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BIR GARIP TESADUF

L ord Harley, Bayan Pym'’in el ¢antasini almasi igin iist kata
neden onu gonderdigini merak ediyordu. Mavi odaya girdi
ve uyumakta olan Emily’i fark etti.

Nedenini simdi anlamigti. Siritt1. Evde kalmig bir kiz kuru-
sundan daha kararl bir ¢6p¢atan olabilir miydi? Anlik bir ce-
saretle yataga oturup Emily’nin dudaklarina kiigiik bir 6piiciik
kondurdu.

Emily de riiyasinda Lord Ranger Harley’in onu 6ptiigiinii
goriiyordu. Viicudunu yatakta hareket ettirerek kollarin1 Har-
ley’in boynuna dolad. Harley, sagkina donmiis halde, onu daha
icten 6pmeye basladi.

Sonra birden, Emilynin gozleri a¢ildi. Harley hemen yiizii-
nii ondan uzaklastirdi. Emily yiizii kipkirmizi bir sekilde yatak-
ta dogrularak Harley'in yanagina okkal1 bir tokat atti.

“Bu ne ciiret!” dedi. Gézlerinden alevler figkiriyordu.

“Opiiciigiimden hoglanmadiysaniz,” dedi Harley, “neden
kollarinizi boynuma dolayip karsilik verdiniz?”

“Bay Williams diigliyordum,” diye yanit verdi Emily.

“Onu hep bu sekilde opiiyorsaniz eger,” dedi Harley; en az
onun kadar kizmisti, “miimkiin oldugunca ¢abuk evlenmenizi
tavsiye edecegim.”
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Haydi, haydi bir fayton cagir; arabaciya seslenilsin;
Seslenene haberci denilsin
Sesine karsilik vermesin adam
Fakat fayton, fayton, fayton!

Hey fayton, hayir Tanrim, bu olamaz!

—Henry Calley

..‘.

l l annah Pym, Thornton Malikanesi’nin misafir odas1 pen-
ceresinde durmus, yolcu arabasinin gegmesini bekliyordu.

Malikane genis, koseli, daha ¢ok oyuncak bebek evini an-
diran bir binaydi, Kensington Caddesi’ne ¢ikan bir araba yolu
vardi. Yolun 6n tarafinda, usule uygun o agagh bahgeler yeri-
ne, koyunun kisalttig1 cimenler ve iistlerinde tas kartal figiirleri
olan kapi soveleriyle gevrili, uzun ve islenmis demir kapilara
ulasan bir patika bulunuyordu.

Bir ki giinii, saat sabahinin altisiyds. Iyice algalmig olan ay
etrafa 151k sagmaya devam ediyordu. Riizgar gece boyunca iif-



Emily

ledigi incecik karla ¢imenlerin iizerinde deniz kabugu sekilleri
olusturmustu.

Hannah islenmis demir parmakliklarla korunan bir balkon
pervazinin oldugu uzun pencerelerden birini a¢t1. Digar ¢ikip
sesleri dinledi.

Cok gegmeden bekledigi toynak seslerini duydu. Demirlere
tirmanarak araba yoluna dikkatle bakti.

“Iste geliyor,” diye fisildadi.

Ve Kensington yolu boyunca gelmekte olan alt1 giiglii atin
¢ektigi yolcu arabasi, Ugan Makine goriindii. Bu arabay: her
gordiigiinde duydugu o heyecani tekrar yasadi. Bu heyecanla
da elini kaldirip salladi. Seyis de selamina neseli bir bas salla-
mayla karsilik verdi. Ust kisimdaki yolcular sapkalarini tutu-
yorlardi. Atlarin toynaklar: sert zeminde nasil da yiiksek ses
¢ikariyordu. Ne kadar hizliydilar! Kisa siire sonra araba, hayat
ve macerayl beraberinde karanliga dogru gotiiriip arkasinda
solgun bir kis manzarasi birakarak uzaklast1.

Hannah hafif bir i¢ ¢ekisle igeriye girip pencereyi ardindan
kapatti.

Onceleri, yolcu arabasinin gegisini izleme heyecanina ih-
tiyag duymayacak kadar mesgul ve mutluydu. Bu, Bayan Cla-
rence’in evde oldugu zamanlardi. Evini parti ve arkadaslar, ¢i-
gekler, renkler ve 151kla dolduran tatli, ugar1 Bayan Clarence...
Hannah'nin hayattaki arzusuna ulagip “kéhya kadin” olarak go-
revlendirilmesinden kisa siire sonra, Bayan Clarence bir usakla
ka¢misti.

Sonrasinda, bir tiir kasvet sarmist1 etrafi. Bay Clarence,
timitsizce erimeye baslamisti. Odalarin yarisi kilitlenmis, hiz-
metgilerin yarisi isten ¢ikarilmis ve zavalli Hannah, daimi bir
cenaze torenini yonetiyor gibi hissetmisti kendini. Bu, ruhunu
kanatlandiracak tiim o hareket ve yasama sahit olma ihtiyaciyla,

8



M. C. Beaton

yolcu arabasinin gegisini beklemeye basladigi zamanlardi. Ve
zaten ¢ok ge¢meden de gercgek bir cenaze toreni hazirhiklari-
n1 yonetirken buldu kendini. Bay Clarence, tam Noel'in ertesi
giinii 6ldi.

1800’lii yillarda, yolcu arabalar1 “Ugan Makineler” olarak
bilinirdi. Bu, Hannah i¢in karanlik ve umutsuz hayatindaki ek-
sik her sey demekti: Macera, diger diinyalar, umut, yasam ve
kahkaha... Hannah’nin hayatinda hepsi eksikti.

Yine de Bayan Clarence kagip gitmeden once yasanmig
mutlu anlar da ammsdyabiliyordu. Oh, ¢ok ¢ok uzun zaman
once... Hayatin hareketli ve heyecan verici oldugu zamanlar-
di. Hannah on iki yasindayken ailesinin Hammersmithdeki
evinden ayrilip Clarencelerin Thornton Malikanesi'nde ise bas-
lamisti. Once mutfak hizmetgisi, sonra merdiven hizmetgisi,
ardindan oda hizmetgisi, ev hizmetgisi, bas hizmetci olabilmek
i¢in oldukga siki ¢aliymig ve nihayetinde kahya kadin pozisyo-
nuna atanmigt1. Hizmetgi partileri diizenlendigini hatirliyordu.
Ozellikle Bayan Clarence’le eginin hizmet¢i salonuna indigi
Noel zamaninu... Bayan Clarence erkek hizmetgilerle dans eder-
di, Bay Clarence de kadinlarla.

Hannah salondan ¢ikip mutfaga gitti ve ¢ay demledi. Hep
erken kalkardi, uykuya ¢ok az ihtiya¢ duyan insanlardan biriy-
di. Kendi kendine huzur ve sessizligin tadini ¢ikarmak igin di-
ger hizmetgilerden 6nce uyanmayi seviyordu.

Endiseleri vardi. Kirk bes yasina gelmisti; yani neredeyse
yaslh sayilirdi. Kahya kadin olarak bagka bir yerde is bulmasi
zor olurdu. Cenaze toreni hazirliklari ve akbaba gibi iiglismiis
akrabalarla mesgulken bagka bir is arama firsat1 bulamamugti.
Kenarda birikmis ¢ok az parasi vardi.

“Ve bu,” diyordu Hannah yiiksek sesle kendi kendine. “Bu
senin hatan” Hep diger insanlarin yagamlarinin igindeydi.
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Hizmetg¢i kizlara baglarim1 dertten kurtarmalan igin bir para
ayrilmisty; bir yere gidip bebekleri doguncaya kadar kalmalar:
igin... Usaga tiniversiteye gitmesi ve yeni bir baslangi¢ yap-
masl igin bir miktar para verilmisti. Zeki, duygusal bir gocuk-
tu ve ugak olarak da pek umut vaat etmiyordu. Bir miktar para
da -bunu diisiiniince iirperdi- ona evlilik teklif eden yardimci
usaga diigmiistii. Cocuk hep Hannah’nin birikmigsleriyle gidip
bir kir evi satin almaktan ve bir daha geri donmemekten bah-
sederdi. Fakat simdi daha olgun ve zekiydi Hannah. Insanlarin
gercek yiizlerini gorebiliyordu artik. Bunun 6tesinde gegmisten
dolay1 pismanlik duymanin pek de bir faydasi olmazdi.

Cenaze toreninden birkag¢ giin sonra iizgiin bir sekilde
oradan ayrlan akrabalar, vasiyetin okunmasi igin eve isiis-
meye hazir haldeydiler.

“Sor George Clarence bu kez katilacaktir,” diye digiindii
Hannah. Boylece sorumlulugu iizerine alacak biri olacakti.
Sor George diplomatik bir gérev nedeniyle uzun zaman yurt
disinda bulunmug ve Ingiltere’ye kisa siire 6nce dénmiistii.

Hannah hayal meyal Sor George’un oldukga ciddi ve soguk
bir adam oldugunu animsiyordu. Kendisi en son kalan eski
hizmetgilerden biri olsa da, Bay Clarence’in onu kendiligin-
den hatirlamayacagina emindi. Bayan Clarence ayrildigindan
beri ev son derece sikici hale gelmis; hayret verici sayida ka-
din ve erkek hizmetgi gidip gelmisti. Bagkdhya kadin olal1 -bu
is Hannah’ya aslinda pek umursamaz goériinen Bay Clarence
tarafindan verilmisti- yillar olmugtu. '

Sabah vasiyetin okunmasinin yogun hazirliklariyla gecti.
Saat iki sularinda, akrabalara yemek odasinda soguk yiyecek
servisi yapilacakti. Saat dortte Entwhistle, Barker ve Timms-
lerden, Bay Entshistle’in vasiyeti okuyacag kiitiiphaneye ge-
cilecekti.
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Kisa siireligine isler kalbe dokunur sekilde, eskiden oldugu
gibi ilerledi. Odada mumlar, kosusturma ve telas vardi. Belinde
anahtarlariyla siyah elbisesi i¢cindeki Hannah, bir gram toz kal-
madigindan emin olmak i¢in parmaklarini pencere pervazlarin-
da gezdirmesi, yastiklar1 kabartmasi, dolu olduklarindan emin
olmak i¢in komiir haznesini kontrol etmesi, taslar: sicak suyla
doldurmasy, gigekleri dizmesi, §6mine paravanasini ve giimiisle-
rini son kez parlatmasi gerekli oldugu i¢in oradan oraya kostur-
du. Kisa siire sonra yaninda kalan tek ugak ve iki kadin hizmet-
¢iyle salonda, akrabalarin gelmesini beklemeye basladilar.

Ik olarak Bay Clarence’in en biiyiik kiz kardesi, ufak tefek,
huysuz Bayan Jessop, yaninda zayif, mizmiz kocasi ile tiimii
geng ve Hannah'ya gore bas edilemez simarikliktaki ti¢ gocuguy-
la gériindii. Sonra evlenmemis, dedikoducu ve soguktan dolay1
mizmizlanip duran kuzenlerin pohpohlamalar1 bagladi. Ardin-
dan Bay Clarence’in diger erkek kardesi sisman, negseli, yitksek
kahkahalar1 ve spontan sakalar1 olan Peter, yine sisman fakat
sakin ve profesyonel bir ise yaramaz esi Freda ile birlikte, gesitli
yaslarda olan yedi gocugu da geldiler.

Ve sonra Soér George Clarence de geldi. Uzun boyu, beyaz
saglari, bir atmacay1 andiran yiizii ve insanin igine igleyen mavi
gozleriyle ellilerinde bir adamdi. Mavikuyruklu fragi, daha koyu
mavi olan kisa pantolonu, gizgili ¢oraplar: ve tokal1 ayakkabila-
rinin iginde kusursuz goriinityordu ki, usak tizerindeki pelerini
aldiginda ihtisami daha da gozler 6niine serildi.

“Nasilsiniz Bayan Pym?” diye sordu.
Hannah bundan duydugu keyifle kizardi. Adin1 hatirhyordu.

Soguk yiyecek servisini kontrol etti. Sér George’'un haricinde
kimse geceyi orada gegirmeyecek olsa da yatak odalar1 hazirlan-
must1. Clinkii misafirlerin dinlenmek igin bir yer isteyeceklerini
biliyordu.

11



Emily

Sonra bayanlar misafir odasina ge¢ip erkekleri saraplariyla
bas baga biraktiklarinda, Hannah, avukat Bay Entwhistle’s se-
lamlamak iizere hole indi.

“Keskin bir soguk var,” dedi avukat ellerini ovusturarak.
“Kar yagmaya devam edecek, bunu hissediyorum.”

“Oturma odasina bir tepsi hazirladim efendim,” dedi Han-
nah. “Vasiyetin okunmasi 6ncesinde bir seyler igmek istersi-
niz diye diisiindiim.”

“Cok kibarsiniz, ¢ok. Fakat bana gore is 6nce gelir Bayan
Pym. Bagkahya sizsiniz, degil mi?”

“Oyle efendim,” dedi Hannah.

“Oyleyse vasiyetin okunmasi esnasinda orada bulunsaniz
iyi edersiniz. Onden buyurun liitfen,” dedi avukat.

Hannah, akrabalari ¢agirmadan 6nce,-avukata kiitiiphane-
ye kadar eslik etti. O ilk nesesi hizla giiciinii kaybediyordu.
Bay Entwhistle, saginin arkasi uzun, nazik, yasini almig bir
beyefendiydi. Hannah’y1 vasiyetin okunmasi sirasinda odada
bulunmaya davet etmesi tamamen kibarligindandi. Zavall
Bay Clarence, son yillarinda Hannah’nin varliginin neredeyse
farkina bile varmamugti.

Bayan Pym g¢alisanlara, tiim akrabalar igin sandalye, fener
ve biiyiitk samdanlar getirmelerini sdyleyerek kosturuyordu.
Cinkirkiitiiphane karanlikts; sira sira dizilmis deri kaplamali
kitaplar, sanki odadaki tiim 15181 emiyormus gibi gériiniiyor-
du.

Sonra Hannah kapinin yanindaki yerini aldi.

Bay Entwhistle, gozliiklerini kutusundan ¢ikardi ve ¢ilgina
geviren bir yavaglikta camlarini parlatti. Hannah, odada yiik-
selen tansiyonu hissedebiliyordu. Bir tek, cam kenarinda otur-
makta olan Sor George vasiyetin icerigine kayitsiz goriiniiyordu.
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Bay Clarence, Hannah'ya yillar 6nce, S6r George’'u vasiyetin
uygulayicisi olarak segtiginden bahsetmisti.

Bay Entswhistle vasiyeti okumaya bagladi. Thornton Ma-
likanesi, arsa ve igindeki her sey, sevgili erkek kardesi Sor Geo-
rge Clarencee birakilmigti. Odadaki tansiyonda, azalma yerine
arti hissediliyordu. Sanki herkes kendi kendine, “Para? Peki ya
para?” diye sorar gibiydi.

Cok ge¢meden, akrabalar bu zor durumdan kurtuldular. Bay
Clarence’in hatir1 sayilir biyiikliikteki servetinin biiyiik kismi
iki erkek ve bir kiz kardesi arasinda esit sekilde bolistiiriilmiis,
diger akrabalarin her birine de comert miktarlar ayrilmigti.
Yiizlerde giiliimsemeler goriildii. Ardindan, hi¢ evlenmemis
kuzenler gozlerinden birkag¢ damla duygulu gozyas: akittilar.

“Hepimizi hatirlamasi ¢ok nazik bir davranis,” dediler.

“Simdi sirada hizmetgiler var,” dedi Bay Entwhistle. Geril-
me siras1 Hannah'ya ge¢misti. “Dort yili agkin bir zaman sii-
ren 6liim yatagimda benimle ¢aligmis hizmetkarlara iki yiizer
pound birakiyorum.”

Hannah, viicudunun gevsedigini hissetti. Bu, onu uzun
stire, bir is bulana kadar idare ederdi. Dort yillik déneme da-
yanmis ¢ok hizmetci yok, diye diigiindii. Ev 6yle kasvetli bir hal
almist1 ki insanlar gelip gidiyor, ¢ogu da 6yle uzun kalmiyordu.
Yine de arabaci, dis bahge gorevlisi, bulasik¢1 kadinlarin biri ve
kalan usak vardi. Sonra kendi adinin okundugunu duydu:

“Vefal1 hizmetkdrim Bayan Hannah Pyme, tamami kendisi-
nin olmak iizere ve istedigi gibi harcayabilecegi toplam bes bin
pound birakiyorum.”

Bay Entwhistle gozliiklerini ¢ikarip yeniden parlatarak dik-
katli bir sekilde deri kilifina koydugu sirada, odadaki 6fkeli mi-
rildanmalar gittik¢e daha da yiikseldi. Bes bin pound!

“Bir hizmetgi i¢in ¢ok fazla!” dedi kuzenlerden biri.

13



Emily

“Hepsini igkiye harcayacak,” diye soylendi bir digeri.

Fakat Hannah mutlu bir sarhoslukla kapinin yaninda diki-
liyordu. Asla yeniden galismak zorunda kalmayacakt. istemsiz
olarak, Bay Entwhistle igin her seyin hazir oldugunu kontrol
etmek igin, merdivenleri inerek oturma odasina gegti. Ardin-
dan, ayrilmakta olan akrabalara pelerin ve mantolarinda yar-
dimcr olmak igin kapinin yaninda yerini aldi. Hak ettiginden
fazlasina sahip oldugunu diisiinerek akrabalardan higbiri, yar-
diminin karsilig1 olarak bir bahsiste bulunmadi.

Sonra Hannah, S6r George’un bir sey isteyip istemedigini
dgrenmek iizere kiitiiphaneye ¢ikt1. Istedigi bir sey yoktu. Yatak
odalarina gegti. Akrabalarin ardlarinda biraktiklar1 karmaga-
nin diger hizmetgiler tarafindan toplandigini gérdii. Yatak oda-
lar, akrabalarin kendilerine ¢ekidiizen vermeleri ve rahatlama-
lar1 igindi. Fakat tipki ¢ocuklarin ortaya ¢ikardig: hasar kadar
korkung bir daginiklik yaratmay: bagarmiglardi. Hannah alt
katta, avukatin gidiyor oldugunu gordii. Avukata parasini ne
kadar erken alabilecegini sorabilmeyi kuruyordu ama buna ce-
saret edemedi. Ilk heyecan1 hizla kayboldu. Vasiyetlerin yerine
getirilmesinin 6miir siirdiigii gibi belli belirsiz bir diigiince var-
di kafasinda. Baz1 yavas hukuki siiregler yiiziinden para, alicilar
neredeyse Olecek yasa geldiginde, isteksizce teslim ediliyordu.

Gogsiine ignelenmis saate bir goz atti. Dokuza geliyordu.
Yolcu arabasinin gegme zamaniyd1. S6r George sessizce oturma
odasina ge¢mis, onu bir eli perdeyi yana ¢eker halde camdan
disariya bakarken seyrediyordu. Cam agikt1 ve So6r George da
at toynagiyla korna sesini duyuyordu. Hizmetgi elini sallayip
sonra yavag¢a arkasini dondii. Gozleri hayal doluydu. Adami
goriince saskinliga ugrayip hemen pencereyi kapatti.

“Yolcu arabasiyla gelecek bir arkadas ya da akraba m1 bekli-
yorsunuz?” diye sordu Sor George.
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“Hayr, efendim,” dedi, omuzlarindan geriye bakarak, agir
kepenkleri indirdigi sirada. “Arabanin gegip gitmesini seviyo-

»

rum.

Sonra odanin i¢inde dolagmaya bagladi. Mumlar1 yakt1. Ate-
si eseleyip tizerine bir kiitiik att.. Sor George, atesin yanina bir
sandalye gekip oturdu. “Oturun Bayan Pym,” dedi.

Hannah sagirmis bir sekilde adama bakt.

“Bunun dogru olacagini diigiinmityorum,” dedi.

“Su anda siz bir kadin virissiniz,” dedi Sor George. Egleni-
yor goriiniiyordu. “Rica ederim, bir sandalye ¢ekin?”

Hannabh, yiizii ona doniik sekilde, dikkatlice sandalyenin
ucuna oturdu. Adam birkag dakika boyunca onu inceledi.

O, kolalanmis sapkanin altinda kalin telli saman saris1 sag-
lar1 olan zayif bir kadind1. Solgun yiizlii, ¢arpik burunlu, hafif
egikti. Uzun, giiliing bir agz1 vardi. Gozleri olagandisiyds; ¢ok
biiyiik ve parlakti. Birgok rengi iginde barindiriyor gibiydiler.
Bazi zamanlar altin, bazen mavi, bazense yesil... At siirmeyi bil-
mese de, oldukga koseli aval omuzlarina, uzun kollara ve sagir-
tic1 derecede zarif ellere sahipti. Ayak bilekleri bigimliydi.

Oturdugunda, istemsizce eteklerini biraz yukar: kaldirmig-
t1. Ayak bilekleri ve ayaklari, gostermekten keyif aldig: tek bol-
geydi. Ayakkabilara gok para harciyordu.

“Paranla ne yapacaksin?” diye sordu Sor George. “Bir kir evi
satin almak? Emeklilik?”

Hannah ellerini sikica birlestirerek aklina harika bir fikir
gelmisgesine bir bakig atti.

“Hayrr, efendim,” dedi. “Seyahat edecegim. Yolcu arabasinda..”

“Nereye?”

Ellerini agt1. Solgun yiizii heyecandan kizardi. O garip goz-
lerden ates gikiyordu.
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“Herhangi bir yere,” dedi.
“Yalnizca seyahat i¢in... Ne tuhaf,” dedi S6r George.

“Goriiyorsunuz efendim,” dedi Hannah ciddiyetle. “Macera
i¢in can atiyorum.”

“Bir yolcu arabasinda yolculuk, bilhassa da kigin,” dedi S6r
George. “Maceralarla doludur. Engebeli yol, kar yiginlari, ¢a-
mur, eskiyalar, soyguncular, yol kenar1 misafirhanelerindeki
rutubetli yataklar..”

“Evet, efendim,” dedi. Hizmet¢inin garip gozleri tiim renk-
lerini kaybetmis, disaridaki ki goriintiisii kadar soguk ve kas-
vetli goriiniiyordu.

“Fakat tabii istedigin bir seyse..” dedi adam hemen. “Senin
i¢in ¢ok sey mi ifade ediyor?”

“Oh, evet efendim,” diye yanitlad1 Hannah. Gozleri yemyesil
parildadi. “Ucan Makineler, heyecan, hareket, kasabalar ve se-
hirler... Diinyanin sonuna kadar gidecegim.”

“Yolcu arabalar1 diinyanin sonuna gitmezler,” diye belirtti
Sor George.

“Biliyorum. Fakat tiim Ingiltere boyunca gidiyorlar. Bath,
York, Exeter... Hayat, macera... Umut, efendim,”

“Burada olmak senin i¢in ne kadar can sikici olmustur,” dedi
Sor George aciyarak. “Neden bir deneme yapip ne kadara mal
olduguna bakmiyorsun?”

“Paragoz gibi goriinmek istemiyorum,” dedi Hannah. “Fa-
kat... Fakat parami en erken ne zaman alabilirim?”

“Bay Entwhistledan bir miktarini istedigin zaman alabilir-
sin. Parani bankada tutmani 6neririm,” diye yanit verdi.

Hannah’nin yiizii distii.

“Yapma simdi,” dedi S6r George. “Ingiltere’yi eninden boyu-
na, sultan guvallariyla gezemezsin.”
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“Sadece,” dedi Hannah ellerini kucaginda birlestirerek.
“Bankalar hakkinda hi¢bir sey bilmiyorum.” Birikmisleriyle
kagan o usagin hainlik ve hilekarligini hatirlayip dudagini 1sir-
d1. “Efendim, ya bankaci bir diizenbazsa ve benim parami alip
kagarsa?”

“Bankalar dyle yerler degildir. Bak, yarin birlikte avukatin
yanina gidelim -birkag sey i¢in kendisini gormem gerek- ve
sana biraz para isteyelim. Sonra seni benim bankama gétiirece-
gim ve onlar sana gekler, banka 6deme emirleri ve tiim o kar-
magsayla ilgili bilgi verecekler,” dedi.

“Efendim, ¢ok iyisiniz,” dedi Hannah.

“Onemsiz bir sey, Bayan Pym. Simdi, aksam yemegiyle ilgili
olarak, ag¢1ya basit bir seyler pisirmesini soyleyin. Dért yildan
fazla siiredir burada yasamis hizmetkarlara iki yiiz poundlarin-
dan bahsedildi mi?” diye sordu.

“Edildi, efendim. Ya da daha dogrusu, ben usaga séyledim
ve saniyorum ki o diger herkese anlatmistir,” diye yanitladi
Hannah.

“Buray1 kapatacagim igin, 6yle saniyorum ki Bay Entwhistle
hepsine paralarini simdi verecek. Yoksa miilk satilip insanlar
Londranin degisik bolgelerine dagildiktan sonra, onlar1 bul-
mak ¢ok zor olacaktir”

“Dogru efendim,” dedi Hannah goérev duygusuyla, iki yiiz
pound alacagini bilen higbir hizmet¢inin, avukatin yanindan
¢ok uzun siire uzaklagmayacagindan emin olmasina ragmen.

“Hepsi bu kadar,” dedi Sor George.

Hannah kalkti, selam verip odadan ayrildi. Kafasi heyecan ve
hayallerle doluydu. Ilk nereye gidecekti? Exeter, diye diisiindii.
Camin kenarinda, Ugan Makine’nin hizla gegisini izlemek yeri-
ne, bu sefer i¢cinde kendisi olacakt!
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Sonraki giiniin sabah onunda S6r George, Hannah’ya avuka-
ta gitmek iizere hazir olmasi haberini yollad1. Yarim saat iginde
giriste bulusacaklardu.

Hannah odasina kosup iizerindeki siyah elbisesiyle sapkasini
¢ikard1. Bir beyefendiye eslik edecekti. Bu nedenle bir hanime-
fendi gibi goriinmeliydi. Bir adet saril1 kahveli ipek elbisesi vardi.
Elbise eski moda kesime sahipti. Beli, o giinkii modanin gerektir-
diginin aksine tam olmasi gerektigi yerdeydi. Disarida keskin bir
soguk havavardu. Bir siire tereddiit etse de, sonrasinda merdiven-
leri kosarak ¢ikip uzun koridoru gegti. Bayan Clarence’in odasina
yoneldi. Bayan Clarence yanina yalnizca iizerindeki kiyafetlerini
alarak kagmust1. O giinden beridir bir kez bile dokunulmamus giy-
sileri, iki biiyiik gardiropta asih duruyordu.

I¢inde miithig bir cesaret duygusuyla, dolabin birinden kendi-
ne koyu mavi bir kadife pelerin segti. Sonra kalin yiinlii bir sap-
kay1 agagiya indirdi. S6r George’un, onlarin hepsini bir hayir ku-
rumuna vereceginden siiphesi yoktu. Uygun bir anin1 bulup ona
tizerindeki dolaptan 6diing aldigin1 ve satin almasinin miimkiin
olup olmadigini soracakt1.

Segtigi esyalar1 odasina tagty1p {izerine gegirdi. Bir hanimefen-
di gibi goriinmeyi umdu. Oyle de hissetti. Fakat katli pelerini ve
uistii parlayan botlariyla asil S6r George’un yanina gittiginde, sa-
dece 6diing kiyafetler i¢indeki bir hizmetgiye doniisiiverdi.

Sor George, bir hanimefendiymiscesine arabaya binmesine
yardim etti. Hannah, bunun iizerine kendine biraz daha giivenir
hale geldi.

Yayh araba yol boyunca ilerledi. Hannah eldivenleriyle bugu-
lanmig camu silip egri biigrii burnunu cama yaslayarak bityiik bir
memnuniyetle camdan disariy1 izledi.

“Bayan Pym,” dedi Sor George. “Hapishaneden yeni ¢tkmig bir
mahkiima eslik ediyor gibiyim. Malikaneden hi¢ ayrilmadin mi?”
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“Neredeyse hig, efendim,” diye yanitlad1 Hannah. “Yapacak
¢ok sey vardi, siz de goriiyordunuz. Genglik yillarimda, bazen
oyun izlemeye giderdim... Bayan Clarence’in burada oldugu za-
manlar. Fakat uzun zamandir hig gitmedim.”

“Hig akraban, arkadagin da m1 yok?”

“Arkadaglarim, efendim, galisanlar arasindandi hep. Fakat
onlar da zaman iginde kendilerine, diger hanelerde goérev bul-
dular. Ailemdeki herkes de ‘92deki ¢icek hastalig: salgininda
hayatini kaybetti”

“Clarencelerle uzun siiredir mi birliktesin?”

“On iki yagindayken bulagik¢i olarak basladim. O zamanlar
Bay ve Bayan Clarence yeni evlenmislerdi. On sekiz yil sonra
riitbe atlayip evin kihyas: oldum. Fakat bu, Bayan Clarence’in
kagip gitmesinden kisa siire sonra gergeklesti. O yillarda otuz
beslerindeydi, efendim. Usaksa yalnizca yirmi bes...” Bir an uta-
narak bakiglarin1 6niine ¢evirdi. S6r George, kendisini boyle
dedikodularla mesgul etmesinin kabalik oldugunu diigiinebi-
lirdi.

Hannah dikkatini, disarida hareket halindeki manzaraya
gevirdi. Dedikoducunun tekiydi, bunun farkindaydi. Geveze
dilini durdurmay1 defalarca denemisti; ¢iinkii ¢ogu kez onun
yiziinden bagi derde girmisti. Fakat ¢ok uzun zaman 6nceydi
bunlar. Artik dogru diizgiin konusacag: kimsesi yoktu.

Avukatin ofisine geldiginde, biiyiik bir hayal kiriklig1 yasa-
d1. Karanlik ve kiif kokulu bir yerdi. Burnunu ¢ekerek buranin
adamakalli bir firgalanmasi gerektigini diisiindii. S6r George’la
gidecegi her yerin, hep biiyiik ve sik olacagini hayal etmisti. Bay
Entwhistle ona, aldig1 yiiz pound igin bir banka poligesi verdi.

“Bu benim bankam,” dedi Sor George. “Simdi oraya gidiyo-
ruz Bay Entwhistle, Bayan Pymle bir hesap agtiracagiz. Once-
sinde, sizinle konugmak istedigim birka¢ konu daha var..”
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Hannah, Lincoln Misafir Evleri'nin 6niinden gegerken pen-
cereden disar1 egildi. Kursuni renkteki gokyiiziinden ince kar
taneleri diismeye baglamisti. Cok gegmeden taneler biiyiidii ve
riizgirn etkisiyle, havada daireler ¢izerek pencereye ¢arpip ye-
niden asagiya dogru yoneliyor, pervasizca ugusuyorlardi. Bes
bin pound! Mirasin etkisi onu bastan agagiya sarmgti. Is bulma
kuruntular: arka planda kalmigti. O artik sinirsiz imkéanlarin
hanimefendisiydi. Halinden hognut bir sekilde, elini kaliteli ka-
dife kumas tizerinde gezdirdi.

Sor George isini hizlica bitirdikten sonra Hannah’y1 Child
Bankasr’na gotiirdii. Banka tamamen onun arzu ettigi ihtisama
sahipti; fakat mutlu ve rahat olmak yerine, kendini daha diisiik
seviyede hissetmeye basladl. Sor George’'un bir arkadagi, Bay
Cadman, onlar banka miidiiriinii bekledigi sirada yanlarina
geldi. Sor George, ne sasirticidir ki, ikiliyi birbiriyle tanigtirdi.
Hannah kekeleme ve yanaklarinin kizarmasi durumuna als-
mugst1 artik.

“Hayat nasil?” diye sordu S6r George, Bay Cadmante.

“On bes bin gine kaybettim gegen gece,” diye yanitlad1 Bay
Cadman.

Hannah viicudunun biiziismekte oldugunu hissetti. Burasi,
beyefendilerin bir gecede boyle bityiik meblaglar kaybedebile-
cegi bir diinyaydi. O ise bes bin poundun kendisini iist tabaka-
ya yiikselttigini diiginmiistii! -

Bir gorevli gelip miidiiriin kendilerini gormeye hazir ol-
dugunu soyledi. Hannah’nin degisken ruh hali bir balon gibi
séniiyordu yine. Giinkii miidiir onu saygryla kargilamig, banka-
cilikla ilgili higbir sey bilmiyor olmasinda herhangi bir tuhaflik
gormemisti. Hannah, caﬁilliginden dolayi iizgiin oldugunu be-
lirtti. Fakat adam giiliimseyerek:

s
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“Siz kadinlar... Kadinlar... Sevimli kafalarimizi para gibi
diinyevi geylere asla takmazsimz,” dedi ve ihtiyac1 oldugunda
nasil para ¢ekecegine iliskin kiigiik gapli bir konferansa bas-
lad1.

Miidiir kisa bir siire sonra zili ¢alarak ¢ay ve biskiivi geti-
rilmesini istedi. Hannah birkag soru daha sorup ¢ayini icti.
Sesi kulaklarina garip, hatta ¢irkin geliyordu. “H” harfini
yutmama ve dil bilgisine dikkat etme hususunda aligtirmalar
yapmist1 ama simdi ona Oyle geliyordu ki, S6r George’un fev-
kalade dokunakli olan ve miidiiriin kibar, saf sesinin yaninda
kendi sesi olduk¢a bayag: kaliyordu.

Yiiz poundun kédgit para ve giimiis olarak verilmesi yiiziin-
den hayal kirikligina ugradi. Ince, uydurma kagit parcalar:
olan banknotlara giivenmiyordu. Onun yerine, altinin o sert,
i¢ rahatlatici hissini tercih ederdi.

Bankadan ayrilip arabaya geri bindiklerinde, Sor George
arabacisina Kensingtona siirmesi talimatin1 vermekte tered-
diit etti. Bu yash hizmet¢iyi yaninda tutmasinda, ileriye yone-
lik bir seyler vardi. Londra’nin kalabalik caddelerini izlerken,
Hannah’'nin gozlerinde bir tiir merak okunuyordu; ¢ocuksu
bir samimiyet. Sor George ¢ok ge¢meden aniden seslendi:

“Gunther’in Yeri’ne.”

Hannah ona dogru bir bakis atip sessizce oturmaya devam
etti. Viicudunun sabitligi, icindeki heyecan1 bir nebze gizli-
yordu. Gunter’in Yeri, Berkeley meydanindaki @inlii bir pasta-
ne ve sekerlemeciydi. Hannah, o zavall1 hain usagin kendisini
simdi gormesini isterdi. Aristokratmig gibi bir beyefendinin
kolunda, iinlii Gunther’in Yeri'ne girip oturuyor, orada kekler
pastalar yiyordu.

“Erkek kardesim son yillarinda senin igin bir ¢ile olmus-
tur, Bayan Pym,” dedi S6r George.
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“Bay Clarence hi¢bir zaman kaba ya da laf anlamaz olmads,
efendim. Ne ¢ektigini anliyordum. Kalbi kirilmist1. Bir nezaket
timsali olan Bayan Clarence’in nasil olur da ona karg1 boyle bir
davranigta bulundugunu anlamiyorum,” dedi Hannah.

“Kalplerin kirildigimi diisiinmiiyorum ben,” diyerek igini
gekti Sor George. “Erkek kardesim genglik zamanlarinda bile
hep huysuz ve depresif biri olmustu. Letitia Renfrew, onunla
evlenmeden 6nceki ismiyle, miithig bir Gotik roman okuyucu-
suydu. Kardesimde gordiigii sey ne bir tutkuydu, ne romantik-
lik. Letitia iziicii gekilde yanilmisti. Onun igin de biiyiik bir gile
olmus olmal1”

“Efendim!” Hannah sagkinlik iginde bakiyordu. Gézleri ani-
den pelerini kadar mavilesmisti. “Béyle bir davranisi hos gor-
miiyorsunuzdur siiphesiz..”

Sor George omuzlarini silkti. “Bunu anlayabiliyorum. Bana
gore kardesim, gitmesi ya da kalmasi konusunda bir kesisi oy-
nady,” dedi.

“Bayan Clarence’in nerede olduguna dair bir fikriniz var
mi1?”

Adam bagini sallad.

“Cok sevimli ve nazik biri,” dedi Hannah diigiinceli bir ge-
kilde. “Muhtemelen simdiye kadar 6lmiistiir”

“Nigin boyle diyorsun?” diye sordu Sér George.

“Galismak igin ya da kisip birikim yapmak igin yetistirilmis
biri degil. Bir usagin maagi, bagka bir isi daha olsa bile, onu
idare edemez. Dahasi, usaklarin evlenmeye ya da evli gibi dav-
ranmaya bile izinleri yoktur,” yanitim verdi Hannah.

“Letitia kendinden varlikli bir kadind1”
“Fakat o para, evlendiginde kocasina gegecektir siiphesiz.”

“Hayir, evlilik s6zlesmesiyle koruma altindaydi. Kendini ve
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usagini, yasamlar1 boyunca rahat ettirecek kadarina sahip ola-
cakti. Bu seni sagirtiyor mu?” diye sordu Sor George, hizmetgi-
nin sagkin yiiziine bakarak.

“Kotii huylularin her daim cezalandirildigina inandirila-
rak bityiitiildiim,” dedi Hannah ciddi bir sekilde.

“Bu diinyada olan bir sey degil o. Kotii huylu biri degildi,
geng ve pervasizdi sadece ve hayati solene dondiirmesi muh-
temel bir adama bagland1”

“Yine de su an suglu vicdaniyla yagamak zorunda”

“Belki. Bir kek daha ister misin? Ee? Ilk olarak nereye se-
yahat etmeyi planliyorsun?” diye sordu Sor George.

“Exeter, efendim.”

“Exeter! Kigin ortasinda kar yagarken? Nigin Exeter? Nigin
Brighton degil? Exeter kisa mesafede hem...”

“Fakat gegisini izledigim araba Exeter arabasi. Ona binmek
istiyorum. Evin yoldan nasil gériindiigiinii bilmek istiyorum.”

Sor George cebinden karthigini alip bir kart ¢ikardi. “Se-
nin igin endiseleniyorum, Bayan Pym,” dedi. “Kartim1 al ve
dondiigiinde beni gormeye gel. Maceralarindan bahsedersin
bana”

“Oh, efendim, bundan onur duyarim. En erken ne zaman
ayrilabilirim?”

“Bir bakayim... Bay Entwhistle iki giin iginde, iki yiiz
poundu hak eden hizmetgilere 6deme yapmak igin Thorn-
ton’a geliyor. Tiimiiniin isine ayn1 anda son verilebilir. Satma-
ya karar verene kadar Thornton Malikanesi’ni havalandirmak
ve temizlemek iizere bir kapiciyla egini tutacagim. Tiim bun-
lar oldukga hizli organize edilebilir seyler ve senin yapacagin
pek bir sey de yok aslinda. Tahminen bir hafta siirer. Bu senin
i¢in sorun olusturur mu?”
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Hannah hafifce 6ksiirdii. “Itiraf etmem gerek ki efendim, bu
elbise ve sapka bana ait degil. Bayan Clarencee ait. Kendisi tiim
kiyafetlerini burada birakt1 ve... Ve... Ben... Boylesi mithim bir
giinde, hizmetgi kiyafetleriyle goriinmek istemedim. Bunlar i¢in
para verebilir miyim, onu diigiinityordum,” diye yanit verdi Han-
nah.

“Boyle bir seye liizum yok. Ne istiyorsan al. Gergi her sey son
derece demodedir siiphesiz. Tiim endiselerin sona erdi Bayan
Pym. Rahatla, kekinin tadin ¢ikar ve Ugan Makinedeki ilk seya-
hatin igin giin say..”

Hannah, Sor George’un sadik bir kolesiydi artik. Hayat1 bo-
yunca hig kimse ona béylesine kibar davranmamusti. S6r George
bir ilahti. Fakat dogustan gelen bir hassasiyet, Hannah'nin ona
kars1 hayranligini1 saklamasina neden oldu. O, disa vuracag kii-
¢iik bir begeni gosterisinin Sor George tarafindan yanhs yorumla-
nacagindan, bir aile hizmetgisinin statiisiinden 6te, farkh fikirlere
kapildigim diisiineceginden korkuyordu. Gizlice etrafindaki zarif
yiizlere, korkulacak kadar pahali elbiselere, kursunlu camlardan
goriilen kar firtinasina, sekerleme tepeciklerine, ananaslara, ¢i-
kolatalara, meyvelere ve sonunda Sor George Clarence’in kibirli
yiiziine bakt1. Saf mutluluktan dolay1 6lmenin miimkiin olup ol-
madigin1 merak etti. Ayrilmak tizere kalktiklarinda, etrafina son
kez hizlica bir g6z gezdirdi. Boylece bu miithis 6gleden sonrayi,
yagamu1 boyunca hatirlamak tizere hafizasina kaziyabilecekti.

Sor George'un Thornton Malikine’sinde kalmayacag: habe-
riyle hayal kirikligina ugrads. Iki giin iginde avukatla birlikte d6-
necekti.

O gece, tiim hizmetgiler uykudayken merdivenleri ¢ikarak
Bayan Clarence’in odasina gitti. Ceketleri, kiirklii mantolari,
sapkalari, till kadar ince i¢ ¢gamagirlarini aldi. Bayan Clarence
geng bir kadin kadar zayifti. Boyu Hannah kadardi. Hannah,
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diger hizmetgilerin Bayan Clarence’in elbiselerinden haberdar
olmalarini istemiyordu. Zaten onu, aldig: yiiklii miras nede-
niyle yeterince kiskaniyorlardi. Boyle giizel kiyafetlerin varlig
kiskangliklarin artirird: yalnizca.

(O
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O hafta, yolcu arabasi gibi gegiyordu; agir agir ve ivme kaza-
narak. Hannah, Clarencelerin soforiine kendisini Exeter ara-
basina bilet almak tizere kasabaya gotiirmesi i¢in bahsis verdi.
Sonra istemeyerek de olsa, arabaya yetistirmesi i¢in gece kalkip
onu kasabaya birakirsa daha gogunu 6deyecegine dair s6z ver-
di.

Arabacy, iki seyisle bir kapiciya da 6deme yapmasi gerekti-
gini belirtti. Aksi halde, Knightsbridge'in tehlikeleriyle kendi-
sinin baga ¢itkmasinin higbir yolu yoktu.

Hannah parasini diigiindii. Idare etmesi gerektigi diigiin-
cesini bir kenara birakti. $u an 6nemli olan tek sey o arabaya
binmekti.

O kisa zamanda yapilacak bir ton hazirlik vardi. Fakat bir
macera i¢in fazla uzun beklemisti, daha fazla beklemeye daya-
nabilecek durumda degildi. Kensington Kéyii’'nde miitevazi bir
ev tuttu. Sonra biiyiik gantalara, Bayan Clarence’in elbiselerin-
den s1gdirabildigi kadarim1 doldurdu. Kapici onlari, altinda bir
firin olan iki odali yeni evlerine birakti.

Hannah’nin yolculuga ¢ikmasi i¢in geride kalan tek sey ¢an-
taydu

Bityiik Maceradan -Hannah diisiincelerinde ona bu ismi
vermisti— bir gece 6nce hi¢ uyuyamad:i. Evin icinde o odadan
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o odaya dolasti. Her kosede kendini goriiyordu. Kap kaca-
gin izerine egilmis bulagik¢t Hannah ordaydi... Sonra ocagin
orada, mutfak¢t Hannah belirdi. Oda hizmetgisi Hannah, pis
suyu asagiya tasirken yiiziinii burusturuyor, merdiven goérevlisi
Hannah da ana merdiven boslugunu, mese basamaklar parla-
tryordu. Derken salonda, oradan oraya kosturan hizmetgi Han-
nah’y1 gordii. Hizli ve pratikti... Son olarak da iizerindeki siyah
elbisesi ve kolall sapkasindan, belinde singirdayan anahtarlar-
dan magrur bagkdhya Hannah ¢ikt1 kargisina.

Hannah nasil da mutluydu o giinlerde! Yapacak tonlarca isi
vard1. Fakat Bayan Clarence’in gidisi ve galisan sayisinin azal-
masl, tiim o partiler, ziyaretgiler, eglencenin yitip gitmesi, za-
man ellerinden gittikge daha da agirlasmis ve emrinde ¢alisan-
larin depresif ruh hali her odaya niifus etmisti. Yine de Hannah
Bayan Clarence’e sadik kalmis, bir giin negeli ve giilimseyerek
kapinin esiginde belirecegi, hatta her seyi eglenmeleri igin yap-
tigim sdyleyeceginin umudunu tagimist1 iginde. Fakat Bayan
Clarence higbir zaman geri ddSnmemisti.

Hannah baglarda bos bos gelen giden arabalari izlemisti. Ya-
vas yavas kendini de o arabanin iginde hayal etmeye baglad:.
Ta ki arabanin gegisini gérmeden giine baglayamaz hale gelene
kadar. Arabanin goriintiisii, Bay Clarence’in giinden giine daha
da solgun goriindiigii, hizmetgilerin i¢inde bir yas evindeymis-
cesine yavas hareket ettigi Thornton Malikanesi’nin kasvetine
dayanabilmesine neden oluyordu.

Bazen Hannah'nin i¢inden naralar atmak, sarkilar séylemek
geliyordu. Korkung sessizligi bozmak igin bir seyler yapmak...
Fakat galisanlarina saygisi tiim kemiklerine islemis haldeydi.
Bayan Clarence gidene dek hep becerikli ve bir seylerle mes-
gul olmugstu. Sonra her gegen giin biraz daha ¢ok, giinegin her
daim parildiyor oldugu, kuslarin her saniye sakidig: ve kendini
hava kadar 6zgiir hissettigi, Ingiltere’nin tozlu yollarinda ge-
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zinme hayalleri iginde yagamaya baslad1. Bir Hannah odalarin
havalandirilip tozunun alindigini, yemegin zamaninda servis
edildigini goriiyor; diger Hannah, Thornton Malikanesinin
duvarlarn digina, sonu gelmez seyahat ve hareketin hayal iilke-
sine kagiyordu.

Arabacinin arabay: getirme zamani yaklagirken endiselen-
meye, korkmaya bagladi. Ya tembel, yash adam hala burnundan
soluyorsa? Ya seyisler gelmek istemediyseler?

Tam pencereye gidip disariya bakmaya karar vermisti ki,
kulagina atlarin kisneyisleri ve tekerleklerin sesi geldi. Mavi
pelerinini iizerine gegirip yiinlii sapkay1 giizelce basina yerles-
tirdi. Yeni bir ¢ag, yeni bir hayat ve yeni bir Hannah...

Giris kapisini ag1p saygiyla selamladi gegmisini, hizmetgilik
hayatini... Tipki Kensington Yolu'ndan gegen Ugan Makine’ye
kisa zaman 6nce gogu kez yaptig1 gibi el salladi.

Kapiy1 hosnut edici son bir giiriiltiiyle ardindan kapatti.
Cantasini arabaciya verdi ve arabaya bindi.
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Romalilar Ryee gelmeden yahut uzun adimlariyla
Severn nehrinde yiiriimeden evvel;
Yalpalayan Ingiliz ayyas arsinlads Ingiltere’nin
inisli ¢ikish yollarini.

—G. K. Chesterton

-4

ayan Hannah Pym, ist tabaka mensuplarinin yolcu araba-

larinda yolculuk etmeyi bir gesit agirdan alinan 6ldiirme
eylemi olarak kabul etmesini, bunun yerine kendi hizli, yaylar
gevsek arabalari ve at giftlerini segmesini inanilmasi giig bir sey
olarak goriiyordu.

Sabahin dondurucu sogugunda, saat bese g¢eyrek kala,
Londra Aldersgate Caddesi'ndeki Bull & Gate’in avlusunda,
agz1 yar1 agik halde beklemekte olan Hannah i¢inse o, bir yol-
cu arabasy, tekerlekler iizerindeki bir agk romaniydi. Araba ka-
lin, koyu siyah deriyle kaplanmis, aksesuarlarla donatilmisti.
I¢ tarafinda agir kirmiz1 tahta gergeveleri ve deri perdeleriyle
dort oval pencere vardi. Catiya, disariy: izlemek isteyenler i¢in
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yiiksek demir korkuluklarla gevrili oturma yerleri konmugtu.
Bunlarin 6niine arabaciyla tiifegi her an kucaginda hazir hal-
de bir muhafiz oturuyordu. Altlarinda, etrafi litks piiskiillerle
donatilmig ortityle kapatilmig uzun, dar bir sepet ya da ¢anta
vardi. Biiyiik sepet, arabanin arka kismindaydi. Uzun demir
¢ubuklar ya da desteklerle arabaya baglanmis, bir o yana bir
bu yana hareket ediyordu. Burada seyahat etmek ucuz fakat
bir hayli rahatsiz olurdu.

Bir kar tanesi gelip Hannah’nin yiiziine diistii. Sonra bir
tanesi daha...

Hannah arabaya bindi. Ilk binen oldugu igin, kendine cam
kenarinda bir yer segti. Pelerinli, kirmiz1 yiizlii arabaci, hantal
hantal homurdanarak gelip iist kattaki yerini aldi. Cok ge¢-
meden, diger yolcular da birer ikiser geldiler. Hannah biiyiik
bir memnuniyetle diger yolcularin arabaya binip yerlerini
aliglarini izledi. Aralarinda yogun brendi kokulu, asker gorii-
niimlii bir beyin eslik ettigi, matem elbiseleri iginde zarif bir
kadin vardi.

Ikili, Hannah’nin yanina oturdu. Kargisinda, bir araba yol-
culugu i¢in fazlaca modaya uygun giyinmis giizel, geng bir
bey oturdu. Hannah’nin husu i¢inde kendisine baktigini fark
edip aceleyle gozlerini yere dogrulttu. Koyu kestane saglari,
kalin tiiy kenarlikli sapkanin altinda parliyordu. Zayif ¢ocuk-
su figiir, biiyiik pelerinle sarmalanmisti. Onun yaninda, ol-
dukga sigman bir kadin oturuyordu. Onun da yaninda siyah
paltolu, yaralar olan, baginda eski moda Ramillies perugu ve
pek temiz olmayan goriintiisityle kurumug bitmis bir adam
vardi.

Sehrin saatleri begi vurmaya bagladilar. Cat1 katindaki mu-
hafiz, elindeki boynuza iifledi. Ve ardindan bir ses duyuldu:

“Siki tutunun!”
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Hannah’nin yanindaki kapi ardina kadar agildi. Hannah
kargisindaki gencin oturdugu yerde geriye yaslanip sapkasini
gozlerine indirdigini fark etti. Kapiy1 agan aristokrat gorii-
niimlii adam kat, yakigikly, asik yiizlii ve kara gozlirydi.

“Yer yok mu?” diye sordu. “En iyisi iistte gitmek,” dedi ve
kapiy1 yeniden kapatti.

Adam iist kata tirmanirken, araba bir o yana bir bu yana
yalpaladi. Muhafiz, boruya bir kez daha iifledi ve araba yavas
yavag ilerlemeye baglad.

Sessizligi ilk bozan, siyahlar igindeki siska adam oldu. Her-
kese kartin1 dagitip avukat oldugunu, adinin Fletcher oldugunu
soyledi.

“Eger,” dedi. “Eskiyalara, kar tepelerine, bir yarda derinli-
gindeki ¢ukurlara ragmen yiiz yetmis mil gidebilirsek, Exe-
terda arabadan indigimizde yildizlarimiza tesekkiir edecegiz.”

Etraftan onaylayan miriltilar yiikseldi.

Sisman kadin, kendini Bayan Bradley olarak tanitti ve evli
kizin ziyareti sonrasinda Exeter’a, yani evine dondiigiinii soy-
ledi. Kucagindaki ¢antada bir seyler karigtirdi ve i¢inden, “Ara-
banin hareketlerinin yol agt1i§1 mide bulantisina tek gare,” diye
bitkisel ilaglarin bulundugunu soyledigi bir par¢a kagit ¢cikard:.
CGok hizli gitmeyeceklerini umut ettigini ekledi. Ciinkii ikinci
dereceden kuzeni, araba hizi nedeniyle fel¢ gegirmisti. Sonra
¢antasin1 yeniden karigtirarak konugsmasina devam etti: Dok-
tor Jameson’in toz ilaglar1 fel¢ icin birebirdi. Bu nedenle, hiz
artarsa diye diger yolculara bu miithis ilagtan faydalanmalar:
icin 1srar etti.

Ordu mensubu adam, kendini Yiizbagi1 Seaton olarak tanitti.

“Hayatimda hig ilaca ya da suruba ihtiya¢ duymadim,” diye
bobiirlendi. “Geng esim bunu bilir, degil mi Lizzie?”
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Lizzie kizararak duyulmas: zor bir seyler mirildandi.

Hannah da kendini kisaca tamitti. Yiizbaginin gozleri hizla
geng adama yoneldi:

“Peki, ya sizi ne diye gagirirlar benim geng delikanlim?”

“Edward Smith,” dedi geng adam. Gozlerini yeniden siki siki-
ya kapayip uyuyor taklidi yapti.

Diger herkes, yolculugun soz verildigi gibi ti¢ giin siirecegini
umut ettiklerini belirtti. Hannah yolcularin yiizlerini tek tek ve
bityiik bir hevesle inceliyordu.

Mubhafiz Hyde Park’in giriginde, tiifegini sikica tutarak giris
gorevlisiyle konugmak iizere agagiya indi.

“Umarim onu nasil kullanacagimi biliyordur,” dedi avukat
endiseyle. “Knightsbridgee geldigimizde kendimi daha giivende
hissedecegim.”

Bunu demesinin nedeni, giizel Knightbridge Kéyirne gel-
meden Once bataklik ve eskiyalarin oldugu bir yerden gegiliyor
olmasiydi. Burada Biiyiik Bat1 Yolu bir akintiyla kesigiyor, akinti-
nn yatagi kalin gamurlardan oluguyordu.

Mubhaf1z arabaya geri tirmandi. Araba, Hyde Park’in késesin-
deki balina yagi lambalarinin siralandigi yolda, Knightbridge ta-
rafindaki karanliga dogru ilerlemeye devam etti. Fakat ¢ok kisa
siirede akintiya ulagtilar. Giinler 6nce Hannah, aym akintiy: Sor
George’un arabasinda, yok denecek bir sikintiyla ge¢misti. Thor-
ntorn Malikanesi’nin onu sabah sehre birakan arabasi bile oraya
¢ok az saplanmug, az yayh oldugundan, kisa siirede kurtulmustu.

Fakat Exeter arabasi, bu agilmaz biiyiik ¢amur deryasina sap-
land: ve garesiz gabalar sonras1 daha da derine gémiildii.

“Oh canim, canim,” dedi Bayan Bradley degerli ¢antasim elin-
de sikarak. “Umarim eskiyalar gikagelmez Reckon, korkudan
olirim camm.”
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Sadece Hannah sakin duruyordu. Onun igin yolcu arabalari,
tckerlekler tizerindeki zapt edilemez kalelerdi. Hangi kotii adam
I:xeter arabasina yanagmaya ciiret edebilirdi?

“Durun ve teslim olun!” Disaridan giiglii bir ses duyuldu.

Sisman kadin qighk atti Yiizbagimin yiizii bembeyaz oldu;
csiyse yuzini elleriyle kapatti. Avukat korkung sekilde kiifiirler
ctti. Zayif geng Edward Smith dogrulup etrafina bakti. Gozleri
irilesti.

“Benim i¢in mi geldiler?” diye sordu Hannah'ya.

Hannah ne demek istedigini soramadan, ses yeniden duyuldu:

“Disart! Igerideki herkes..”

Yolcularin hepsi arabadan indiler. Diirbiin ¢antasindaki para,
Hannah'nin bir saniye aklindan ¢tkmiyordu. $imdi hepsi, dizleri-
ne kadar dondurucu ¢amurlu suyun iginde bekliyorlardi. Eskiya
attan inmis ve elindeki tabancay1 savuruyordu.

“Kotii avanta!” dedi igeriden gikan yolcular goriince. “Fakir
seri. $imdi tizerlerinizdeki..”

Soziinii bitiremeden, korkung bir atigla arkasindan vuruldu
ve ¢gamurlu suyun igine y1gildi. Uzakta belli belirsiz, st kattaki
aristokrat goriiniiyordu. Sert yiizli soguk adam... Eskiyay: su ve
¢amurdan arindirip yola yatird: ve ellerini arkasinda bagladi.

“Tegekkiirler, efendim,” dedi Hannah. “Size son derece miite-
sekkirim?”

“Stiphesiz,” diyerek ¢ikist1 Yiizbag1. “Ben miidahale etmek iize-
reydim, fakat esim bayilacak gibiydi, gormiiyor musunuz? Onu
birakamazdim.”

Ust kattaki aristokrat cevap vermedi. Muhaf1z yardim almak
tizere Kensington’la Kensingtonbridge arasindaki Yar1 Yol Ha-
nrna siirmek igin 6n tekerlerden birini kurtariyordu. Dikkatini
yola ¢evirdi.
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Bir siire sonra iki bekgi, simdi daha goriiniir haldeki eskiya-
y1, en yakindaki cezaevine tasidilar. Muhafiz yaninda bir grup
adamla geriye dondii. Korunmak amaciyla arabanin arka kis-
mina tirmanmis tiim yolculardan agagiya inmeleri istendi. Ara-
baci yeniden yerini ald1 ve giiglii bir itis kakis sonrasi, Exeter
arabasi yeniden yola koyuldu.

Ierideki yolcular, 1slak ve donmug ayaklarinin verdigi ra-
hatsizligin iste o an farkina vardilar.

“Devam edemeyiz,” dedi Hannah arabaciya kesin bir dille.
“Hepimiz sirilsiklamiz ve sitmaya tutulmak iizereyiz”

“Yan1 Yol Hanr'na gétiiriin bizi,” dedi aristokrat. “Ve bayan-
lara kuru kiyafetler giyebilecekleri bir oda ayarlayin.”

“Bu talimatlar1 kimden aliyorum acaba?” diye sordu araba-
c1, igneleyici bir ses tonuyla.

“Siz erkeklere midenizin alabildigince rom ve sicak su bul-

mak iizere olan bir adamdan,” diye yanitlad: aristokrat soguk-
kanlhlikla.

“Simdi isler degisti,” dedi arabaci. “Hem de epey degisti”

Yar1 Yol Hanr'nda Bayan Seaton, Bayan Bradley ve Hannah,
¢antalarini barin iistiindeki soguk ve kasvetli bir odaya koyup
kuru kiyafet aramaya bagladilar. Hannah, genis ¢antasina Ba-
yan Clarence’in pelerinlerinden yedek koymay: akil ettigi igin
Tanrrya siikretti. Pelerin kirmizi merinos koyunu yiiniindendi,
kiirkten seritleri vardi. Uzerindeki diger kiyafetleriyse kendi si-
yah yiin elbisesi, yine kendisinin i¢ligi, yiin ¢oraplar1 ve yarim
botlariyla degistirdi. Sapkasini bagina takt1 ve dikkatini yanin-
dakiiki arkadasa ¢evirdi.

Bayan Seaton, siyahtan bagka bir renk barindirmiyormus gibi
duran bir ¢antadan simsiyah kiyafetler ¢ikardi. Goriindiigiinden
daha yash biri olmast muhtemel, diye aklindan gegirdi Hannah.
Otuzlarinda ya da belki otuzlarinin sonlarinda olmahyds.
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Bayan Bradley’nin ¢antasi bolca yiyecekle doluydu. Bir paket-
lenmis tavuk, iki kavanoz regel, bir pastirma ve biiyiik bir kava-
noz tursu... Fakat altlarda bir yerdeki temiz kiyafetlerden, etrafa
giglii naftalin ve ter karisimi kokular yayihyordu.

Bara indiklerinde, neseli bir partinin verildigini gordiiler.
Edward Smithlle Yiizbag1 Seaton, ikisi de uzun gizmeler giymis,
tizerlerini degistirme ihtiyact duymamislardi. Fakat ayaginda
disaridayken tokali botlariyla goraplari olan ve kiyafet degisimi
zahmetine girmeyen avukat, atesin yaninda, elinde igerisine ga-
zete kagid1 doldurulmusg ayakkabilariyla oturuyordu. Islak ¢orap-
lar1ysa uzun §6mine paravanasindan sarkiyordu.

Hannah'ya bir bardak romla sicak su verildi. Hannah bardaga
siipheyle bakt1. Igki ¢aginda olduklar igin hizmetgiler de en az ev
sahipleri kadar igiyorlardi. Fakat bu, Hannah igin gegerli degil-
di. Ama hala isiiyordu ve hasta olmayi, boylece yeni bir macera
daha yagamayacak olmay1 istemiyordu. Onun igin eskiya tehlike-
si gegmisti. Kendini mutlu ve yolculugun karsilarina gikaracagi
her korkunun iistesinden gelmeye hazir hissediyordu. Yine de
tereddiit etti. Hayatinda kahveden daha agir bir sey hi¢ igmemis-
ti. Igki diigkiinliigii yiiziinden baslar1 derde girmis birgok kadin
hizmet¢i gormiistii.

Burnunu rom bardagina egerek dikkatli bir sekilde kokuyu
icine ¢ekti. Izlendiginin farkindaydi Uzun boylu aristokrat, $6-
mine rafina dayanmug, siyah gozlerindeki alaya bakislarla onu
kesiyordu.

“Saghginiza madam,” dedi bardagim kaldirarak.

“Saglhiginiza efendim,” diye tekrarladi Hannah. Goézlerini ka-
patarak bardagin igindekini bir kerede igti. Nefesi kesildi, oksiir-
meye basladi. Bayan Bradley birkag kez sirtina vurdu. Rom kisa
siire iginde Hannah’'nin midesinde yerini ald1 ve sicak bir akim
zayif viicudunda gezinmeye basladi.
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Aristokrat, ev sahibiyle konugsmak iizere arkasin1 donmiistii.
Hannah onu merakla inceliyordu. Belki bir aristokrat degil, yal-
nizca bir maceraseverdi. Fakat bir lider havasi vardi. Mavi ceketi,
“pahaliyim ve en iyi kumastanim” diye bagiriyordu. Ceketinin
altina burusuk bir gomlekle ¢izgili yelek giymisti. Bir aristokrat
kibri veya yiirekliligi, gémlegin kollarinin kirigtkhgindan okunu-
yordu. Hala “Burjuva Ihtilali” olarak amlan Fransiz Ihtilalinden
ve Amerikan Bagimsizlik Savasrndan bu yana, erkekler siradan
insanlar oniinde simif gosterisi yapmama hususunda dikkatli
olurlardi. Kulaga garip gelecek belki ama bela aramak iizere so-
kaklarda gezinen bir Londra getesini harekete gegirebilecek sey,
elbiseleri kirigik ya da kumag: gosteren beyaz gomlek kolu seri-
di goriinen adama rastlamalariydi. Bu beyefendi, heniiz modasi
gecmis kalkik kenarlikh sapka yerine genis siperlikli sapka taki-
yor olurdu.

Hannah dikkatini yiizbagisiyla atesin kenarinda oturmakta
olan Bayan Seaton’a gevirdi. Cok garip, diye diisiindii. Gozleri
merakla inceliyordu. Bayan Seatonin her seyi siyah... Kesin eski
kocas1 degil de annesiyle babasi heniiz 6]miis olmaliydi. Yoksa yas
siiresi bitmeden yiizbasiyla evlenmis durumda olacakti. Ne tuhaf
bir kocaydi su yiizbasi... Boylesine zarif bir kadin i¢in fazla giiriil-
tiilii ve heybetliydi.

Kisa siire sonra, arabaci biiyiitk paltosunu iizerine gegirdi,
omuzlarina tiiylii bir atkiatt1 ve yolculara arabada yerlerini alma-
larini syledi. Avukat Bay Fletcher, paravananin iizerinden ¢orap-
larim alip giydi. Beyaz, degnek gibi ince, varisli mor damarlarin
zikzak ¢izdigi bacaklarinin iizerine gekerken, digerlerine miiteva-
z1 bir sekilde sirtin1 dondii. Hannah, gordiikleri karsisinda bir he-
yecan duydu. Bu, avukatin bacaklarin gekici bulmasindan degil,
geleneklerin, Bilyilk Maceranin daha baslangicinda tek tek bir
kenara itiliyor olmasindand1. Herkes birer gezgin, diye diisiindii
Hannah, nazikge higkirip bilinmezler ormanina dogru ilerlerken.
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Arabaya taze otla liiks bir sicak briket konmustu.

“Muhtemelen orada, canlarim,” dedi Bayan Bradley. “Yiice
beyefendi, arabaci han sahibinin bizim rahathgimiz ig¢in mes-
gul olmasina hig izin vermeyecektir”

“Yiice beyefendi, of!” dedi Yiizbagi Seaton. “O adamda bir
tuhaflik var. Bana sorarsaniz dolandiricy, sarlatan ya da kagak-
tir. Evet, evet... Bu soyledigimi aklimizin bir kosesine yazin.”

Oradan ayrildilar. Araba Kensington Koyirnden gegerken
hizin1 artirmaya bagladi. Kisa siire iginde, Thornton Maliké4ne-
si’'nin 6niinden gegen uzun yola geldiler. Diger yolcularin 6fkeli
bagirislarina kulak tikayan Hannah, deri kayis1 sokerek camu
indirdi ve digariya sarkt1. Kare kutu Thornton Malikanesi ora-
daydi. Bacalarindan duman yiikselmiyordu. Benim gidisimle,
diye gegirdi aklindan. Haylaz képekler muhtemelen hdla yatak-
larindadir.

“Hosca kal!” diye bagirdi. Sonra pencereyi yukar kaldirip
yerine oturdu. Etraftakilerin dik bakislarina karsilik giilimsedi.

“Nasil olur da boyle bir sey yaparsin?” diye sordu Bayan
Bradley. “Hepimizi soguktan 6ldiirmek mi istiyorsun?”

“Uzgiiniim,” dedi Hannah. “Veda ediyordum.
“Neye?” diye sordu Edward Smith hemen.

“Gegmisime,” dedi Hannah mutlulukla. Ardindan, gizemli
olmasin1 umdugu bir sekilde gilimsedi.

Kar diismeye baglamisti. Oyle ¢ok yogun yagmiyordu ama
taneleri oldukga biiyiiktii. Araba kis manzaras: esliginde ya-
vasqa ilerliyordu. Hannah’nin bag1 hafiften 6ne dogru diismeye
baglamigti. Oyle ¢ok uyuyan biri olmamasina ragmen, bir gece
once goziine hi¢ uyku girmemisti. Garip riiyalar gériiyordu:
Hizmet¢i salonunda, hizmetgi dansindaydi. Bay ve Bayan Cla-
rence’in kutlamayi sereflendirmek iizere gelmelerini bekliyordu.
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Sonunda geldiklerinde; Bay Clarence her zaman oldugu gibi
disiinceli, yakigikli goriiniiyordu. Fakat Bayan Clarence, Sha-
kespeare’in usag gibi bir erkek yelegiyle ¢orap giymisti. Om-
zundan kiigiik bir pelerin sarkiyordu.

“Utang verici!” diye bagirmaya baglad1 Bay Clarence. “Ne
ciiretle bir erkek ¢ocugu gibi giyinirsin?”

Araba bir kosniigiin iizerinden gegerken sarsildi. Hannah,
uykusundan sigrayarak uyandi. Ne garip bir rityaydi bu! Gergek
gibiydi. Oyle ki Bayan Clarence, asla bir erkek gibi giyinmezdi.
Hannah’nin gozleri o an, uyuyan Edward Smithe yoneldi. Siip-
hesiz riiyasinin nedeni buydu. Edward kendini erkek ¢ocugu
kiligina sokmus bir kiz gibiydi.

Hannah’nin bag1 yine diismeye basladi.

Araba Brentford'un Pigeons bélgesinde durdu. Yolcular
kahvalt1 etme sans1 buldular. Arabaciyla yiizbas1 arasinda ap-
tal bir tartigma bagladi. Yiizbasi, Brentford'un giizel bir kasaba
oldugunu soyliiyor, arabaciysa oranin pis oldugunu 6ne siiri-
yordu. Yiizbas1 o kasabanin posta atlar i¢in 6nerildigini belir-
tirken, arabaci, “Ha, 6yle miymis sahi?” diyerek alayl bir ge-
kilde kahkaha atarak karsilik verdi. “Peki, izin verin anlatayim
efendim. Burada, o kasabay siisleyen bozuk kaldirim taglarin-
dan yorgun diigmiis iki postaci at1 vard1 ve kendilerini Biiyiik
Kanyon'da bogmaya galistilar. Bunu yaparlardi da, papaz gelip
de atlarin cehenneminin kirtk camlarla doseli oldugunu soyle-
mesiydi eger”

Pek az kisinin arabaciyla basa ¢ikabilecegini anlayan yiizba-
s1 diisiinceli bir sessizlige biiriindii.

O sirada kar daha fazla yagmaya basladi. Yolcular arasinda-
ki konusma ise kar degil, Hounslow ¢aliliginin tehlikeleri iize-
rineydi. Nantes marka brendi alip gok giiriiltii gikaran yiizbags,
onlar1 durdurmaya yeltenecek eskiyalarin iistesinden gelebile-
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cegini soyledi. Hannah, hemen son geleni alt etmeye de fazla-
styla hazir oldugunu sdyledigini duyunca, sessizce lanet okudu.
Yiizbagtya kars1 sogukluk hissediyordu.

Hounslow kasabasinda, George’'un ev sahibi, onlar1 devam
etmemeleri hususunda uyardi. Ciinkii Bath Ugan Makinesi
Colnbrook’a gelmeden kara gomiilmiis ve o arabadan done-
cekler i¢in yataklar havalandirilip hazir hale getirilmisti. Cesur
arabaci, biraz daha brendi s6yleyip yiizbasiya barda eslik etti.

Arabaci ok miktardaigtigibrendiden etkilendiginden, ken-
disinin simdi Nimshi’nin oglu Yehu oldugunu diisiiniiyordu. O
sirada araba Hounslow’u saatte bir millik hizla geride birakt1.

Kétii tin salmig Hounslow Bush Hanr'nda goriilen ilk sey,
miithis kar yigininin igindeki Salisbury arabasi ya da daha dog-
rusu, arabacinin sapkasy, iki at kafasi, arabanin gatisi ve ganta-
larinin {izerinde, “Yardim edin!” diye bagiran iki yolcu oldu.
Exeter arabasinin arabacisi, bu felaketi sadece bir sinir isareti
gibi degerlendirip yola devam etmisti.

Kar gittikge daha da yogunlasip hizin1 artirtyordu. O yiiz-
den, atlar hizlarim azaltmay: siirdiirdiiler. Arabac: atlan can-
landirmaya ¢alisiyor, kuruluyor, diirtiiyordu ki bu da onlara
gittikce daha giiglii vurmak anlamina gelmeye baglamisti. Ugan
Makine alt1 at yiiriiyiigii hizindaydi artik; yalnizca kiifiir ve la-
netlemelerle ilerletilebiliyordu.

Araba Hounslowdan Stainesdeki Bush Hanrna kadar olan
yedi mili agmak igin, neredeyse ii¢ saat kadar yol gitti. Giiniin
mesguliyeti olarak tiim yolcular kendilerini ilerlemeye odakla-
mislardi. Fakat Stainesdeki Bush Hanrnda indiklerinde, giines
bulutlar arasindan kendini gostermis ve kar yagmay: birakmsti.

Han sahibi, dinlenme ve aksam yemegi 6nerisinde bulundu.
Hayatlarinda daha once hi¢ oyulmus bir buzdaginda seyahat
etmemis olan yolcular, han sahibinin 6nerisini kabul etmeye
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yanagtilar. Fakat kar firtinasindaki yogunluk, tahrik edicilik ve
siikinet arabaciy1 gozii pek birine ¢evirmisti.

“Ben bir Ingilizim,” diye homurdandi. “Ve bu geceyi Bangs-
hot'da gegirecegim. Korkaklar arkada kalabilir.”

Hannah destek igin aristokrata bakti. Fakat o da pencerenin
yaninda, gruptan ayri duruyordu.

Grup avluya ¢ikmak igin handan ayrildi. Kalip gitme husu-
sunda oylama yapildi. Arabanin disginda durdular. Oy verirken
ellerini kollarina vurdular ya da ayaklarini kaldirdilar. Bir tek
Hannah, Salisbury arabasina yardim organizasyonu yapmak
i¢in oradan uzaklagmisti. Kendi adamlariyla halledebilecegini
soyleyen Bush’un sahibi, Exeter arabasi yoluna devam etmeye-
cek gibi goriindiigiinden, misafir olacaklarindan dolayr mem-
nun olmustu.

Bir miktar daha brendiyle iyice cesaretlenen yiizbasi, esine
ve gruba, “Ben de bir Ingilizim ve yolculuk siiresince gikacak
tehlikelerle yiizlesebilirim,” diyerek hava atma imkéanin1 deger-
lendirdi.

Digerleri de geride kalmaya goniilsiizdiiler. Bu nedenle yol-
cular yeniden arabaya dolustular. Yar1 donmus arabacidan na-
dir duyulan naralar esliginde, yola koyuldular. Egham’da, bir
mil kadar ileride, kar yeniden yagmaya baslad:.

Arabac bir bardak daha enerji igecegi i¢in arabay1 durdur-
du. Kisa siire iginde araba yine yola koyuldu.

Kar simdi, erkeklerin oturma odalarinda alev alev yanan
atesin 6niine kuruldugu ve Ugan Makinedeki hava dalgalarina
gogiis germek zorunda kalmadigi, Noel zamaniymus gibi yag-
yordu. Arabaci felaketin kokusunu aldi. Ciinkii her gegen daki-
ka kar yogunlugunu artirarak yagiyordu. Bir kis 6gleden sonra-
sinin hiiznii Bangshot Heath'in iizerine ¢6kerken, atlarini eskin
gitmeye yonlendirmeyi denedi. Yanindaki mubhafiz, tiifeginin
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tizerinde yavagca parmaklarini gezdirerek endiseli gozlerle et-
rafta eskiya olup olmadigini kolladi. Arabaci higbir eskiyanin
boyle bir havada disar1 gikacak kadar aptal olmayacagini belirt-
ti. Muhafiz karsilik olarak, asil arabacinin aptallig yiiziinden
hepsinin su an digsarida oldugunu 6ne siirdii. Arabaci bu soze,
muhafizin hep bir hanim evladi oldugu cevabini verdi. Muha-
fiz, bu kelime karsisinda hirs dolu bir 6fkeyle arabaciya, “Seni
bir su mengeregi gibi yere yapistirinnm!” diye bagirip silahim
havaya dogru atesledi.

Yiizbag1 Seaton, igtigi brendinin etkisi gegmeye basladig:
i¢in her ¢alinin arkasinda bir eskiya gormeye baslamisti.

CGatidaki silah sesiyle, arabanin kapisini agip bir kar yi1gini-
nin iizerine atlad1. O anda, arabaci da arabayi bir yarda derinli-
gindekikosniige dogru yoneltti ve araba hizlica garpti.

Arabaci kosum takimlarina gift kayis taktig: icin araba yol
kenarina siiriiklendi... Ve yavasca bir ¢akil hendegine devrildi.

Bu nedenle, igeride bir kaos ortami olustu. Herkes, kollar1
bacaklar birbirine karigmig halde birbirinin tizerine diistii. Yol-
cularin istlerindeki kap: agild: ve kargilarinda kirmizi yanakh
arabacinin yiiziinii gordiiler. Gokyiizii arkasindaydi.

“Oradan ¢iksaniz iyi olur,” diyerek kayboldu.

Arabacinin ardindan aristokrat gériindii. Once Hannah’y1 di-
sar1ya gekti, sonra Bayan Seatonl. Sirasiyla da genci, avukati ve
son olarak biiyiik bir ugrasla Bayan Bradley’i arabadan ¢ikard.

“Bir Truvalisin,” dedi Hannah hayatlarim1 kurtaran adama.
“Ben Bayan Hannah Pym.”

Adam giiliimseyerek sapkasini gikarda.
“Bayan Pym, ben Harley... Lord Ranger Harley,” dedi.

bayilarak yere yigildi.
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“Sakaci kiigiik dost,” dedi Lord Harley kiigiimseyerek. “Ke-
nara ¢ekilin Bayan Pym, yiiziine biraz kar siirecegim.”

Bir an Hannah, Bayan Clarence’le ilgili rityasin1 hatirladi.
Engelleyemedigi bir his ona aniden, “Hayir, onu bana birakin,”
dedirtti.

Lord Harley ileriye dogru gitti ve kosup atlardan birini kur-
tardi, ayaga kaldirdy; yardim ¢agirmak igin iizerine bindi. Sagir-
tic1 olan, atlarin hi¢birinin yara almamasiydi.

Hannah yerdeki gencin yanina diz ¢okerken, diger yolcu-
lar, arabaci ve muhafiz yar1 donmus halde etrafta dikiliyorlardi.
Lanetler, kiifiirler savurarak bir eskiya gordiigiinii iddia eden
Yiizbag1 Seaton da oradaydi.

Hannah, Edward’in elbiselerini bollastirinca, siiphelerinde
hakli oldugunu gordii. Edward, aslinda giizel ve geng bir er-
kek degil, giizel ve geng bir kizdi. Yine de bir sey Hannah'ys,
bu kiza gizlenme ugrasinda yardimci olmaya tegvik etti. Kizin
burnuna bir gise amonyak tutarak o mor gozlerin agilisini iz-
ledi. Cok ge¢meden, kizin gozleri korkuyla genisledi.

“Hist!” dedi Hannah. “Bir sey demeyin. Yardim yolda, ge-
liyor” Kiz1 ayaklarinin iizerine dogrulttu ve yanindan ayril-
mad1

Arabaci o sirada brendisini yudumlayarak bir kar tepeci-
ginin iizerinde oturuyor, ara sira gigesini yere koyup kollarini
hayali bir at siiriiyormuggasina hareket ettiriyordu. Muhafiz,
silahin1 bir alaybozan tiifegiyle degistirmisti. Karda ani bir
kayma, “Eskiya!” diye bagirmasina ve elini hemen tiifegine
atmasina neden olmugtu.

Yolda kalmis grubu izlemek i¢in bir ¢alinin ardindan yak-
lasan merakli bir goban, kagmak i¢in gecikmis ve arkasina
kursunu yemisti. Hannah, kizin yanindan ayrilmak istemi-
yordu ama zavalli ¢ocuga da bir sey yapilmas gerekti.
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Bayan Bradley, kazaya sahitligi sonrasi kasvetli donuk
uyusuklugundan uyanip elinde gantasi, ¢antanin iginde aci-
y1 dindirecek her tiirlii ilagla Hannah’nin ardindan kosturdu.
Cobana, muhafiz tarafindan brendi verilmisti. Kadinlar sar-
silmig gocugu arabacinin yanina tagidilar.

Hannah kizin yanina dondii. Kiz, arabanin yaninda, kala-
balikla birlikte s1g hendegin korunmasinda duruyordu.

“Endiselenmeyin,” dedi Hannah. “Lord Harley gidip yar-
dim getirecek”

K1z omuzlarini silkerek yiiziinii diger tarafa ¢evirdi.

Tam Hannah bir daha el ve ayaklarini hissetmeyecegini
diigiiniirken, karsisinda yanip sonen 1siklar1 gordii. Kurtar-
ma grubu gelmisti. Muhafizin, “Haydutlar!” diye bagirarak o
yone ates agmasina ragmen gelmeye devam ediyorlard:.

Lord Harleyden bir isaret yoktu. Fakat Lord Harley tara-
findan kendisine yolcularin durumu anlatilmis olan Bags-
hotdaki Nag’s Head’in sahibi de oradaydi. Misafir diigiince-
siyle, yiiziinde bir 151lt1 vardi; el feneri tagiyan seyis yamakla-
rina ve degnek tasiyan seyislere rehberlik ediyordu. Soguktan
donmuslar i¢in bolca brendi, yaralilar icin bir posta arabasi
hazir bekliyordu.

Araba hazirlanarak atlar yeniden yerlerine baglandi. Yiiz-
basi, kendisiyle esi igin posta arabasini aldi. Coban da tazmi-
nat hususunda bilgi aldig1 avukatla birlikte i¢ kismina yerlesti.

Donmak iizere ve yorgun olan yolcular Bagshot Hanr'na
girdiler. Burada, bir Ingiliz haninin firtinada mahsur kalmig
yolcu arabasi gezginlerine sunabilecegi en iyi misafirper-
verlikle kargilagtilar. Biiyiik bir ates yakildi. Upuzun genis
bir masanin iizerinde susam soslu dana eti dilimleri, kabur-
ga dolmalary, sise sise saraplar, puf kekler, tatlilar, meyveler,
marmelat ve muhallebiler servis edildi.
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Hannah bu misafirperverligi hi¢ unutmayacakti. Oyle ag ve
yorgundular ki, kimsenin aklina iizerindeki islak kiyafeti degis-
tirmesi gerektigi gelmedi. Hannah daha 6nce hig bu kadar ag
kaldigin1 hatirlamiyordu. Herkes masanin etrafinda yerini ald1.
Lord Harley de donmiistii. Yardim goénderdiginden, kendisinin
gitmesine bir gerek olmadigini séyledi. Masada iki yabanci yolcu
daha vard1. Yuvarlak surath bir iftgiyle, giizel yiizlii, pespaye bir
beyefendi. Ciftgi, isminin Bay Burridge oldugunu soyledi. Dige-
rininki de Bay Hendry’ydi.

Orada bulunanlar neseli bir parti verdiler. Bayan Bradley her
firsatta soguk kizariklarina birebir kiigiik bir kavanoz kaz yag-
nin oldugunu soyleyip durdu.

Fakat herkes tika basa yemis ve bir o kadar i¢mis oldugundan,
havaya bir gesit gerginlik hakim olmaya basladi. Muhafiz, araba-
cinin hakaretinin acisini yasarken, bir ayyasa baglanma ¢ilginli-
giyla ilgili homurdanmaya baglad1.

Yiizbag1 kendisinin, Lord Harley tarafindan olaylarin disinda
birakildigini hissetmeye baglamisti. Olmasi gerektiginden daha
iyi olmayan gezginlerle meteliksiz geng ogullar {izerine anlamsiz
seyler soylemeye giristi. Esi onu susturmaya ¢alistyordu ama o
karsihiginda esine sdyleniyordu. Kadin, kocasim korkuyla karigik
bir sagkinlikla izliyordu. Yiizbagi sonra birden uzandi, kadinin

elini tuttu ve kendisinin canavarlarin en kétiisii oldugunu soy-
ledi.

Lord Harley, EdwardX izliyordu. Hannah o karanlik gézlerde
gordiigii alayci 1s1ltidan hig hoslanmadi. Harley, “Benimle sarap
i¢in Bay Smith,” diyerek kadehini Edward’a kaldird1.

Geleneklere gore, Edward’'in da bir kadeh sarap igmesi ve kar-
siliginda kadehini kaldirmas: gerekiyordu.

Han sahibi yatak odalarinin hazir oldugunu bildirmek iizere
yanlarina geldi. Kimin kiminle ayn1 odada kalacaginin belirlen-
mesinin zamaniydi.
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“Gruplarin uyumlu oldugundan emin olun,” diye takild.
“Cunkii ayn1 yatag: paylasacaksiniz”

Ilk siirpriz, Bayan Seaton’in titreyen bir sesle, “Ben, Bayan
Bradley’le kalacagim,” demesi oldu.

“Yapma simdi camim,” dedi yiizbag: saglam bir kahkaha ata-
rak. “Fazla i¢gmis durumdasin”

“Fazla igmis durumda falan degilim,” dedi Lizzie dilini zorla
dondiirerek. “Hem ben Bayan Seaton degil, Bayan Lizzie Bis-
ley’im. Dulum ve biz de heniiz evlenmis degiliz, Yiizbag: Sea-
ton. Bu nedenle seninle evlenene kadar ayni yatakta yatmaya-
cagim”

Etrafta sasirtic1 bir sessizlik oldu.

“Biz evli sayiliriz,” dedi yiizbasi sessizligi bozarak. “Exeterda
evlenecegiz.”

Aman Tanrim, dedi Hannah i¢inden. Burnu heyecandan
kipirdiyordu. Lizzie Bayan Seaton degil ve Edward da Edward
degil. Sirada ne vardi?

“Elbette benimle uyuyabilirsin 6rdegim,” dedi Bayan Brad-
ley. Gozleri 151k sagiyordu. “Ayp size, yiizbasi! Siz hinzir erkek-
ler, bacaklarimiz1 kizlarin iizerine koymak igin beklemezsiniz.
Gel hadi, gel. Sana sicak siit hazirlayayim, kiitiik gibi uyuya-
caksin”

Bayan Bradley, Lizzie'yi odaya gotiiriirken, yiizbas1 da goz-
lerinden alevler sagarak bardagina bakiyordu.

“Bayan Seaton iyi bir kadin,” dedi kiigiik avukat Bay Fletc-
her beklenmedik bir tonda. “Ve her nezaketi, her kibarlig1 hak
ediyor”

“Bir sey mi ima ediyorsun?” diyerek alayh bir sekilde gii-
limsedi ylizbas.

“Evet,” dedi Bay Fletcher ayaga kalkarak. Perugu yamulmustu.
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Ince parmakl elini yumruk yapti ve hizli hizl soluyarak, “Se-
nin yiiziinii dagitacagim!” dedi.

“Otur oraya,” diye seslendi Lord Harley. “Kimse kimsenin
bir yerini dagitmayacak. Yeterince sey atlatmadik mi1? $imdi
uyuma diizenine doénelim, eger isterseniz” Gozleri, Edward’a
bakarken garip bir sekilde parladi. “Ben, Bay Smith’le oldukga
iyi geginecegimizi diigiiniiyorum.”

Edward’n yiizii siit beyaza dondii. Hannah ayaga kalkip
masaya egildi ve Lord Harley'e bakt.

“Cevap vermeyecek lordum, siz bilirsiniz”

“Dogru, Bayan Pym,” dedi lord hazretleri ipeksi bir tonda.
“Nedenini sorabilir miyim?”

“Ben Edward Smith degilim,” dedi acinacak kadar titreyen
bir sesle. “Bayan Emily Freemantle’im.”

“Ben de dyle diisiiniiyordum,” dedi Lord Harley. “Pek inan-
diric1 bir erkek degildin.”

“Hey!” dedi han sahibi. “Neler oluyor?”

“Ailem beni, istegim disinda o canavarla nisanladi,” dedi
Emily. “Ben de kagtim. Exeterdaki eski dadima gidiyorum. Ta
ki ailem fikrini degistirip o korkung evlilikten vazgeginceye ka-
dar”

“Ben de senin gibi aptal, kiigiik bir veletle evlenmek istemiyo-
rum,” dedi Lord Harley en soguk tavriyla.

“O zaman neden arkamdan geldiniz?” diye sordu Emily.

Emily yemek masasinda da garip bir goriintii ¢izmis, yeme-
gini baginda yiin sapkasiyla yemisti. $Simdi sapkay: ¢ikarip ya-
nindaki sandalyeye koydu. Kestane rengi bukleler agiga ¢ikmisti.

“Ailen nereye gittigini tahmin etti ve yolcu hanlarin aragtir-

mak iizere ben goniillii oldum,” dedi Lord Harley. “Onlarda se-
bep oldugun iiziintityii durup bir saniye diisiindiin mii?”
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“Nigin?” dedi Emily. Sesi aglamakliyd1. “Onlar beni hig dii-
sinmediler. Benim Bay Peregrine Williams’a agik oldugumu
biliyorlard1. Fakat dinlediler mi? Hayir! ‘Lord Ranger Harley’le
evleneceksin!” deyip durdular sadece. Siz yaslisimiz efendim ve
koti biri olarak taniniyorsunuz”

“Birbirinizi nasil tanimadimz?” diye sordu Hannah.

“Daha o6nce karsilagmamistik,” dedi Emily. “Ailemin istegi,
onun parasi ve unvani. Birbirimize kars: ilgi duyar miyiz, hig
umurlarinda degil”

“Beynini dinlendir ¢ocuk,” dedi Lord Harley sikilmis bir
sesle. “Ve hanin misafirleri 6niinde trajedi sahnelemeyi birak.
Bana evlenmek istedigin sdylendi. $imdi seni gordiim ve ben
de senin istemediginden daha fazla istemiyorum bu evliligi.
Istersen benimle Londra’ya doner ve su Bay Williams'la evle-
nirsin.”

Yine o uzun sessizlik oldu.

Han sahibi bogazini temizleyip, “Ise bakin!” dedi. “Bir ka-
din ya da erkek ya da aslinda evli olmayan ya da kagmakta olan
bagska biri daha var m1 aramzda? Yoksa eger hepinizi yataklar-
niza yonlendirebilir miyim?”

Emily sinirleri gerilmis bir halde gozyaslarina boguldu.
Hannah ayaga kalkmasina yardimci olup onu odadan ¢ikardi.

“Mavi oda,” diye seslendi han sahibi. “En iist kata ¢ikin ve
sola doniin”

Hannah Pym meraktan olecegini diisiindii. Bir siirii kari-
siklik olmugtu! Her sey yanlis gitmis bir 6rgii gibiydi. Stiphe-
siz tiim ihtiya¢ duydugu, isi bilen biri tarafindan sékiilmesi ve
dogru sekilde yeniden oriilmesiydi.
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Hayranlik dolu bir teslimiyetle
Dinlerim kadinin deneyimledigini,
Verir insana igsel siikiineti,

Dinin vermekte giiciiniin yetmedigi.

—Ralph Waldo Emerson

-4

<« en, Bayan Hannah Pym, Kensingtonin hanimefendisi,”

dedi Hannah kararh bir tavirla. Hizmetgilik giinleri ge-
ride kalmugt1 artik. Onceleri hizmette bulundugunu agiga vura-
rak herhangi bir deger kaybina yol agmamakta kararliydi.

“Sizin Exeterda akrabaniz mi var Bayan Pym?”
“Hayir, ben seyahat etmek igin yola ¢iktim sadece”

Emily diziintiisiine ragmen isteksizce giilimsedi. Garip goz-
leri ve yamuk burnuyla ne tuhaf bir kadindi1 Bayan Pym.

“Arabada sirf eglence igin seyahat edebilecek birini imkéan
yok hayal edemiyorum,” dedi Emily.
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“Fakat gsimdiden bir siirii macera yasadim,” dedi Hannah.
Gozleri atesin 151ginda parhiyordu. “Bir disiiniin. Gergek bir
eskiya... Yiizbaginin esi olmayan dul bir kadin... Ve simdi de,
aslinda onu istemeyen bir adamdan kagmakta olan, erkek degil
gergek bir kadin olan siz”

“Ona inanmiyorum,” dedi Emily. “Numara yapiyor”

“Kim bu Lord Harley?”

“Lord Ranger Harley,” dedi Emily net bir tonla. “Bir hovarda
ve ahlaksizin teki”

“Nasil yani?”

“Dadimin s6yledigine gore, bir opera dansgisiyla birlikte.”

“Hala bir dadimiz m1 var?” diye sordu Bayan Pym bir an i¢in
dikkatini bagka seye gevirerek.

“On sekiz yagindayim,” dedi Emily magrur bir sekilde. “Fa-
kat Bayan Cudlipp -bu dadimin ismi- bana ¢ok tatl davrani-
yor. Bir arkadag gibi... Cok da zeki..”

Hannah burnunu ¢ekti. Bayan Cudlipp’in, Emily’nin plan-
laniyla ilgili isverenlerine karsi biisbiitiin vefasiz oldugunu dii-
stindii.

“Fakat su opera dansgisi isiyle ilgili soylenen,” dedi Hannah.
“O, tamamen bir dedikodudan ibaret. Bunu kesin olarak bile-

»

mez.

“Bayan Cudlipp her seyi bilir,” dedi Emily. “Oh, ne yapaca-
gim ben? O adam, onunla geri ddSnmem ve onunla evlenmem
i¢in beni zorlayacak.”

“Gergekte Bayan Freemantle, beni affedin ama kendisiyle
evlenmesi igin bir kadini zorlayacak tiirden bir adama benze-
miyordu. Oldukga yakisikli ve bir lord... Zengin biri mi?”

“Cok,” dedi Emily gegistirmeye ¢aligarak.
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“Oyleyse her sey agik... Sizinle evlenmek istemesi sz ko-
nusu dahi olamaz”

“Ona kars1 gelinmesinden hoslanmiyor. Bayan Cudlipp
oyle dedi”

Hannah, Bayan Cudlipp’in -soylediklerine bakilirsa- pek
iyi biri olmadig: fikrine vardu.

“Peki, Bay Peregrine Williams kim?”

Emily’nin yiizii hafif pembe bir renge déndii.

“Cekici, diiriist ve yakigikli... Altin gibi saglari, simdiye ka-
dar gordiigiim mavinin en giizel tonunda gozleri var. Bayan
Cudlippe gore, Bay Wordswortha rakip olacagini soyledigi
siirler yaziyor bana..”

“Peki, aileniz sizi bu kusursuzluk 6rnegiyle tanigtirdi mi1?”

“Oh, hayir. Belli ki kalplerine Harley’le evlenecegimi ¢ok
once yerlestirmisler. Ben kendi fikrimi belirtmedim bile. Bay
Williams’la kargilagmamiz, Bayan Cudlipp’le birlikte parkta
yiriirken oldu. Bayan Cudlipp, ‘Seni yakindan izleyen su gii-
zel geng delikanhya dikkat et, demese fark etmezdim. Ona
baktim, bir agacin altinda elinde kitapla duruyordu. Bana ¢ok
istekli bakiyordu. Titremeye basladim. Fakat Bayan Cudlipp,
biiyiik bir cesaretle ona yaklagip neden 6yle baktigini sordu.
Ve o dedi ki... Ne dedigini biliyor musun?”

“Giizelligin kalbimi parampar¢a etti ya da onun gibi bir
sey?”

“Himm... Tam olarak degil. ‘Orada duran giizel kiz, kalbi-
me bir darbe vurdu. Giizelligiyle kor oldum, dedi”

“Zirvalamig,” diye homurdandi1 Hannah.
“Ne dediniz?”
“Zirvalamig, dedim. Ciinkii atesin sonmekte oldugunu dii-

siniiyordum. Bay Williams’a devam edelim biz”
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“Beni ziyaret etmesine izin vermem igin yalvardi. Ben de
ona adresimi verdim. Fakat geldigi zaman ailem onu igeri al-
may1 reddetti. Sonra kasabada onunla ilgili aragtirmalar yapip
soylu bir aileden gelmesine ragmen az parasinin oldugunu 6g-
rendiler. Bu nedenle de korkung bir sekilde cezalandirildim?”

“Sizi dovdiler mi?”
“Hayir, romanlarimi aldilar..”

Cok yerinde bir ceza, diye diisiindii Hannah. “Yani onu bir
daha hi¢ gormediniz mi?” dedi bagirarak.

“Tabii ki gordiim! Bayan Cudlipp bizim gozciimiiz oldu”

“Siiphesiz olmustur... Fakat inanin bana, bu handa birkag
giin kapali kalacagimiz i¢in Lord Harley’le arkadas olmamzi
tavsiye ederim. Sadece sizinle evlenmek istemedigini degil,
bu kotii haberi ailenize incelikle aktarabilecegini de gorecek-
siniz.

Emily’nin giizel yiizii inat¢1 bir hal aldi.

“Fikrini degistirmeyecek,” dedi.

“Ni¢in?”

“Ciinkii ben ¢ok giizelim.”

Hannah sok oldu.

“Boyle bir sey sdylememelisiniz, benim canim Bayan Fre-
emantle’im,” dedi.

“Neden sdylemeyeyim?” diye sordu kiz kibirli bir tavirla.

“Cunkii kendi goriintiisiinii 6ven kigi, ayn1 anda bog ve
pespaye bir goriintiiye de sahip olur”

“Bayan Cudlipp diyor ki..”

“Bayan Cudlipp’in ne dedigine hi¢ aldirig etmeyin. Sizi
kagmaniz konusunda o kadin mi cesaretlendirdi?” diye sordu
Hannah. Bayan Cudlipp’ten hoslanmadigina emin olmugtu.
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“Oh, evet! Cok heyecanliydi. Odamin camindan asagiya
indim, o da benim i¢in ¢antalan agagiya sarkitt.”

“Peki, erkek kiyafetlerini nereden buldunuz?”

“Erkek kardesimin bunlar. Kendisi denizde. Benden daha
biiyiitk —yirmi beginde- ve bunlar da benim yasimdayken giy-
digi giysiler. Onlar1 atmamigt1.”

Emily esniyordu.

“Yatsaniz iyi edersiniz,” dedi Hannah. Beyninde diigiinceler
yarig halindeydi. “Yaninizda kadin kiyafeti var mi1?”

“Evet, cantamda... Bu erkek takimy, iki temiz gomlek, bo-
yunbaglari, iki takim ¢ocuk kiyafeti ve i¢ gamagirlar1 var sade-

»

ce.

Kapi agildi ve iki usak ¢antalarini getirdi. Emily’nin, Han-
nah’nin gantasini gélgede birakan iki bityiik ¢antasi vardi

Hannah ugaklara bahsis verip gonderdi. Cantasini agip Kni-
ghtbridgedeki akintida nemlenmis kiyafetlerini ¢ikarda.

“Bunlar1 mutfaga gétiiriip birileri nasil yikayip. iitiileyece-
gimle ilgili bir fikre sahip mi bir gérecegim,” dedi.

Emily kalkt1 ve esnerken hafifce yerinde yalpalad.

“Hafif sarhos gibiyim,” dedi kiigiik bir kikirdamayla.

Hannah nemli kiyafetlerini eline alip mutfaga indi. Han sa-
hibinin esi Bayan Silvers agciya talimatlar veriyordu. Kiyafetleri
Hannahdan alip keten kumasin yikanacagini, diger kiyafetler-
deki gamurun da kurudugunda fir¢alanacagini soyledi. Clinki
hepsi hdla nemliydi. Hannah basindan ge¢en maceray: anlata-
rak onu biraz eglendirdi. Bayan Silvers agz1 agik sekilde dinle-
di. Hatta tiim bu'maceray: dinlesin diye kocasini da ¢agirdi. Bu
yiizden Hannah hikayesini en bagtan anlatmak zorunda kald1.
Han sahibi fazlasiyla ilgi gosterdi. Hannah’ya, az rastlanir bir
hikédye anlattigin1 séyledi. Bir sise brendi ¢ikarip ona tek 6lgek
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doldurdu. Hannah kendini bir ayyas gibi hissediyordu artik.
Ickiden uzak durdugu bir yasamdan sonra, kendini daha iyi
hissetmeye baglamigt1.

Fakat brendi onun uykusunu getirmek yerine, yogun beyni-
ni daha da harekete gegiriyor gibiydi.

Mavi odaya dondii. Emily yatakta uyumustu; geng ve ko-
runmasiz goriiniiyordu. Cikardig giysiler odanin her yerine
yayilmigt.

Kotii bir ¢ocuk degil, diye diisiindii Hannah. Fakat ¢ok sima-
rik... Aptal bir dadinin verebilecegi zararin miktar1 nasil da sa-
sirtictydl. Emily’nin ¢antalan agikti. Birinin iistiinde bir erkek
gomlegiyle bir kravat vardi. Hannah gémlegi yukan kaldirip
kosedeki masada yanan muma dogru tuttu. Kirigikt1 ancak ka-
liteli ketendendi. Cantaya doniip bilingsizce igindekileri karig-
tirdl. Emily’nin dogruyu séyledigini fark edince i¢i rahatladi.
Az sayida erkek kiyafeti vardi. Geriye kalanlarsa gesitli giizel
elbiseler ve kiilotlardi. Emily’nin iki ¢antasinin haricinde, bir
de genis bir sapka kutusu vardi. Kutunun agz: agikti, sapkala-
rin bazis1 yerdeydi. Hannah birden o6fkelendi. Esyalar1 dolaba
tagiyarak hepsini genis iist rafa koydu. Erkek perugu sapkalarin
arasinda duruyordu. Emily’nin onu, gizlenmesinin bir pargas
olarak kullanmak istediginden siiphe yoktu. Fakat bunu yap-
mak yerine saglarin kisa kestirmisti. Hannah, onu bir peruk
standina gotiiriip yakindan incelemeye koyuldu. Gergek sagtan
yapilmus iyi bir peruktu; beyaz ve dalgaliydi. Siyah ipek bir kur-
deleyle arkadan baglanmusti.

Emily’nin ¢antalarina geri dondii. Elbise, pelerin ve manto-
lar1 gikarip yerlerine asti. Sonra ¢ekmecelere i¢ ¢amasirlarini
yerlestirdi. Ardindan miitevazi ¢antasini agip kendi kiyafetleri-
ni yerlestirdi. Sag firgasiyla igne kutusunu tuvalet aynasina go-
tiirdii. Masa halihazirda losyon ve krem siseleriyle, fir¢a, tarak
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ve kemik ignelerle, Emily’nin posetlenmemis tuvalet malzeme-
leriyle doldurulmustu. Havlular nemliydi ve yere atilmigti. Belli
ki Emily iki kap sicak suyun hepsini harcamisgt1.

Hannah zili ¢alip oda hizmetgilerine bos kaplari, pis su ka-
sesini ve 1slak havlulari vererek yenilerini getirmelerini soyledi.

Her sey ortadan kalkincaya, ¢antalarla sapka kutularn yata-
g1n altina girene dek ugrasti. Hizmet¢i temiz havlular ve sicak
suyla déndii. Bu tarz liikslerin faturaya yansitilacagini biliyor-
du ve bunlar1 Emily’e 6detmekte kararliydi.

Bakisi, peruk standinda tiim beyazligiyla parlayan o peruga
yoneldi. Bir tane boyunbag: ve bir de keten gémlekle birlikte
onu da aldi Alt kata inip avukat Bay Fletcher1 nerede bula-
bilecegini sordu. Aldig bilgi, Lord Harley’le avukatin kirmizi
oday: paylagtigiyda.

Kirmizi odaya ¢ikt1 ve artik bir hizmet¢i degil de handa mi-
safir oldugunu unutarak, kapiy1 ¢almadan direkt kolu ¢evirerek
kapiy1agti.

Bay Fletcherdan dehgset q1ghig1 ylikseldi. Cirilgiplakti. Atesin
oniinde, portatif bir kiivette oturuyordu. Lord Harley onun sir-
tin1 keseliyordu.

Hannah geri ¢ekildi.

Kapinin disginda bekledi. Birkag dakika sonra Lord Harley
yanina gelip kapiy1 ardindan kapatt.

“Ne oldu Bayan Pym? Hig kap1 ¢galmaz misiniz siz?”

“Hayur, iyi hizmetgiler asla kap1 ¢almazlar,” yanitin1 verme-
liydi ama Lord Harley’in ya da bagka birinin, 6nceleri hizmet¢i
oldugunu bilmesine izin vermek niyetinde degildi.

“Uzgiiniim lordum,” dedi. “Uykuluyum, bu nedenle galmay:
unuttum.”
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Lord Harley, onun dikkat ¢ekecek derecede ayik goriindii-
glinii diisiindi. Ciplak bir adam gérmenin, bu evde kalmis ki-
zin yanaklarina kiigiik bir kizariklik bile vermemesine gasirdi.
Hannah’'min diigiik riitbeli hizmetgilik giinlerinden ¢iplak er-
keklere rastlamaya aligkin oldugunu bilemezdi.

Hannah perugu, gomlegi ve kravati gosterdi.

“Bayan Freemantle artik bunlara ihtiya¢ duymayacak. Dii-
sindiim de, Bay Fletcher temiz bir gémlek ve belki bir peruk
degisiminden memnun olabilir. Bay Fletcher zayif, Bayan Free-
mantle da 6yle... Bence gomlek ona olacaktir”

Lord Harley’in dudaklan sagkinhikla biikiildi. Zavallh Bay
Fletcher... Hafif yash oldugundan hig siiphe duymamaigti. Dug
almasi i¢in onu kandirmisti. Kokan bir yabanciyla aym yatag:
paylagsmak istemezdi.

“Bunlar1 bana verin en iyisi,” dedi. “Burada bekleyin.”

“Birkag temiz kiyafet getirdim,” dedi Lord Harley, elindeki
gomlek, peruk ve boyunbagini kiivetin yanindaki bir sandalye-
ye koyarak. “Nemli keteni verin bana liitfen, yikanmalar i¢in
mutfaga goétiirecegim.”

“Cok iyi,” dedi Bay Fletcher bityiik bir kalip sabunla kendini
ortmeye ¢aligarak. “Fakat bunlar gegen ay yikanmigt1”

“Bir yikamanin daha zarar1 olmaz,” dedi Lord Harley. “Te-
miz keteniniz var m1?”

“Cantamda,” dedi Bay Fletcher. Bir okul gocugu gibi hisse-
diyordu.

Lord Harley ¢antay1 karigtirarak temiz oldugunu fark etti-
gi pargalar1 buldu. Bay Fletcher'in ¢ikardigi gomlekle ¢amagir
yerlerinde biraktr.

“Beni beklemeyin,” dedi. “Kiivetten ¢ikin. Sunlar1 almasi
i¢in bir oda gorevlisi gondertecegim.”
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Bay Fletcher konusmadan bagini salladi. Gocunmamaigti. Bu
ytkanma zirvasinin, aristokrasinin ¢ilginca bir aligkanhg ol-
dugunu disiindi. Fakat gergek bir lord tarafindan bakilmanin
onuruyla, kars1 ¢ikamayacak kadar sagkina donmiis durum-
daydu

Lord Harley disan giktiktan sonra koridorda onu bekleyen
Hannah’ya katildi. Mutfaga gectiklerinde masada ge¢ kalmig
bir aksam yemeginde olan han sahibine katildilar.

Lord Harley, mutfakta bekleyen hizmetgilere Bay Fletcher’in
yanina gitmelerini soyleyen Bayan Pym’i diigiinceli bir sekilde
izliyordu. Han sahibine donerek, eksta iicrete giren her seyin
kendi hesabina yazilmasini soyledi.

Hannah rahatlamig bir sekilde i¢ini ¢ekti. Dogasi geregi tu-
tumluydu. Son giinlerdeki orta sinifa yiikselisi, bes poundun
bile dikkatlice korunmasi. gerektiginin farkinda vardirmisti
onu.

“Salonda kimse var m1?” diye sordu Lord Harley.

“Hayur, lordum,” dedi han sahibi Bay Silvers. “Herkes yatt1.”

“Oyleyse bize bir sige brendi gonderin. Bayan Pym’le konu-
sacak ¢ok seyimiz var.”

Hannah’nin gozleri heyecandan yesile dondiiler. Bir lordla
brendi igme diisiincesini aklina getirince mutlu olsa da, agir1 al-
koliin etkisinden endiseliydi. Salonda atesin basinda oturduk-
larinda, kendisine ¢ok az brendi doldurmasini rica etti Lord
Harleyden.

Riizgar disarida giddetli bir sekilde uluyor, kar, hanin ig av-
lusuna bakan korfez tarafindaki pencere camina araliksiz ¢ar-
pryordu.

“Firtina var,” dedi Lord Harley. “Korkarim, buradan hareket
etmemiz birkag giinii alacak”
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“Evet, Oyle goriiniiyor,” dedi Hannah mutlu bir gekilde. Ha-
yatinda ilk kez kanatlardan sahnenin tam ortasina geg¢mis gibi
hissediyordu. Diger misafirlerde ilgisini ¢eken ¢ok sey vardu.

“Simdi, Bayan Freemantle’la ilgili olarak,” dedi Lord Har-
ley bacaklarini atese dogru uzatarak. Bacaklar: ¢ok diizgiindii,
hemen Hannah’nin dikkatini ¢ekmigsti; iyi bacaklar1 olan her
erkegin iyi bir yagama sahip olduguna inanmiyordu. Kimse bi-
rinin bacaklarina oldugu kadar uzun siire yiiziine takilmazdi.
“Sizinle bu iziicii iligki izerine konustu mu?” diye sordu Lord
Harley.

“Evet,” dedi Hannah. “Goriinen o ki, dadis1 Bayan Cudlipp
tarafindan kafasi sizinle ilgili sagma seylerle doldurulmus. Bu
Bayan Cudlipp, Bayan Freemantle’a sizin bir opera dansgisiyla
birlikte oldugunuzu séylemis.”

“Iyi halt etmig! Peki, bu beni bir canavar mi1 yapiyor?”

“Kendi diisiinceleri iizerinde, romanlarla sersem bir dadi-
nin soylediklerinden daha fazla etkisi olmayan, kolay etkilenir
geng bir kiz igin, evet.”

“Ne tuhaf sey... Evlenme planlar1 yapmigtim. Bir yuva kur-
ma nasildir bilirsiniz. Halam bir pusulayla, Freemantle’in beni
parkta goriip hemen agik olduguyla ilgili uzun bir hikaye gén-
derdi. Bayan Freemantle koklii bir ge¢misten geliyor. Ben de
evlenme zamanimin geldigini diigiiniiyordum. Bagkasina duy-
gusal bir yakinhigim yoktu. Bay ve Bayan Freemantle benim-
le goriismeye geldiler. Avukatlarim avukatlariyla goriistii. Her
sey ayarlanmist1. Beni boylesine biiyiileyen bu kiz1 gérmek igin
yanina gitmenin zamani geldigini diisiindiim. Ev kargasa ha-
lindeydi. Kiz kagmigti. Halam yalan séylemisti. Dad1 sorular
soruyordu. Evet, kendisi son derece aptal bir kadin... Sonunda
aile, kizin Exeter’a, eski dadisinin yanina gittigi fikrine vardi.
Ben de arabaya binip hanlar1 ve misafirhaneleri dolagirsam onu
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belki bulabilirim diye diigiindiim. Ne akla hizmet onunla hala
evlenmek istedigimi diigiiniir?”

“Ciinkii gok giizel biri..”

“Boyle mi dedi?”

“Bence daha ¢ok, kafasinin i¢inde Bayan Cudlipp sesli ko-
nusmus gibiydi”

“Onunla oturup giizelce konusun, Bayan Pym, size yalvari-
rim. Aptalca’seyler yapabilir. Bu karda kagip gidebilir.”

“Elimden geleni yapacagim. Fakat bir dadinin sebep oldugu
zarar1 Oyle kisa zamanda diizeltmek ¢ok zor”

“Sizi Exeter’a gotiiren sey nedir Bayan Pym?”
“Oray1 hi¢ gormedim..”
“Anlamadim?”

“Seyahat etme hayalim vardi” dedi Hannah iki elini birleg-
tirerek.

“Siradan bir yolcu arabasinda mi1?”

“Yolcu arabalar1 benim i¢in siradan degiller. Onlar1 Kensin-
gton Yolu'ndan gegerken izlerdim. Tiim o hareket ve macera-

»

yL..
“Kensington’da m1 yagiyorsunuz?”

“Evet, Kensington Malikénesi'nde.”
Lord Harley ona merakl gozlerle bakt.
“Clarence ailesinden olmalisimiz.”

“Uzaktan, lordum,” dedi Hannah hizlica gozlerini bagka
yone gevirerek.

“Oyle mi? Peki, ailenin hangi kolundan?”

Hannah bir an panikledi. Aristokrasi ve sec¢kinler sinifi
herkesi bilirdi. Herhangi bir yabancinin ya da maceraperestin
yildizli riitbelerine zorla girmediginden emin olmak i¢indi bu.
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Hannah biliyordu ki aile ve iliskilerden konugmaktan bagka ya-
pacak ¢ok az seyi olan kadinlar vard:.

Acinacak halde brendi bardagina bakip aklina bir sey gel-
mesi igin dua etti.

“Siz de kagmiyorsunuz ya?” diye sordu Lord Harley agikga.
Cevap gelmedi.

“Tamam, ben soyleyecegim. Bay Clarence kisa siire 6nce
oldi.. Ben, erkek kardesi Bay George’un arkadasiyim,” dedi
Lord Harley.

“Yalan soyledim,” dedi Hannah kendini korkung hissederek.
“Uzun yillar Thornton Malik4nesi’nde hizmetgilik yaptim. Bay
Clarence vasiyetinde bana bes bin pound birakti. Diinyay: ge-
zip gérmek hep hayalimdi”

“Bana yalan sdylemenizin hi¢ geregi yoktu..”

Hannah gozlerini kaldirdi. “Her seyin geregi vardi,” dedi
hirsla. “Hizmetgiler, lordum, ingiltere’de en hor goriilen siniftir.
Oh, Bayan Clarence’in misafir kabul ettigi giinlerde kadinla-
rin giiniin ¢ogu zamaninda bizimle ilgili konustuklarina sahit
olurdum. Evde ne kadar ¢ok ¢alisirsak, o kadar ¢ok parazitmisiz
gibi goriiliiyorduk. Esnaf ve zanaatkarlar da bizi agagilamakta...
Tim hizmetgi sinifinin tembel ve yeteneksiz oldugunu diisii-
niiyorlar. Bayan Freemantle’la adamakilli konugmamu istiyor-
sunuz. O geng kiz bir hizmetgiyle konustugunun farkina varsa,
soyledigim tek kelimeyi bile dikkate almaz”

Lord Harley diisiinceli bir sekilde ona baktu.

“Garip gelebilir belki, Bayan Pym, fakat ailemde bir Pym
vard1. Surrey’deki Pymlerden... Ailenin sonuncusu, doérdiincii
kuzen kisa siire 6nce 6ldii. Size bir iyilikte bulunacagim. Ba-
yan Freemantle’a kars: tiim iyi niyetinizi kullanin. Karsihginda
beni, sizi dinleyen bir yakin olarak goérebilirsiniz.”
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“Bir faydasi olmaz bunun,” dedi Hannah. “Sesim..”
“Ne olmug sesinize?”

“Aksanimda bir bayagilik var”

“Sevgili Bayan Pym, gegen yillarda siz de bunu fark etmis ol-

malisiniz, sosyete son zamanda yoresel aksanlarim insafsizca or-
taya seriyor. Edinburgdaki yash halami gérmeye gittim ve konus-
tugu tek bir kelimeyi dahi anlayamadim. Simif konusunda fazla
hassassiniz. Bunu aklinizdan gikarip atin. Eger yardimca olacaksa,
Surrey’in Bayan Pymisiniz bundan boyle”

“O sekilde yalan soyledigim i¢in kotii hissediyorum,” dedi
Hannah kisik bir sesle. “Belki de en dogrusu gergegi soylemektir.
Insanlar buna degiyorlarsa zaten beni kiigiimsemeyeceklerdir. S6r
George yapmadi 6rnegin. O... Beni Gunter’in Yeri'ne gotiirdii”

“Iste gordiiniiz. Fakat diinya ahlaksiz, bombos bir yer ve Emily
Freemantle gibi yanhs yonlendirilmis bir siirii insan var. Bir di-
sinin. Uygun oldugunu diisiindiigiiniiz gekilde yaklasabilirsiniz
bana” Yiiziinde hos bir giilimseme belirdi. “Bir hanimefendi i¢in
fazla karakterlisiniz belki ve diger insanlara kars: fazla alakali. Or-
negin, temiz keten ve perugu yagh Bay Fletcher’a getirmeyi nigin
diisiindiiniiz? Onlar Bayan Freemantle’indi sanirim ve kendisinin
boyle bir seyi asla akil etmeyecegine de eminim,” dedi.

Hannah ani bir sagkinlikla ellerini yiiziine gotiirdi.

“Onlari ¢aldim,” diye fisildadu.

“Ihtiyac1 yoktu. Benim bir gey bulmaniz1 istedigimi séyleyin
ona. Fakat sorumu cevaplamadiniz?”

“Oh, camim,” dedi Hannah ve bardagim yere koydu. “Ah su
kétii igki, lordum. Beni 6yle cesur ve kendine giivenen biri haline
getiriyor ki, simdiye dek kiyafetleri ¢aldigimin farkina bile varma-
mugtim.”
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“Sabah ilk is ona soyleyin. Kizarsa eger, bileyim. Bay Fletc-
her'dan yiiriitmek zorunda kalsam da hepsini geri veririm. Fakat
aklimzdaki neydi?”

“Bay Fletcher'in bir bekér oldugunu ve kimsenin bugiine dek
onunla ilgilenmedigini hissediyorum,” dedi Hannah yavagca.
“Yiizbas1 Seaton'dan hoslanmadim. Bir dolandirici... Bayan Bis-
ley’in parasinin pesinde oldugundan siipheleniyorum. Goriiyor-
sunuz, kadin Bay Bisley’le evliymis ve ona muhtemelen olduk¢a
diiskiin oldugunu hissediyorum. Varlig: i¢in biitiiniiyle bir erkege
giivenen o kadinlardan biri. Yiizbagi, Bay Bisley’in 6liimiiyle olug-
mus boslugu doldurdu kurnazlkla. Bayan Bisley’in, yas tutmak
i¢in daha uzun zamani olmaliydi. Durum béyle oldugundan, bana
gore zavalh kadin, insanda nefret uyandiran bu yiizbagida bagim
yaslayacag1 genis bir omuz buldu. Adamin gok parasi oldugunu
da diisiinmiiyorum. Bence kendisiyle ilgilenen de olmamstir hig.
Belki temiz bir keten giyse, iyi bir peruk taksa o zaman..”

Hannah’nin sesi gittikge inceldi. Lord Harley bir kahkaha pat-
latt1. Gozleri fildir fildirda.

“Gergekten Bayan Pym, tam bir gezici ¢6pgatansimz,” dedi.
“I¢ki yiiziinden,” dedi Hannah boguk bir sesle.

“Yagh Bay Fletcher,” dedi Lord Harley siritarak, “nasil da ma-
haretli ellere diigmiis. Ben sirtin1 keseliyorum, siz elbiselerini
ayarhyorsunuz. Akigina birakin Bayan Pym, 6nerime kulak verin.
Insanlarin ilgi alanlarim degistirebileceginizi hicbir zaman diigiin-
meyin. $imdi birer ayilma kahvesi i¢elim ve yataklarimiza done-
lim”

Lord Harley zili ¢ald1. Cagrisina cevap veren olmadi. Han ba-
cada uguldayan riizgar disinda sessizdi. Sonunda han sahibi kapi-
da goriindi, endiseli gibiydi.

“Affedin, lordum,” dedi. “Fakat hizmetgilerin ve garsonlarin
hepsi, her zaman yaptiklar gibi kasabadaki evlerine gittiler. Bura-
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da onlara verecek bir odam yok. Seyisleri de firtinada yalmz kal-
mamalan igin birlikte génderdim. $u an, benle karimdan baska
kimse yok. Karim da keyifsiz hissediyor. Arzu ettiginiz seyi ben
kendim getirecegim?”

“Yatagimza gidin beyefendi,” dedi Hannah hemen, Lord Har-
ley bir sey diyemeden... “Kahveyi ben gidip alirim. Sabah i¢in gii¢
toplamalisimiz”

“Tesekkiirler efendim, fakat bu hi¢ uygun olmaz,” dedi han sa-
hibi.

“Boyle bir firtinada her sey uygun olur. Liitfen dinlenin,” dedi
Hannah. “Yarin esinize de ihtiyag duyarsa yardim edecegim.”

Han sahibi kekelercesine tegekkiir ederek odasina gitmek iizere
doniince, Hannah, “Kahveleri simdi getirecegim lordum,” dedi.

“Artik bir hizmetgi degilsiniz Bayan Pym. Oyle gériiniiyor ki,
hepimiz kendimizin hizmetgisi olmaliyiz. Bu bize zarar vermez.
Diigiin 6niime!”

Lord Harley, Hannah’y1 uzun koridor boyunca takip etti. Yesil
guha ortiiden bir kapidan gegerek hanin arka kismindaki mutfa-
ga ulagtilar. Burada riizgérin sesi daha siddetli duyuluyordu. Lord
Harley masaya oturup Hannah’'nin kahve gekirdeklerini gekisini
ve bir testi kahve hazirlayisini izledi. Hannah fincanlar bir tepsiye
dizdigi sirada dayanamayarak:

“Burada igelim. Siz hi¢ yorulmaz misimz Bayan Pym?” diye
sordu lord.

“Uykuya az ihtiya¢ duydugumdan dolay:1 sanshyim. Oh lor-
dum, ne giizel bir giindii. Tanr ne iyi!”

“Beni sagirtiyorsunuz Bayan Pym. En akli baginda olanimiz1
bile bir Tanrr’'nin varhigindan siiphe ettirecek bir giin atlattik bana
gore..”

“Onlar benim kadar maceraya susamis degillerdir..”
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Hos bir sessizlik oldu. Lord Harley, diinyanin en inatg¢1 insani
Sor George’un, hizmetgiyi neden Gunter’in Yerine gotirdigiini
anladigim diisiindii. Bu Bayan Pym'de gocuksu bir sey vard; ilging
derecede gekici bir masumiyet. Emily Freemantle’1 diisiindii sonra
ve yiizii ciddilegti. Ayarlanmug bir evlilige razi olmakla nasil bir ap-
tallik etmisti? Aska inanmadigindan degildi. Birgok arkadaginin,
agki bulacak kadar sansi yaver gitmisti. Fakat o, agka hig rastlama-
mugty; rastlamayacagindan da emindi. Tiim istedigi, yumugak bash
bir kadinla yuva kurup bir aile olmakt1. Fakat bir sonraki deneme-
sinde, geleneklere uygun olarak gidip o bayana kur yapacak ve ilk
olarak onu tanimaya ¢aligacakti.

Kahvesini bitirip Hannah'ya tesekkiir etti. Ayaga kalkip kollar-
n1 baginin tstiinde gerdi. Sonra birden yiiksek sesle, “Eyvah!” diye
bagirdi. “Bay Fletcher'n suyunu unuttum! $imdi onu agagiya tasi-
yacak kimse de kalmad1”

“Size yardim edeyim..” dedi Bayan Pym.

Yardim etti de. Bay Fletcher genis yatakta uyur haldeyken,
Hannah'yla Lord Harley, kadinin yonlendirmeleriyle yatak odasi
penceresini ag1p —neyse ki hanin kuytuda kalan kismindaydi- pis
banyo suyunu karlarin iizerine bosaltt. Daha sonra, Lord Harley
bos kab1 mutfaga indirip kapinin arkasina dayadu.

Hannah kendi odasina gegti. Sogumus suda elini yiiziinii yika-
d1. Genis geceligini giydi, gece bashgim takti ve Emily’nin yanina
yatty

Lord Harley hakliyds, diye diisiindii uykulu bir sekilde. Miida-
hale etmeye gerek yoktu. Fakat Emily ¢ok giizel, o da gok yakigik-
liyd1. Ayrica Emily’nin ailesi evlenirlerse gok memnun olacak ve
aptal Bayan Cudlipp utanacakt1.

Bayan Pym kafasinda hala planlar kurarken, sonunda uykuya
dald1.
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Kar yagmugst: kar, kar iistiine,

Kar, kar iistiine,
Kasvetli bir kis ortasiyds,

Uzun, uzun zaman once...

—Christina Rossetti

-4

annah saat altida uyand. Kalkip perdeleri agt1. Ofkeli, be-
H yaz bir vahsi dogadan bagka higbir sey goremedi. Banyo
yapip giyindi. $6mineye gidip atesi yakti. Emily banyo igin sicak
su isterse, gidip mutfaktan almasi gerekecekti. Higbir hizmetgi-
nin boyle bir giinde ise gelemeyeceginden emindi.

Mutfaga indi. Bayan Silvers iizerinde geceligi, sal1 ve biiyiik
kirmiz1 baghgiyla mutfak masasinda oturuyordu. Burnu kirmiz,
gozleri yaghydi

“Oh, Bayan Pym,” dedi. “Kendimi 6lmek iizereymisim gibi
hissediyorum.”

“Oyleyse yataginiza donmelisiniz,”’ dedi Hannah hemen.
“Kocaniz nerede?”
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“Disarida, ahirlarin orada; postaci gocuklari uyandirmaya
gitti. Ahirda kaliyorlar”

“Giizel” dedi Hannah. Yardim edecek birilerinin olmasi onu
rahatlatmisti. Nemli keten, kosede bir sepetin igine atilmigti ama
ates hanl harill yaniyordu. “Liitfen yatagimza gidin Bayan Sil-
vers,” diye 1srar etti. “Yoksa biz de hasta olacagiz. Isleri kendimiz
hallederiz” Hannah’'nin gozleri heyecandan yesile donmiistii.
“Bu, benim i¢in bir macera”

Bayan Silvers isteksizce odasina ¢ikt1 ve Hannah ige koyuldu.
Bulagikhane ¢esmesinden bityiik bir bakir kab: suyla doldurup
atesin tizerindeki tele asti. Bir kalip sabun bularak yikamada kul-
lanmak tizere birkag parga kesti. Bulagikhanede bir kap dolusu
tavuk digkis1 vardy; sararmis ketenin beyazlatilmasinda kullani-
liyordu. Fakat Hannah, sabahin koriinde boyle bir kokuya daya-
namayacagin diisiindii. Giysileri kaynayan suya attiktan sonra,
kendine sicak ¢ikolata hazirlayip Emily’nin yanina ¢ikt1.

“Hava hala karanlk,” diye homurdandi Emily. “Ne yapiyor-
sun?”

“Hizmetgiler diin gece evlerine gitmisler. Bugiinse siddetli
firtina nedeniyle hicbiri ise gelemedi. Kalkip kahvaltiy1 hazirla-
mamda bana yardimci olmalisin,” dedi Hannah.

“Ben?” dedi Emily. $agirmisti. “Ben mi siradan bir hanin
mutfaginda ¢alisacagim? Hayir hayr, tesekkiir ederim. Bunu
yapmaktansa aghktan kivranmay1 yeglerim,” dedi ve battaniyeyi
kafasina gekti.

“Bu durumda, kivranacaksin!” dedi Hannah. “Caligmaya ha-
zir degilsen, yemek yemene miisaade edilmeyecek” Odadan ¢1-
karken kapiy1 arkasindan garpti.

Lord Harley, inat¢1 Hannah’nin Bayan Bradley’le Bayan Bis-
ley’i kaldirdigimi duydu. Hannah kadinlara, hizmetgilerin gel-
medigini ve yardima ihtiyac1 oldugunu s6ylityordu. Lord Harley
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saatini alip yatagina kadar uzanan fitilli mumun 1s181na tu-
tarak saatin kag olduguna bakti. Yedi... Homurdandi. Fakat
Hannah hakliyds; herkes yardim etmeliydi. Uzun bacaklarini
yataktan sarkitti. Sonra doniip hala uyumakta olan Bay Flet-
cher’a bakti. Avukat sakin bir uykudaydi. Yiizii, yumusamis
gizgilerle daha geng goriiniiyordu. Onu uyandirmamaya karar
verdi. Zaten ¢ok bir yardimi da dokunmayacak, diye diigiindii.

Emily yeniden uyuyamadi. Once aglayacakmus gibi hisset-
ti. O canavarla birlikte bu garip handayd: ve siradan bir hiz-
metgi gibi ¢aligmasi isteniyordu. Bu, kendisi igin fazla kotiiy-
dii. Sonra koridorda, Bayan Bradley’in sesini duydu:

“Haklisiniz Bayan Pym, canim. Beceriksizligimi mazur go-
rin. Kisa zamanda size yararlh hale gelecegim.”

Ardindan, Bayan Bisley’in uykulu sesi duyuldu:

“Ben de orada olacagim Bayan Pym. Fakat bana yirmi da-
kika verin..”

Yeni uyanmakta olan bilinci, Emily’i aniden diirttii. Yatak-
tan ¢iktl. Tuvalet masasinin iizerine birakilan tastaki az mik-
tarda soguk suya bakti. Zili ¢alip bekledi. Mutfakta Hannah,
calan zili fark edip dudaklarini gerdi. Bayan Freemantle ¢ok
ge¢meden odaya gidecek kimsenin olmadigin1 anlayacakti.

Emily elinden geldigi kadariyla temizlendi. Kisa saglari-
nt parlayincaya kadar firgaladi. Tiim kiyafetlerinin asildig-
n1 fark etti; fakat o uykudayken hizmetgilerin gelip esyalari-
n1 diizenledigini sandi. Mavi kagmirden bir yiin elbise segti;
clbise yiiksek bel ve yakali, uzun kolluydu. iki eteklik giydi.
Elbisesini giymeden 6nce ayagina yiin ¢oraplarini, yarim bot-
larini gegirdi.

Kapiy1 agip yemek odasina yoneldi. Oda soguk ve karan-
liktr. Kahve odasina gegti. Ates haril haril yaniyordu. Igi iir-
perdi; gidip atesin 6niinde durdu.
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Odanin kapisi agildi. Lord Ranger Harley igeri girdi ve bir
siire durup Emily’e bakti.

Emily alevleri izliyordu. Kiigiik ayaklarindan biri $émine-
nin kenarina dayalydi. Sonra Lord Harley’in bakiglarini hisset-
miggesine yavasca doniip ona bakt1. Gozleri korkuyla biyidii.

“Bayan Freemantle,” dedi Lord Harley soguk bir sesle. “C1g-
lik atmaya baglamadan ya da herhangi bir aptalca davranisa
girismeden o6nce, izin verin bir konuyu aydinlatayim. Sizinle
kargilagtiktan sonra, yeryiiziinde kalan tek kadin olsaniz bile
sizinle evlenmeyecegim fikrine sahip oldum.”

Kizin gozlerindeki korku, yerini giiliing bir sagkinliga biraktu.

“Siz... Emin misiniz?”

“Tabii eminim, seni yaban 6rdegi! Ince zevk ya da terbiye
sahibi hangi erkek bir okul ¢ocugunu ister ki?”

Kizin gozleri parladi.

“Ben okulu bitirdim, efendim!”

“Fakat davraniglarin bunu goéstermiyor. Kusursuz Bayan
Pym nerede?”

“Sanirim mutfakta..”

“Yardima ihtiyaglar1 var m1?”

“Sanirim evet. Fakat anlamiyorum, neden..”

“Oyleyse yanina gidelim mi?”

Emily tam onun gibi bir hanimefendiden bir han mutfagin-
da galismasinin beklendigini anlamadigini sdylemek iizereydi
ki icinden bir his, Lord Harley’in, bu s6ziinden dolayi ona kars:
bakislarinin daha da kétiiye gidecegini sdyledi. Daha 6nce hig
kimse onu kiigiik gormemis ya da kimsenin ondan hoglanma-
dig1 olmamigti. Hep iizerine titrenmis; dogdugu giinden beri el
bebek giil bebek biiyiitiilmiistii.
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“Mutfagin nerede oldugunu bilmiyorum..”
“Ben biliyorum. Beni takip et”

Emily isteksizce onun pesinden gitti. Hannah pastirma di-
limliyor, Bayan Bisley sosisleri kizartiyordu. Bayan Bradley
bulagikhanenin orada, oluklu tahtanin tizerinde kaynatilmig
¢amagirlan gitiliyordu.

“Yardim edilecek bagka bir sey var mi1?” diye sordu Lord
Harley. “Bizim ne yapmamuizi istersiniz?”

“Masay1 kurun,” dedi Hannah hemen. “Sonra da diger misa-
firleri uyandirin. O halde yemege inemezler.”

“Tepsiler nerede?” diye sordu Emily beceriksizce etrafina
bakinarak.

“Hepimiz mutfak masasinda yiyecegiz,” dedi Hannah.

Emily, o an Hannahdan nefret etti. Bu kadin, onu kiigiik
diisiirmeye kararliydi. Emily Freemantle’a mutfak masasinda
yemek yemesi sdyleniyordu!

“Hayal kurmay1 birak,” dedi Lord Harley. “Tabaklar yerles-
tirmemde bana yardimci ol”

Hannah, Bayan Bisley’, tavaya koymasi i¢in salam dilimle-
rini uzatirken, bir yandan da merakl gozlerle Lord Harley ve
Emily’i izledi. Emily tabaklar1 masaya suratini asarak firlatiyor,
Lord Harley ise kizin bu anlamsiz tavrim1 gormezden geliyordu.

Hannah atesin yan duvarindaki firinin agir kapagini agarak
sicak bir tepsi ¢orek ¢ikardi. Daha sonra Lord Harleye dondii,
“Diger konuklar1 kaldirmaniz miimkiin mii?” diye sordu.

Emily sorunun kendisine soruldugunu sanarak ona 6fkeyle
bakt1.

Diger misafirler, arabac1 ve muhafiz, ok ge¢meden teker
teker goriindiiler. Hepsi hala uyku kiyafetleri iginde esniyor,
homurdaniyorlardi. Tek istisna Bay Fletcherdi. Yeni biri gibi
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goriiniiyor, diye diisiindii Hannah bundan hognut olarak. Peruk
oldukga kaliteli ve muntazam duruyordu basinda. Gémleginin
beyazhigiyla kravati goz kamagtiriciydu. Siyah ceketi ve pantolo-
nu yeni parlatilmig goriiniiyordu. Lord Harley kendi kiyafetle-
rini bitirdikten sonra, avukatinkileri de acimasizca fir¢alamigti.

Hannah, Bayan Bisley’i bir sandalyeye oturttu. Bay Fletc-
her'in da onun yanina oturdugundan emin oldu. Koton dan-
telden lekesiz firfirlar1 olan genis gece elbisesi, kirli sabahlig1 ve
Kilmarnock sapkasiyla, masanin diger ucundaki yiizbasi, Bay
Fletcher’a ters ters bakti. Han sahibi titreyerek igeri girdi. Once
sasird1. Sonra Hannah oturmasini sdyleyip kahvalt1 ve kiigiik
bir bira servisi yapinca da memnun oldu.

Lord Harley, Hannah’nin herkese zamani gelince servis yapi-
sin1, sonra kendisi de oturup biiyiik bir miktar salamla yumur-
tay1 sasirtici hizda midesine indirisini, Bayan Silvels'n odasina
gotiiriilmek iizere bir tepsi hazirlayisin1 hayranhkla izledi.

Kahvalt1 bittiginde Hannah, kosullar olagandis: ilerledigin-
den, beyefendilerin temizlikte yapacaklar1 herhangi bir yardima
minnettar olacagim soyledi. Emily tam yeterince ¢aligtigini soy-
leyecekti ki Yiizbag1 Seaton, kendisinin bir beyefendi oldugunun
ve ellerini kadinlarin kirli isleriyle kirletmeyeceginin yaygarasi-
na baglad. Yiizbagiyla birlikte digerlerine karsi ortaklik etmenin
rahathigiyla Emily de ayaga kalkti. Bir yandan da Hannah’nin
ondan bir ey yapmasini istemeyecegini umut ediyordu.

Herkese adinin, daha dogru bir tabirle, genelde yolcularin
ona seslendigi adimin “Yagh Tom” oldugunu séyleyen arabaci
negeli bir sesle Hannah'ya, birkag parga yiyecek ve biraz bira ha-
zirlarsa postaci gocuklara gotiirebilecegini soyledi. Postaci go-
cuklarin ahir ateginin 6niinde firtinadan korundugunu garan-
ti ettiginden, Hannah onlar igin bir tepsi hazirlamaya basladi.
Goz ardi edilen yiizbag: suratini asarak dogruldu.
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“Gelin Bayan Bisley,” diye homurdandu.

Fakat Lizzie, onu kiigiik diigiirerek duymuyormus gibi dav-
rand1. Hizmetgilerden birinin 6nliigiinii Bay Fletcher'in iize-
rinde denedi. Kiigiik avukat, kirli bulagiklar1 yikamada yardim-
c1 olmaktan mutluluk duyacagini belirtmisti. Bayan Bradley,
Bayan Silvers’in gribini hafifletecek bir seyler bulmak tizere ilag
kutusunu almaya gitti.

Lord Harley diger erkekleri toplayip dis tuvalete giden yolun
tizerindeki karin kiirenmesi gerektigini soyleyerek Hannah’nin
i¢ine su serpti.

“Cuinkii kimse bu kusursuz kadinlardan lazimliklarini bo-
saltmalarin1 beklemeyecektir siiphesiz. Siz de gece boyunca o
kab1 kullandiysaniz eger, asagiya tasiyip bosaltmanizi tavsiye
ederim.”

Emily’nin yiizii ates kirmizisina déndii. Lazimhiktan fayda-
lanmak igin, neredeyse yatagin islatacak olmugtu. Fakat artik
asla kullanamayacakti. Ciinkii bu, herkesin gozii 6niinde onu
agagiya tagimasi anlamina gelecekti. Kimsenin yasadigim ¢ik-
mazi umursadigi yok, diye diigiindii aglamakh bir halde, kimse-
nin bunu bilebilmesinin miimkiin olmadigin1 unutarak.

Jim Feather diye ¢agrilan muhafizla iki yabanci misafir, Bay
Burridge ve Bay Hendry, kiiremeye baslamak igin kiirekleri
bulmak iizere Lord Harley’i takip ettiler. Bay Fletcher’la Lizzia
Bisley, bulasikhanede bulagiklar1 yikiyorlardi.

“Aksam yemegi zaman1!” dedi Hannah. “Burada bir kap et
suyu var. Corbayla baglamak miithis olur. Bayan Freemantle,
sebzeleri temizlemenizde bir sakinca var mi1?”

“Nasil yapacagimi bilmiyorum,” dedi Emily.

“Havuglardan baslayin. Soyun, sonra dilimleyin. Onlarla
isiniz bittiginde, soganlar: verecegim”
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Emily kars1 gelemeyecek kadar gozii korkmus hissetti. Lord
Harley’in kendisini istemedigi s6ziine tahmin edebileceginden
daha ¢ok incinmisti. Kulagina gergekte bunu kastetmedigini
soyleyecek bir Bayan Cuddlip yoktu etrafinda. Ve Lord Har-
ley mutfaga gelip onun isyan ettigini gorse, biliyordu ki nefreti
korkung bir boyuta ulasirdi. Gergek bir aristokrat olamaz, diye
diisiindii havuglan siddetle dograrken. Aristokratlar, tuvalete
giden yolu agmak igin kar kiiremezlerdi. Soylu kimseler, o yer-
den bahsetmezlerdi hatta. Bahsedecek dahi olsalar, oraya “Ihti-
yaghane” derlerdi.

Fakat Lord Harley, botlarindaki kari1 temizleyerek igeri girip
yolun temizlendigini sdylediginde, Emily biiyiik bir minnetle
mutfaktan ¢ikt1 ve o firtinada, kosarak bahgeye yetisti. Lazim-
lik bosaltma agagilanmasindan kurtuldugu igin miitesekkirdi.
Elbisesindeki karlar sirkeleyerek geri geldi, yanaklar1 soguktan
pembelesmisti.

“Soganlar Bayan Freemantle,” dedi Hannah, hakaret ederce-
sine girkin seyleri masaya koyarak. Emily, Lord Harley’in goz-
lerinde alayc bir bakis fark ederek ise koyuldu. Sogan dograr-
ken bir mendille ara sira sulanan gozlerini silmekten, bir gesit
hosnutluk duymaya basladi. Evet, kagmakla kotii etmigti. Fakat
iistiine asir1 diigen ailesi, nasil kullanildiginm 6grendiginde tiim
olanlari affederdi. Hem Bayan Cuddlipe anlatacak ne hikayeleri
birikmisti! Bayan Cuddlip’in koyuna benzer yiiziiniin, sagkin
bir hayranlikla kendisine baktig1 an1 gozlerinin 6niine getirdi.

“Oyalanmayin Bayan Freemantle” Bayan Pym’in nefret etti-
gi sesini duydu. “Boyle giderse tiim giin siirecek.”

Lord Harley siritip yanlarindan ayrildi.

Bay Fletcher bulagikhanede tabaklar: parlatiyor, Lizzie Bis-
ley’in lavaboya egilirken agilan nadir beyaz ensesini hayranlik-
la izliyordu. Lizzie bir tabak daha uzatmak iizere d6ndii ve Bay
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Fletcher, hafif artmig bir memnuniyetle kadinin yiiziindeki
guzel gizgiler agini fark etti. Kendinden daha gen¢ oldugunu
disiinmiisti.

“Kulak misafiri olmaktan kendimi alikoyamadim. Yasta-
siniz ve kisa siire 6nce bir yakininizi kaybettiniz, degil mi?”
diye sordu. “Esiniz, ne zaman... Vefat etti?”

“Sekiz ay once,” dedi Lizzie. “Onu fena halde 6zliiyorum.”

“Neyle mesguldii?”

“Bir avukatt1..”

“Gergekten!” Bay Fletcher kaslarim ¢att1. “Bisley!” Sonra
yiizii aydinlandi. “Bisley’in Bisley’i degil, Brochester ve Bis-
ley”

“Ayn1 sey,” dedi Lizzie. Arkasim1 lavaboya doniip geriye
yasland1.

“Cok bagarili bir avukatt,” dedi Bay Fletcher 6zlem duya-
rak. “Ben de bir avukatim Bayan Bisley. Fakat 6yle gok basari-
lar elde etmis degilim. Exeter’a gitme sebebim de bu, sgansimi1
bir de orada deneyecegim.”

“Exeterda tanidiginiz var m1?2”

“Var, eski bir okul arkadagim... O, su an kasabada bu mes-
legi icra ediyor. Bana da ufak tefek seyler ayarlayabilecegini
soyledi.”

Lizzie adamin yorgun, duygulu yiiziine bakt1.

“Exeterda daha iyi bir sjansimizin olacagindan eminim. Ev-
lendikten sonra, bizi de ziyarete gelin,” dedi.

“Asla!” dedi Bay Fletcher bityiik bir hirsla. Sonra yiizi ki-
zarip elindeki bezi kivirmaya baglad1.

Lizzie lavaboya geri dondii; Bay Fletcher ¢aresizce sirtina

bakarken, tabaklara sanki diiymaniymis gibi saldirmaya bas-
ladi.
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“O sekilde dememeliydim. Liitfen beni affedin.” Bay Fletc-
her endiseyle bekledi.

Lizzie yavagga yiiziinii ona dondii.

“Cok iyi, affedildiniz.”

“Bayan Pym’le ilgili ne diisiiniiyorsunuz?” diye sordu Bay
Fletcher bas agritacak konulardan sakinma gayretiyle.

“Bende giilme istegi uyandiriyor,” dedi Lizzie giiliimseye-
rek. “Ve bu da son giinlerde pek rastlanmayan bir sey... Goz-
leri, burnuve o garip bakis1 ¢gok komik. Sanirim, bir zamanlar

biiyiik bir evi idare etmekte gorevlendirilmis. Miithis derece-
de ¢aligkan bir kadin”

Ozellikle Yiizbag1 Seaton™ atlayarak grubun diger insanla-
niyla ilgili de konusmaya bagladilar. O an mutfakta olan Han-
nah, ikilinin bulagiklar1 yikamakta fazlaca zaman gegirdikle-
rinin farkindaydi; bu hosuna gitti.

Kendisi de bir koyun budunu sise gegirmekle mesguldii.
Sisi bir diizenegin lizerinde ¢evirmekten memnundu. Hay-
vanlara karst duygusaldi. Kopekleri kafeslerinde dénen dii-
zenekte gordiigiinde hep tiziintii duyardi. Emily’i mutfak ka-
pisinin kenarinda goérdii ve oradan ayrilmamas: gerektigini
digiindii. Bir erkegin kalbine giden yolda, biraz ev hanimlilig:
yapmak vardi.

“Simdi sizden akgsam yemegi i¢in turta yapmanizi isteyece-
gim Bayan Freemantle,” dedi.

“Nasil yapilir bilmiyorum,” dedi Emily magrur bir tavir-
la. “Tim O6nemsiz islerin hizmetgiler tarafindan yapilmasina
ahiskinim.”

“Ben de oyle,” dedi Hannah giilimseyerek. “Fakat sunu ka-
bul etmelisiniz ki, kosullar olagandisi. Bir tarif var burada”
Eline bir kagit pargasi aldi. “Regelli turtalar i¢in. Cok basit.
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Yalnizca talimatlar: izleyip malzemeleri 6lgeceksiniz. Gelin.
Nasil yapilacagini gosterecegim size”

Emily yiiksek sesle igini ¢ekip mutfak masasina déndii.
Hannah’'nin yonlendirmesiyle, hamur i¢in gereken malzemeleri
karistirdi. Bir firin kabinda kiigiik yuvarlaklar olusturup igle-
rini gilekli regelle doldurdu. Uzerlerine hamurdan ince gapraz
gizgiler ¢izdi.

Digarida firtina iyiden iyiye hizini artirmisti. Mutfaktaki
ates neseyle yaniyordu. Havada pisen yemegin kokusu vardi.
Emily, Hannah firinin kapagini agip kiigiik turtalan igine koy-
dugunda, hayatinda ilk defa bagarmislik hissine vardi.

“Peki, ya simdi?” diye sordu.
Hannah giliimsedi.
“Simdi, sanirim siz salona gidip biraz dinlenebilirsiniz.”

Ancak Emily gitmek istemiyordu. Bulagikhanedeki muhab-
bet sona ermisti. Lizzie Bisley ahenksizce “Richmond Tepe-

2%

si’nin Tath Lass’i” sarkisini soyliiyor, Bay Fletcher kisik bir sesle
ona eslik ediyordu.

“Turta tath olarak tek bagina yeterli olmayacak,” dedi Emily.
“Bir sey daha deneyebilir miyim?”

“Meyveli kek olabilir,” dedi Hannah. “Beyler zengin meyveli
kekleri severler. Fakat korkarim bu sizi biraz agiyor”

“Peki, siz bana gosterebilir misiniz?” S

[ \

“Oh, elbette..” | J

- \ /
“Deneyelim mi?” g vl

O an, Hannah’nin aklina kendi gengligi geldi. Emily gibiyken
nasil da tathydu. Yiizii hep pembe, her an mutlu ve utangagti.

Birlikte kuru meyve, un, yag, yumurta, beyaz tartar ve ka-
bartma tozu aradilar. Hannah hamuru yogurma gorevini iizerine
aldy; giinkii Emily giilityor ve el bileklerinin acidigini sdyliiyordu.
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Bol malzemeli karisimi sonunda yuvarlak kaba doktiiklerinde,
nasil da heyecanl gériinityordu Emily. Lord Harley’i ve firt1-
nay1 unutmustu. Caligmalarinin sonucu firindan ¢ikana dek o
mutfaktan ayrilmasinin imkan yoktu.

Hannah kahve yapmak igin kahve ¢ekirdegi o6giitmesini
soyledi ona bu kez. Bayan Bisley’le Bay Fletcher mutfaga ge-
lip yataklan toplamaya gittiklerini soylediler. Hannah ikiliye
bir anne edasiyla giilimsedi. Lord Harley yaninda Bay Hend-
ry ve Bay Burrdige’le igeri girdi. Hannah kadinlarin islerinin
baslarindan agkin oldugunu séyleyerek hepsini digariya kova-
ladi. Lord Harley siyah gozlerinde bir sagkinlik parildamasiyla
Emilye bakt1.

Lizzie'yle Bay Fletcher, iist kattaki odalara gidebilmek igin sa-
londan ge¢mek zorunda kaldilar. Salondaki atesin kargisinda

Yiizbag1 Seaton oturuyordu; dniinde de bir brendi bardag: var-
du

“Oh, buyurun,” diye bagird: yiizbasi, Lizzie'yi goriince. Fa-
kat arkasindaki kiigiik avukati fark edince yiizii golgelendi.

“Duramayiz,” dedi Lizzie telasla. “Yatak odalarin1 toplama-
liy1z”

“Neyi toplamalisiniz, neyi? Oturun buraya Bayan Bisley.
Konugmamizin zamani geldi. Eger istiyorsa, birak o adamcagiz
odaci rolii oynasin.”

“Lafim geri al!” diye bagird1 Bay Fletcher yumrugunu sal-
layarak.

Lizzie dayanamayarak aralarina girdi.

“Litfen gidin... Benim igin” Avukata yalvardi “Birazdan
size katilacagim”
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Bay Fletcher isteksizce odadan ¢ikti.

“Otur tathm,” dedi yiizbag1 nazikge. “Konusmaya neredeyse
hi¢ firsat bulamadik”

“Yapacak isler var,” dedi Lizzie.

Nasil da devasa ve siradan goriiniiyordu yiizbasi. Destegi
i¢in ona nasil yaslanmigt1? Bir ay kadar 6nce arkadasinin evin-
de, sans eseri rastlamigt1 ona. O zaman kisik bir tonda konus-
mus ve agik sozliiliikle, kibarca davranmigsti. Giiglii bir kale gibi
goriinmiistii goziine. Gergek suydu ki Lizzie, her ne kadar 6len
kocasi Bay Bisley'e kars1 duydugu hayranhiga kendini inandirsa
da, adam, Lizzie’'nin kendine ait bir fikri ya da 6zgiirliigii olma-
sina miisaade etmeyerek evcil bir zorba gibi davranmst1 hep.
Oliimii Lizzie’yi yalniz bagina ve ¢aresiz, gergekten kim oldu-
gunu bilmez bir halde birakmist1. Yiizbasi ona erkeksi, kendin-
den emin, yasam igin gerekli tiim isleri elinden almaya hazir
gorinmiistii.

“Birak bagkalar1 yapsin bunu,” dedi. “Yamuk burunlu kiz
kurusu yeterince siradan. Onun igin 6nemi yok. Fakat sizin gibi
bir hanimefendi..”

“Lord Harley ellerinin kirlenmesine aldirig etmiyor,” dedi
Lizzie. Sesi titriyordu. Ciinkii daha 6nce hig yiiksek sesle ken-
dini ifade etmemis ya da daha dogrusu, herhangi bir kimseyle
bir miinakasa i¢ine girdigi hi¢ olmamigti.

“O farkly,” diye bagirdi yiizbagi. “Kendini eglendiriyor su an.
Bagka bir giin gelecek, sizi 6niinde siraya dizecek. Sana burada,
yanimda oturmani emrediyorum.”

Lizzie yavagca 6ne dogrulup kipirdamadan durdu.

“Hayir,” dedi sessizce. “Hepimiz yardim etmeliyiz. Bana her-
hangi bir seyi yapmam igin emir vermeye hakkinmz yok efen-

»

dim.
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“Ben sizin nisanlimizim madam, bildirmek isterim.
“Biz asla resmi olarak niganlanmadik,” dedi Lizzie iziintiiyle.

Isler bu noktaya nasil gelmisti? Yiizbasi bu Exeter yolculu-
gunu onermis, orada arkadaslariyla ailesinin oldugunu soy-
lemigti. Fakat kendi arkadaslarina anlatmayacagina dair s6z
almigt1 Lizzieden. Neden? Neden Lizzie boyle aptalca bir seye
girismisti. “Ciinkii o, yapman igin emretti,” dedi kafasindaki ses.
“Ve sen, tiim hayatin boyunca emirlere hi¢ sorgulamaksizin itaat
ettin”

“Sonra konusuruz,” dedi Lizzie. Sesi korkudan incelmisti.
“Simdi buradan gidiyorum.” Hizlica odadan ¢ikt1.

Kosarak merdivenleri ¢ikip bir odada atesi karistirmakta
olan Bay Fletcher’1 buldu.

Bir an kapinin girisinde tereddiit etti. Bay Fletcher yerinden
kalkip yalin bir samimiyetle giilimsedi. Lizzie soracag: soru-
larin korkusu igindeydi. Fakat kendini onlara kars1 hazirladi.
Ancak adam nazikge:

“Atesleri bu seferlik yakacagiz sanmirim. Aksam yemeginde,
firtina devam ederken herkesin kendi ategini kontrol etmesini
soyleyelim. Ikimizin de ellerinin kirlenmesine gerek yok. Belki
de siz yataklar1 yapmaya baslarsiniz?” dedi.

Lizzie bityiik bir hevesle kabul etti. Bayan Bradley’in ciisse-
sinin yardim igin kapi girisinde belirmesiyle hayal kirkligina
ugradi.

Higbir sey yapmayan Yiizbag1 Seaton haricinde herkes, cesur
maceraperestler gibi hissederek saat dortte aksam yemegi icin
masaya oturdu. Lord Harley ve diger erkekler odun kesmis ve ha-
nin 6niinden ahira giden patikadaki karlan kiiremislerdi. Hepsi
ugraslarindan dolay1 yorgun diismiislerdi. Emily yanik parmak-
larina bakim yapiyordu. Keki firindan ¢ikarirken 6yle heyecan-
lanmigt1 ki, firin kapaginin topuzunda parmaklarin1 yakmugti.
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Soguk yiyeceklerin olmadig: sade bir aksam yemegi yediler.
Baslangi¢ olarak ¢orba, ana meniide rosto koyun eti, sebze ve
patates vard. Tathi olarak da Emily’nin tam kivaminda sogutul-
mus turtasiyla keki servis edildi.

Emily’i en ¢ok erkekler 6vgii yagmuruna tuttular. O da
Hannah'nin isin ¢ogunlugunu yaptigini unutarak tiim iltifatlar1
kabul etti. Bir kez daha kendini ait hissettigi yerdeydi; ilginin
odak noktasinda. Onceki zamanlar olsa, limonata igerdi. Fakat
etraftaki herkes giiglendirilmis Fransiz sarab: igiyordu. Ingiliz
tiiccarlar, sarabi brendiyle giiglendirirlerdi. Once igtenlikle ma-
ceralarindan, evden kagisindan bahsetmeye, sonra sarap bey-
nine ulaginca da kendini 6vmeye basladu.

Bu, Bay Fletcher’a fazla gelmisti. Emily hanin iglerini tek ba-
sina iizerine aldig1 an, hikayesi zirve noktaya ulasmsti.

“Simdi, simdi,” diye ¢ikist1. “Fazla ileri gidiyorsunuz Bayan
Freemantle. Bayan Pym’in igerideki isleri, Lord Harley’in de
disaridakileri organize ettigini kabul etmelisiniz. Bayan Bisley

bulagiklar1 yikad, yataklar1 yapt1 ve hepiniz i¢in odalar: temiz-
ledi”

Konugmasi kesilen Emily, adama ¢akirkeyif gozlerini kisa-
rak bakt1.

“O peruk tipki benimkine benziyor,” dedi. “Ona nasil sahip
oldunuz?”

“Ben verdim,” dedi Hannah. iqinden lanetler okudu. “Erkek
kiyafetlerine ihtiyacin yok ¢ocugum.”

“Fakirlere yardim sadece,” diye dalga gegti Yiizbag1 Seaton.

Bay Fletcher ayaklarinin iizerine sigradi. Yiizii kipkirmiziy-
di. Perugu tutup ¢ikardi. Masanin etrafindan déniip Emily’nin
oniine yayd. Kisa kesilmis saglariyla sinirli bir ¢aylag: andira-
rak agir adimlarla odadan gikt1.
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Emily, Hannah'ya déndii.
“Esyalarimu ¢almaya hig hakkiniz yok!” diye bagird.

“Konuyu sizinle konusmak istedim,” dedi Hannah. “Fakat
unuttum.”

“Fakir avukatinizla ilgili simdi ne disiiniiyorsunuz Bayan
Bisley?” Yiizbag1 giiliityordu. “Makul bir peruk bile alamaz du-
rumda.”

Lizzie gozyaslarina bogulup masadan kosarak uzaklagt1.

Kisa siireli bir sessizlik yagand1. Sonra Lord Harley’in sesi du-
yuldu.

“Seni aptal, kaz kafali! Bay Fletcher1 nasil boyle kiigiik dii-
stirebilirsin? Onunla 6zel olarak konusabilirdin. Fakat olur mu?
Kendini methediyor, bobiirleniyor ve 6ve 6ve bitiremiyordun.
Adamcagiz da hakl olarak, sadece senin degil, herkesin galigti-
gin1 soyledi. O frengi perugu senden satin alacagim. Soyle, ne
kadar?”

Emily’nin yiizii bembeyaz oldu. Lord Harley’in kiigiimse-
mesini duymazdan gelebilirdi, ¢iinkii ona kétii adam rolii ver-
migti. Fakat arabaci Yagh Tom ayiplayan bir tavirla ona dogru
bagin salliyordu. Samimi ve sigman Bayan Bradley, su an ken-
disini biiyiik bir hognutsuzlukla izliyordu. Tek miittefiki yiizba-
s1ydy; fakat kim onun gibi bir miittefiki olsun isterdi ki?

“Hepinizden nefret ediyorum!”diye bagird.
Hannah, Emily’nin masadan kalkip odadan ayrilisim izledi.

“Affedersiniz,” dedi. “Lordum, sarabin servisini size biraka-
cagim”

Lizzie'nin odasina ¢ikip kapiy1 yavagca tiklattr. Cevap gel-
medi. Bir anlik tereddiit sonrasi igeriye girdi. Oda bostu. Bir
siire Oylece, sagkin halde durdu. Sonra Bay Fletchern Lord
Harley’le paylastig1 odaya gidip kulagim1 kapiya dayadi. Liz-

80



M. C. Beaton

zie'nin agladigin1 duydu. Bay Fletcher’in kisik sesi onu sakin-
lestirmeye ¢aligiyordu.

Belki de bu olabilecek en iyi sey, diye diisiindii. “Fakat ne ap-
tal cocuk su Emily. Ona bir es asla bulamayacagim. Keske Lord
Harley, onu mutfakta benimle yalmz kaldiginda gorebilseydi.
Gok dogald, son derece gekiciydi. Yanina gitmeyecegim. Biraz
ac1 gekmeli”

Merdivenlerden asagiya indi.

Yukarida mavi odada, Emily iizerine bir pelerin gegirdi. Ke-
¢eden bir sapka ve eldiven takti.. Bagshot bir kasabaydi. Bagka
bir han daha bulmak zorundaydi. $iiphesiz firtina da azalmig
olmaliydi. Tek yapmasi gereken kisa bir yol yiiriimek, bagka bir
han bulmak ve oradan birilerini ¢antalarini almalar i¢in buraya
gondermekti.

Diger biitiin yolcularin oturma odasinda degil de hala mut-
fakta olmalarindan memnun bir sekilde, hanin ana giris kapisina
dogru yavasga ilerledi.

Kapiy1 dikkatlice agip arkasindan hafifce kapatti. Riizgarin
gighiklarim1 duyabiliyordu. Fakat kar yagis1 dinmis, avlu boyunca
kapiya kadar bir yol agilmugti.

Yiiksek duvarh avluya ¢ikmak i¢in handan ayrilip sola dondii.

Riizgarla savrulan kar, tiim giiciiyle yiiziine ¢arpti. Uyumakta
olan beyaz bir canavar onu bekliyormus da simdi goriince saldi-
riya ge¢mis gibiydi. Kemerin iizerinde sallanan fenerin 151g1nda,
hayret verici biiyiikliikte bir girdabin i¢inde kaybolmadan 6nce,
karin uzun parmaklarinin ona ulagtigini gérebiliyordu.
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Her kim olursa olsun,
yasamin sikici gemberini turlams olan,
Her nereye kurmugssa kurmus sahnesini,

Bir diisiiniip i¢ ¢ekecektir muhtemel,
Bir handa bulmugtur yine de

En sicak hos geldini.

—William Shenstone

-4

mily nefes nefes kalmigti. Sirtin1 son siiratle esen riizgara

ve kara verip pelerininin bashgini bagina gegirerek arkasi-
m1 déndii. Igindeki korkak ses geri donmesini sdyliiyordu. Fa-
kat yabanci bir ses devam etmesinde diretiyordu. Yakinlarda
bir han daha olmaliydu.

Bagini 6niine egip 6fkeli karanhga dogru yeniden yola ko-
yuldu. O, iklimin nadir rastlanan tutarsiz vahsiligi karsisinda
sagiracak kadar tipik bir Ingilizdi. Burasi Ingiltere olamaz, diye
diisiindii. Birazdan ay diisecek, yildizlar parlayacakti.
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Oniinde belli belirsiz bir kar yigin1 belirdi. Uzerine dogru
gitti. Gozlerini koruyarak kar yiginiyla adeta savasti. O an, ya-
sam alaninin herhangi bir formu bile is goriirdii. Fakat riizga-
rin ve ugusan, kor eden karin miithis korku veren ¢ighgindan
bagska higbir sey yoktu. Bir evin varligini belli eden mum 15181
dahi goriinmiiyordu.

Cok iigiimiistii. Her dakika igini daha fazla korku sariyordu.
Doniip geldigi yolu geri yiiriimek iizereydi ki, 6niinde bir 151k
fark etti; karanlikta belli belirsiz parliyordu.

Isik ona dogru hizlandi ve neredeyse elinde fener tagiyan bir
adamla garpisacakti

“Oh, efendim!” diye haykirdi. “En yakin han nerede?”

Adam feneri yukariya kaldirdi ve Emily karsisinda kaba
saba ¢irkin bir yiiz ve bir agiz dolusu kirik dis gordii.

“Himm, burada neyimiz varmis?” dedi adam.

“Bir sey yok, bir sey yok,” dedi Emily.

Birden korktu. Bir adim geri att.. Adam, kizin pelerinini ya-
kalayip, onu kendine dogru gekti.

“Bir opiiciik ver,” dedi.

Adamin korkung nefesi yiiziine dogru esti. Yagadig1 dehset-
ten sizlanarak adamin bacagina tekmeyi indirdi ve adam sir-
tiistil yere kapaklaninca, kar birikintilerini zorlayarak handan
daha da fazla uzaklagip son siirat oradan kagti.

-4

Lizzie Bisley, arkasinda Bay Fletcher’la mutfaga dondii. Bay
Flecher'in baginda eski perugu vardi. Emily’ninki hala kondugu
yerde duruyordu.
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Hannabh, Lizzie’nin gozlerinin aglamaktan kizardigini fark
ederek Bay Fletcher’in kiigiik diiymesine mi, yoksa kendi tat-
s1iz durumuna m agladigin1 merak etti. Muhtemelen ikisi igin
de, diye diisiindii, Bay Burridgee sarabi getirmesini isaret
ederken.

Yiizbag1 Seaton tam bir sey demek iizere agzini agmisti
ki, Lord Harley’le goz goze geldi. Lizzie ve Bay Fletcher ki-
sik sesle bir seyler konusuyorlardi. Su avukat arkadasla ilgili
bir seyler yapilmali, diye diisiindii yiizbag1. Avukat, Lizzie'yle
tanigtirildig ilk saniyede, bir altin madeni kesfettigini hisset-
misti. Zengin bir dul, kirilgan ve gii¢li bir erkek arayisinda
olan bir kadindi Lizzie. Boylesi bir 6diiliin kendisinden zorla
alinmasina miisaade etmek gibi bir niyeti yoktu.

Hannah masadan kalkti. Bir an Emily i¢in endiselendi.
Kizin aklinin bagina gelmesi igin yeterince vaktin gegtigini
diisiindii. Miisaade isteyerek odaya ¢ikti. Emily yoktu ama
¢antalar1 héla yerlerindeydi. Tam yeniden asagiya inecekti ki,
gardiroba bakmaya karar verdi. Emily’nin pelerininin eksikli-
gini fark etti. Bir gece 6nce onu oraya asarken, bilhassa dikkat
etmisti. Kalin yiindendi ve kiirk seritleri vardi.

Panige kapilarak dogruca mutfaga kostu.

“Bayan Freemantle’in gitmis oldugundan korkuyorum,’
diye bagird.

“Gitmis olmak?” diye tekrarladi1 Lord Harley. “Bu firtinada
disariya ¢iktigimi séylemeye ¢aligmis olamazsimz!”

“Korkarim ki 6yle,” dedi Hannah. “Bir arama grubu olus-
tursak iyi olur”

Lord Harley yerinden dogrularak, “Bagka insanlarin da
hayatlarini riske atmanin geregi yok. Ben kendim gidecegim.
Yardima ihtiyacim olursa eger postaci gocuklari ve siz erkek-
leri ¢agiririm,” dedi.
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Hannabh iist kata ¢ikip paltosuyla sapkasimi aldi. Sonra geri
doniip han sahibinden bir fener istedi.

Korunakli avluda yagmis olan kar iizerinde, Emily’nin belli
belirsiz ayak izlerini gordii. Biiyiik kemerin hala bir korunak
gorevi gordiigii kapinin tam yaninda, ayak izlerinin saga yonel-
digini fark etti. '

Yani Emily baska bir han aramaya gitmemis, diye diisiindii
ilk olarak. Ciinkii saga kivrilan yol dogruca tasraya gidiyordu.

Riizgar tiim giiciiyle onu savururken, Hannah lanetler oku-
du. Endisesi gittikge artt1. Soguk keskindi. Emily bir kar biri-
kintisine yuvarlandiysa eger, giin agarincaya kadar onu bula-
mazd.

“Bayan Freemantle!” diye seslendi.

Fakat uguldayan riizgir, sesini adeta yuttu. Bityitk adimlarla
ilerledi. Elindeki feneri salliyor, tiim giiciiyle bagiriyordu. Beli-
ne kadar gelen bir kar birikintisini zorlukla gegebildi. Simarik
Emily bunu nasil atlamay: bagarmis diye merak etti. Yaklagik
bir mil kadar yiiriidii. Artik bagirmaktan sesi kisilmak iize-
reydi ki, riizgar aniden hizini kesti; tagraya dogru giirleyerek
gitti. Hannah ardinda, ay is1ltisinda, siyah ve mavi golgelerle
gukurlagtirilmis g6z kamagtiric1 bir kar manzarasi birakti. Cok
gecmeden ileride, karlarla kaph diiz genis yolda bir siluet goriir
gibi oldu. Adimlarin1 hizlandirdi. Emily izlendigini diigiiniirse
kirlara dogru kagar diye sessizce ilerledi.

Emily kendi sinirina ulagmigti artik. Kendini 1slanmaig, don-
makta olan bitkin bir sefalet kiitlesi gibi hissediyordu. Yalnizca
hana dénii§ yolunun uzunlugu ve déndiigiinde karsilasacag:
agagilamalarin diigiincesi onu devam etmeye itiyordu. Fakat
yorgunluktan sendelemeye baglamisti. Sonra riizgar kesildi ve
bir siire titreyerek oldugu yerde durdu. Gozleri beyaz manza-
ray1 inceledi. O an, ilk kez yanlis yone gittigini fark etti. Yolun

86



M. C. Beaton

kenarinda hig 151k olmayisinin nedeni buydu. Boguk bir sesle
higkirarak aglamaya bagladi. Yapilacak higbir sey yoktu. Don-
dii. Ve ona dogru uzun adimlarla, elindeki feneri sallayarak gel-
mekte olan karanlik silueti gordi.

Bu o zorbaydi! Onun igin geri donmiigtii.

Kiigiik bir agaghga yoneldi. Kosuyor, tokezliyor, diisiiyor,
yeniden hig etrafina bakmaksizin hizla kogmak igin toparlani-
yordu.

Cok ge¢meden, bir el omzundan yakaladi.

“Param var,” diye ¢ighik atti. “Bana zarar vermeyin. Hepsini
alabilirsiniz. Liitfen zarar vermeyin bana

»

“Bogazimiz1 stkmak istiyorum,” dedi Lord Harley. Emily’i
dondiiriip feneri yiiziine tuttu.

“Oh, sizsiniz!” dedi Emily ve gozyaslarina boguldu.

Lord Harley kiz1 sabirsizca izliyordu. Sonra bir kolunu vii-
cuduna dolayarak onu nazikge sarst1.

“Toparlanin Bayan Freemantle... Toparlanin! Korkarim
firtina yalmzca bir siireligine ara verdi. Miimkiin oldugunca
¢abuk geri donsek iyi olur”

“Geri donemem,” dedi Emily. “Cok utaniyorum!”

“Yar sarhos ve ne dediginizi bilmez haldeydiniz,” diye kar-
siik verdi Lord Harley. “Bir orta yolu bulunur. Hadi, Bayan
Freemantle. Ailenize, kizlar olarak bir buz kiitlesi gotiirmek
istemem. Londra’ya kadar yiiriimeyi mi planliyordunuz?”

“Hayur, bir han artyordum. Yanlis yoldan gittim ve su zor-
ba, 0..”

“O, ne?”

“Beni 6pmeye galists,” diye devam etti Emily soluk soluga.

“Bagshot Heath iizerindesiniz ve héla yasiyor olmakla sans-
lisiniz. Hadj, ilerleyin”
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Lord Harley’in kolu hala Emily’nin omuzlarindaydy; ilerle-
mesi igin destek oluyordu. Sonra kolu belini sikica sardi ve ne-
redeyse yerden kaldirarak hizlanmasini saglada.

Lord Harley, hislerinin aralarindaki temasla harekete geg-
mesine gasirdl. Ayrica ligiimiis ve yorgunken boyle bir seyin
olmasini sagma buldu. Yine de kizi, viicudunun sicagina daha
da yakinlagtirdi. Riizgar miithis bir ugultuyla yolu arsinlayarak
onlara dogru geldi. Beyaz kar firtinas ikilinin etrafin gevrele-
di. Simdi sadece savrulan karla degil, baglarina diisen karla da
miicadele etmeleri gerekiyordu.

Ikisi yol iizerindeki en genis kar yiginina ulagtilar. Lord Har-
ley durup feneri yukar kaldirdi. Onceki gegisinde agtig1 gegidi
ariyordu ancak 151k Bayan Bradley’in kederli yiiziinii aydinlatti.
Bu, Bayan Bradley’in tek goriinen yeriydi; ¢iinkii viicudunun
kalan kismui tiimiiyle birikintinin igine gomiilmiistii.

Emily’nin yanindan ayrilip ileri giderek Bayan Bradley’in
gevresindeki kar elleriyle kiiremeye bagladi.

“Ilag ¢antamla geldim,” dedi Bayan Bradley. “Bayan Free-
mantle’1 bulabilirim diye diisiindiim ve kar yigininin igine 6yle
bir gomiildiim ki, hareket edemedim.”

“Simdi hareket edebilirsiniz,” dedi Lord Harley. “Siz hanim-
lar arkamdan gelin ve aray1 agmayin. Hana yaklagmig durum-
day1z”

Emily nihayet, hanin avlusundan digariya sallanan fenerin
belli belirsiz 15181 gordii. Oyle bir rahatladi ki i¢i 1s1nd1. Avluya
vardiklarinda arama grubuyla kargilasgtilar. Han sahibi, muha-
fiz, arabaci, Bay Fletcher ve iki yabanci Bay Hendry ile Bay Bur-
ridge, hepsinin ellerinde sopa ve fenerler varda.

Birligini tetkik eden bir feldmaresal gibi basamaklarda bek-
leyen Hannah Pym, Emily’yle Bayan Bradley’i hemen biiyiik
bir atesin haril haril yandig1 salona gétiirdii. Dikkatli bakisla-
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n ikiliyi inceliyordu. Emily tiim kotii deneyimler igin geng ve
giicliydi, istesinden gelirdi. Bayan Bradley’se ayn bir mese-
leydi. Mavimtrak beyaz bir renge biiriinmiistii; nefes alis verisi
diizensizdi.

“Bayan Freemantle, odaniza gidin ve kuru kiyafetler giyip
mutfaga inin,” dedi Hannah ve hemen ardindan Lizzie’ye dén-
dii. “Gidip Bayan Bradley’in geceligini, baghgini ve temiz hav-
lularin1 alip mutfaga getirin. Bay Burridge ve Bay Hendry, bir
mahsuru yoksa mutfakta kiiveti doldurmak i¢in yardiminiza
ihtiyacim olacak”

Bayan Bradley, mutfak masasinin yanina oturup bir bardak
brendi igti. Hannah, degerli ilag ¢antasin1 kolundan ayirmak
zorunda kalmist1. Genis bir bakir tasla iki giigiim, ¢oktan ategin
tizerinde kaynamaya baglamisti.

“Kiiveti mutfak atesinin Oniine, yere koyun,” diye buyurdu
Hannah erkeklere. “Ve doldurmama yardim edin,” diye devam
etti.

Bayan Bradley brendisini igerken iirperdi. Merakla izliyor,
suyu bir mamutu yikamak i¢in hazirliyor olmalilar, diye disi-
niiyordu.

Lizzie elinde gece kiyafetleri ve havlularla igeri girdi. Emily
goriindii ardindan; ona da bir brendi verildi. Hannah’nin ne-
den ona mutfaga gelmesini soyledigini bilmiyordu. Siiphesiz,
boyle bityiik bir sikintidan sonra gidip uyumasina miisaade
edilmeliydi.

“Dogru,” dedi Hannah elleri kalgalarinda. “Gidebilirsiniz
beyler, hepinize tesekkiir ederim.” Kapiy1 arkalarindan kapatip
kilitledi. Sonra doniip Bayan Bradley’e, “Uzerinizdeki islak ki-
yafetleri gikarip kiivete girin,” dedi.

“Ben!” Bayan Bradley’in gozleri merakh bir gocuksulukla
bakt1. “Ben yikanmam.”
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“Biliyorum,” dedi Hannah yiiziinii burusturarak. “Fakat s1-
radan degil, tedavi edici bir banyo bu Bayan Bradley. Kralige
Charlotte’un doktoru tavsiye ediyor.”

“Fakat siz kadinlarin dniinde kiyafetlerimi ¢ikaramam!”

“Ustiiniizdekilerle kalabilirsiniz,” dedi Hannah kiyafetlerin
de yikanmasinin iyi olacagin diigiinerek. Gozleri sonra Emilye
doniip yesil bir 1s1kla parladi. “Bayan Freemantle, size gidip
dogru olan1 yapmanizi 6neririm. Sonra geri gelip bana ve Ba-
yan Bisley’e yardimci olursunuz,” dedi.

“Dogru olan1?” diye tekrarladi Emily belli belirsiz bir sesle.
“Diisiiniin bir... Vicdaninzi yoklayin”

Emily bitkin bir halde mutfaktan ayrildi. Bu seytan kadin ne
yapmasini istiyordu?

Yavas adimlarla odasina ¢ikti. Yumusak yatagina girip he-
men uykuya dalmaya kararhydi. Fakat yatagin iizerinde perugu
gordii. Tim bu sikintilarin nedeni olan perugu... O an beynin-
den vurulmusa dondii. Gergek, net ve keskin bir sekilde karsi-
sinda duruyordu. Gururunu diisiinemeyecek kadar yorgundu.
Salona indi. Cesmeye giden arabaciyla Yiizbag:1 Seaton haricin-
deki tiim erkekler, atesin etrafinda toplanmiglardi. Lord Harley
ayakta duruyor, bir kokteyl hazirliyordu. Limon rendeliyorken
durdu, odaya giren Emily'e merakli gozlerle bakti. Kadinlarin
1800’lerde giydigi elbiseler sicak tutsun diye tasarlanmazdi.
Emily’nin yalnizca bir tane yiin elbisesi vardi. Diger tiim el-
biseleri modanin gerektirdiklerine uygundu. Diger bir deyisle
her sey kumastan, sarmalanip bir paketin i¢ine konabilecek ka-
dar ince olmaliydi. Emily muslin kumagstan, kisa kesilmis ve sol
kolunun istiinden somon rengi ¢orapl bir bacagini agikta bi-
rakacak sekilde diigiimlenmis ipek elbise giymisti. Oldukg¢a hos
bir bacak, diye diigiindii Lord Harley. Omuzlarina bir Norfolk
sal1 atmigty; bir elinde peruk goze ¢arpiyordu.
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Dogruca Bay Fletcher’in yanina gidip kisik bir sesle konus-
maya bagladi.

“Size oylesine bir utang yasattigim igin son derece iizgii-
niim. Bu peruga ihtiyacim kalmadi artik. Zaten olmamal da.
Liitfen bunu bir hediye olarak kabul etme inceligini gosterin
bana. Biitiin kalbimle 6ziir dilerim sizden,” dedi.

“Himm, ben... $ey..” Bay Fletcher yardim igin etrafina ba-
kindi.

“Hos bir jest bana kalirsa,” dedi Lord Harley.

“Evet,” dedi Bay Fletcher. Duygusal biriydi. Ozriin Emily’e
neye mal oldugunu tahmin edebiliyordu. “Hediyenizi mem-
nuniyetle kabul ederim Bayan Freemantle,” dedi hafif¢e bagini
egerek. “Bu yalmzca giizel degil, finanse edecegimden kat kat
kaliteli bir peruk da ayrica. Fakat onu her taktigimda, sizin tath
yiiziiniizii animsama keyfini yagayacagim.” Perugu ald1.

“Kalip bizimle kokteyl i¢in,” dedi Lord Harley.

“Yok, tesekkiirler,” dedi Emily belli belirsiz bir sesle. “Bayan
Pym beni mutfaga bekliyor”

Emily gittikten sonra Lord Harley kokteyli hazirlamay1 bi-
tirdi. Oradakilere kendileri almalarin1 soyleyip arka taraftan
mutfaga giderek kapiy: tiklatt.. Hannah hafifce aralada.

“Lord Harley?” dedi.
“Sadece birkag saniye, sakincasi yoksa...”

Hannah kapiy1 biraz daha aralayarak bir yilan bahg gibi
araliga kaydi. Boylece lord hazretleri, kiivetteki Bayan Bradley’i
herhangi bir sekilde géremeyecekti.

“Sizinle, Bayan Freemanltle ile ilgili konugmak istiyorum,”
dedi Lord Harley. “Yorgun ve bityiik bir sikint1 atlatti. Sanirim
onu yatagina géndermelisiniz.”

“O, geng ve kuvvetli,” dedi Hannah. “Geng bir siirii hizmet-
giyle galigtim biliyorsunuz”
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“Fakat burada bir leydiden bahsediyoruz!” diye sesini yiik-
seltti Lord Harley.

“Ya, evet” dedi Hannah bakislarin1 asagiya yonelterek.
“Oyleyse izin verin anlatayim, lordum. Bu size gagirtic1 gelebi-
lir fakat hizmetgiler de igverenleri kadar kirilgan ve duygusal
olabilirler. Zayif diiymelerinin ya da bobiirlenmelerinin nadir
olusunun nedeni, yagamaya devam etmek zorunda olmalaridir
sadece. Bayan Freemantle yeterince simartilmig. Bu, ona bigim
vermek i¢in kutsal bir firsat”

“Hasta olursa,” dedi Lord Harley acimasizca, “Bundan sizi
sorumlu tutarim.”

“Tutun,” dedi Hannah aniden pis pis siritarak. Sonra mut-
faga dondii.

“Simdi, Bayan Bradley,” dedi. “Kiivetten ¢ikip geceliginizi
giyin.” Koskoca bir havlu segerek kadina dogru agti.

“Tamam canim,” dedi Bayan Bradley. Iki tombul elini tene-
keden yapilmis kiivetin kenarlarina dayayp yiikselmeye ¢alisti.
Bagaramadi. Hannah'ya bakti. Gozleri dehsetle irilesmisti. “Si-
kistim!” diye feryat etti.

“Biiyiitmeyin,” dedi Hannah. “Bayan Freemantle, bir elin-
den tutup benimle ayni anda ¢ekin.”

Ikili tiim giileriyle Bayan Bradley’i kiivetten cektiler. Fakat
tek sonug, bir kirli banyo suyu dalgasinin yere akmasi oldu.

Lizzie de onlara katild1 fakat bogsunaydi.

“Erkelerden birini ¢agirmaliyim,” dedi Hannah.

O ana kadar banyonun sicaklig: ve bir miktar Fransiz bren-

disiyle yenilenmis olan Bayan Bradley, neredeyse firtinadan
dondiigiindeki kadar korkung o renge yeniden biiriindii.

“Oldukg¢a edepli olacaksiniz,” dedi Hannah. “Bayan Free-
mantle, ilk kattaki keten odasina gidip Bayan Bradley’in iizeri-
ni 6rtmek i¢in kalin bir ortii getirin”
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Emily denileni yapti. Dondiigiinde mutfak kapisinda Lord
Harley’i buldu.

“Neler doniiyor burada?” diye sordu Lord Harley. “Bayan
Pym, ¢agrilana kadar burada beklememi soyledi”

“Yardiminiza ihtiyacimiz var,” dedi Emily. “Bayan Bradley
kiivete sikist1” Kendini tutamayarak kikirdamaya bagladi. Mut-
fak kapisina yaslandi. Lord Harley’i de bir giilme alda.

Kap1 hafif¢e agild1 ve Hannah’nin soguk bakislar: giiliisen
gifte yoneldi.

“Kendinize gelin,” diye uyardi. “Lordum, elinizden geldi-
gince hizli ve becerikli olun ¢iinkii Bayan Bradley fena halde
utaniyor.”

Ikili, Hannah’nin pesinden mutfaga girdi. Bayan Bradley’in
yalnizca viicudu degil, yiizii de ortityle kapatilmigti.

“Bana elinizi verin Bayan Bradley,” dedi Lord Harley.

Ortiiniin altindan iki el gériindii. Lord Harley tiim giiciiyle
asildi. Kiivet yana devrildi; suyun ¢ogu yere dokiildii. Fakat Ba-
yan Bradley oldugu yerden kipirdamadi.

“Bunun igin iizgiiniim,” diye mirildand1 Lord Harley tabut-
vari kiivetin iizerine daha da fazla egilerek. Ceketini ¢ikarip
gomleginin kollarin kivirarak ellerini suyun igine, ortiiniin ve
sonra Bayan Bradley’in ¢igliklarina aldirig etmeksizin poposu-
nun altina goétiirdi. Miithis bir asilmayla kadim kiivetten kur-
tarip ayaklarinin iizerine dogrulttu.

Hizl hizli soluyup kizarmug bir haldeki Bayan Bradley ortii-
yii genis viicuduna sardu.

“Kopiikten yiikselen Veniis gibi,” dedi Lord Harley; nazikge
kadinin dolgun yanaklarindan birini 6ptii.

“Oh, devam edin lordum,” dedi kikirdayarak son zamanla-
rin en cilveli kadini olan Bayan Bradley.
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Lord Harley de siritt1 ve montunu alarak mutfaktan ¢ikti.

Uslu bir sekilde boyun egdirilen Bayan Bradley iskencenin
yakindabitecek olmasindan mutluydu. Ciinkii simdi de Lizze’y-
le Hannah onu havluyla kurulamaya baglamiglardi. Cok gegme-
den Bayan Bradley geceligini giyip sapkasini takti. Yanaklan
gill pembesiydi. Kapiya dogru ilerledi.

“Ev halkina kalgalarimda bir lordun elinin oldugunu anlata-
na kadar bekleyin,” dedi ve mutfaktan ¢ikarken kapiy1 ardindan
kapatt1.

Emily ¢aresizce giildii. Hannah'yla Lizzie de ona eslik etti-
ler; kiiveti bosaltip yerdeki suyu temizlerken de kahkahalarim
tutamadilar.

Ardindan Hannah, Emily’nin han sahibinin esine gotiirmesi
i¢in igkili siit hazirlamaya koyuldu.

Bayan Silvers yatakta oturmus orgii orityordu. Emily’i goriir
gormez, yastigina gomiiliip sizlanmaya bagladi.

“Cok keyifsiz hissediyorum,” diye fisildada.

Emily onun iyilesmis gériindiigiinii diiiiniip tiim bu numa-
ralar1 hizmet etmemek igin yaptig1 siiphesine kapildi. Fakat i¢-
kili siitii uzatip kibarca igmesini soyledi.

Mutfaga dondiigiinde, hila yikanmas: gereken bulagiklarin,
ovalanmas gereken taslarin oldugunu gordii. Fakat kars1 ¢ik-
mak i¢in fazla yorgundu. Hannah onu yarim saat daha galistir-
d1ve sonra, “Simdi yataginiza gidebilirsiniz Bayan Freemantle,”
dedi.

“Fakat siz ikiniz de yeterince yorgun olmalisimiz,” dedi Emily.

“O firtinada disarida degildik biz. Siz gidin,” diye buyurdu
Hannah.
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Emily iist kata ¢ikt1. Islak kiyafetlerini yerde 6ylece birakmig-
t1. Yavagca kaldirip odada, atesin 6niindeki birka¢ sandalyenin
arkasina att1. Bitkin halde yatmaya hazirdi. Tek yapmak istedigi
uyumak ve yine uyumakt.

Fakat bagim1 yastiga koymasiyla uykusunun tamamen kag-
mast bir oldu. Aksamin gériintiileri aklindan gitmiyordu. Lord
Harley’in beline dolanan giiglii kolunun verdigi his, mutfak ka-
pisinin 6niinde nasil da giildiikleri, Bayan Bradley’in, Lord Har-
ley onu 6ptiigiindeki o sevimli goriintiisii. Bunlar: diigiiniirken
biiyiik bir giirleme tiim hani sallad1. Yatagindan indi ve pencere-
ye gidip perdeyi araladi. Beyazliktan bagka hi¢bir sey goremedi.

Yatagina yatti yeniden. Bayan Pym, Bay Fletcher'm perugu
kabul ettigini 6grenmis midir, diye merak etti. Ne garip bir ka-
dind1. Siiphesiz bir leydi degildi; ayrica otoriter bir havasi vardi.
Bayan Bisley'e gelince... Sadece Bay Fletcher degil, tiim erkekler
bu kiigiik kadina nezaket ve tevecciihle yaklagiyorlardi. Olduk¢a
ileri yastayda. Fakat o kahverengi saglar1 ve menekgse gozleriyle
Bayan Bisley korunmasiz, kirilgan ve oldugundan geng gériin-
meyi bagariyordu. O koca ciisseli yiizbagi konusunda kadina
tiziilmeye bagladi. Bayan Bisley’in korkung bir hata yaptigindan
emindi.

Huzursuz bir uykuya dald1 ve Hannah Pym yataga, yanina
yattiginda uyandi.

“Bay Fletcherdan oziir diledim,” dedi yar1 uyur halde. “Ve
ona perugu hediye ettim. O da nezaketle kabul etti.”

“Bunu yapacagin biliyordum,” dedi Hannah.

“Nigin?”

“Ciinkii bugiin farkina vardim ki, fena halde sipmarmis olsan
da, onun altinda yetenekli, cesur ve esprili bir geng kiz yatiyor”

“Gergekten mi?” dedi Emily. Duyduklarindan memnun ol-
dugu yiiziinden okunuyordu.
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Cevap gelmedi. Yatakta kivrilip uyku partnerine bakti. Fa-
kat gériinen o ki, Hannah Pym sessizce uykuya dalmisti.

Koridorun ilerisindeki odada, Bayan Bradley’le Lizzie yan yana
bityiik, dort direkli bir karyolada yatiyorlard.

Lizzie yan tarafina dondii. Karanlikta Bayan Bradley sessiz-
ce konugmaya baslad1.

“Yiizbas1 konusunda bir hata yaptiginiz1 goriin, camim.”

Lizzie igini ¢ekerek sert bir tonda cevap verdi ona.

“Su an hi¢bir sey yapamam,” dedi. “Oh, Bayan Bradley! Kes-
ke kar 6yle uzun siire yagsa ki, biz Exeter’a hi¢ gidemesek”

“Tek yapman gereken, kiigiik bir cesaret,” dedi Bayan Brad-
ley rahatga. “Su an bende yok. Fakat sizin yerinizde olsaydim
Bayan Pymden yardim isterdim. Tiim Napolyon ordusuna ye-
tebilecek biri.”

“Eski kocam,” dedi Lizzie. “Gii¢lii bir adamdi. Benim adi-
ma tiim kararlan o verirdi. Kendimle ilgili durup bir kez bile
diisiinmedim. Fakat nasil oldugunu bilirsiniz. Ailem onunla
gurur duyuyordu. Herkes onun gibi kaliteli, diiriist bir kocaya
sahip oldugum i¢in sansh oldugumu séyleyip duruyordu ve bu
nedenle... Bu yiizden..”

“Farkl1 diisiinmenin kétii bir sey oldugunu hissettin,” dedi
Bayan Bradley. “Cocuklar belki yardimci olabilirdi”

“Oh, iki oglum var benim. Yirmi iki yasinda ve ikizler. Ca-
lisiyorlar. ikisi de avukat. Herkes babalarinin birer kopyasi ol-
duklarini soyliiyor.”

“Sizin i¢in pek rahatlatic1 bir ey degil. Yiizbasiyla ilgili ne
disiinityorlar?”
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“Bilmiyorlar... Yiizbag1 Seaton, onlar ilgilendiren bir durum
olmadigini ve benim yeniden evlenme durumuma kizabilecek-
lerini soyledi. O her seyi ayarlads, ben de uydum.”

“Diizenli bir geliriniz var 6yleyse?”

“Evet, finansal agidan sansliyim.”

“Sans nereden geliyor? Olmiis esinizin ¢ogu seyi ogullarina
biraktigin1 santyordum?”

“Evlilik sozlesmesi vardi. Kendi param var..”

“Ve ylizbasinin istedigi de bu sanirim. Tiim erkekler para
pesindedir gibi anlagilmasin bu. Ornegin Bay Fletcher, tek bir
peniniz olmasa bile sizinle evlenirdi”

“Oyle mi diisiiniiyorsunuz sahi?” diye sordu Lizzie. Sesi
canlanmisti. “Onun yanindayken kendimi gok rahat hissediyo-
rum. Bana ne diisiindiigiimii soruyor. Bir erkek i¢in garip bir
durum?”

A s e

»

var...

Lizzie neredeyse aninda derin bir uykuya dald1. Riiyasinda,
giinesli ik bir giinde, yolcu arabasinda, Bay Fletcher’la seyahat
ederken gordii kendini. Bay Fletcher rityasinda elini tutuyordu.

Kirmizi odada Bay Fletcher dikkatli bir sekilde dirseklerinin

tizerine dogruldu. b
“Uyanik misiniz, lordum?” “
“Yeni uyandim,” dedi Lord Harley. -

“Digiiniiyorum da... Bayan Freemantle’in o kaliteli perugu
bana vermesi soylu ve comert bir davranis..”
“Bu yapabilecegi en basit seydi,” dedi Lord Harley alayc bir
sesle.
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“Hayir, degil bence. Simartilarak bir yagsam siirdiigii agik ve
¢ok da giizel... Ancak tecriibelerime dayanarak bilirim ki, geng
ve giizel hanimefendiler giizelliklerinin diinyay1 satin alacagini
sanirlar. Fakat o, tiim igtenligi ve onuruyla 6zriinii diledi”

“Soziimii bir yere not edin. Bayan Freemantle firtinada ya-
sadiklarinin sokundaydi hala. Siiphesiz, sabah o eski simarik
karakterine yeniden biiriinecek. $u firtina da bir dinseydi.”

“Sanirim hava degisecek gibi. Bunu sol bacagimda hissede-
biliyorum.”

“Oyleyse sol bacaginizin yanilmiyor oldugunu umalim. Ne
giindii ama! O aptal kadinin arkasindan kos, sonra gel Bayan
Bradley’i kiivetten ¢ikar,” dedi lord giilerek.

“Ni¢in? Ne oldu?”
Lord Harley olanlar bir bir anlatip giilmeye basladi. Bayan
Bradley’in zor durumuna degil, Emily’nin mutfak kapisinin

oniindeki kahkahalarinin nasil da bulagic1 olduguna giilityor-
du.

Bay Fletcher da giildii. Ta ki yan odadan bir tiklatma ve yiiz-
basinin, “Sessiz!” diye giirleyen sesi ona endiselerini hatirlatana
kadar giildii. Sonra yiizlerindeki giiliisler kayboldu.

“O adamda garip bir sey var,” dedi Lord Harley. “Neler ola-
cak izleyin”

“Izleyecegim. Izlemeliyim daha dogrusu. Ne korkung bir
kisilik!”

“Ve acimasiz oldugundan da siipheleniyorum. Onunla yal-
niz kalmamaya ¢alisin.”

“Bir sey yapmaya ¢alisirsa onu bozguna ugratirim!”

“Arkada gizlenen bir bigag1 bozguna ugratamazsiniz..” diye
cevap verdi ona Lord Harley.
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Tiim o korkung, ¢irkin dert notalari arasinda,
Baykus sarkis: yahut
bir gece yarisi tayfunundan daha iiziiciidiir

O ugursuz ibare: “Ben sana demistim.”

—Lord Byron

.‘.

ay Fletcher'in sol bacag: kotii bir hava durumu haberci-
B si oldugunu kanitladi. Yolcular mutfakta bulustuklarinda
firtina 6nceki kadar acimasizca esiyordu. Emily sakinlestiril-
migsti. Glizelce firgalayip parlattiktan sonra yiin elbisesini giy-
misti yeniden. Muslin kumas, iyi 1sitilmug bir Ingiliz ham i¢in
bile yetersiz kaliyordu. Narin muslin ve ipek kumaslar etrafta
bastan ¢ikarilacak erkekler oldugunda ise yarardi. Fakat bu ga-
rip mecliste bastan ¢ikarilacak kim vardi ki? Kesinlikle Lord
Harley olamazdy; hissiz bir canavardi o. Emily’nin hisli oldu-
gunun farkinda olmaliydi. Ismi gegtiginde nasil da soldugunu
gormiisti. Hannah, Emilye solgunlugunun nedeninin, muh-
temelen fazla heyecan ve gida eksikliginden kaynaklandigim
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soylemisti. Edward’in, Bagshota varincaya dek yol boyunca
higbir sey yemedigini farketmisti.

Emily bu sozler karsisinda hem aci ¢ekiyor hem de egleni-
yordu. Bir an pembe, yanik parmaklarina bakti. Ailesi davra-
nigina nasil da kizip bagiracakti. Kirilgan ve giizel kizlarinin
boyle bir canavarla evlenecegine dair siipheleri olmazdi ke-
sinlikle. Fakat sonra yine o eski rahatsiz diisiince geldi aklina:
Lord Harleyde, onunla evlenmek istedigine iligkin hig¢bir be-
lirti yoktu. Emily kirli bulagiklar1 temizlemeye basladiginda
g6z ucuyla onu izledi. Lord Harley masanin baginda rahatga
oturuyordu. Uzerinde, giimiis diigmeleri olan ceketle kirigik
bir gémlek vardi. Siyah saglar1 lambanin 15181nda parliyordu.
Siyah gozleri baygin ve sagkindi.

Lizzie de bulagik yikamada ona yardimci oluyordu. Bir
y1g1in bulagik toparlamigti. Lord Harley hemen ayaga firlayip
kadinin elindekileri aldi. Sessizce bulagikhaneye girerken,
“Bana boyle bir sey yapmayi hig¢ akil etmez,” diye diigiiniip
somurttu Emily.

“Bize bu sabah bulagik yikama gorevi verilmise benziyor,”
diyen Lord Harley’in sesi duyuldu arkadan. “Parmaklarinizi
yaktigimzi gordiim. Yikamay1 bana biraksaniz iyi olacak, siz
kurulamayi alin”

“Problem olmuyor,” dedi Emily hiiziinli bir sesle. “Ac1 gek-
meye alisgtim”

“Onur kirilmasi ruh igin iyidir,” dedi Lord Harley kalpsiz-
ce. “Sagaali hayatiniza ve o aptal kafali dadiniza dondigiiniiz-
de, iizerinize titrenmesinden, 6nceden olmadig kadar ¢ok
hoslanacaksiniz. Gelecekteki esinize, bu yolculukta yasadigi-
niz tiiyler trpertici maceralarimzi defalarca anlatacaksiniz.
Ciinkii sizi bekleyen bir siirii macera daha var”
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“Size boyle diisiindiiren sey ne?” diye sordu Emily, Lord
Harley’in ceketini gikarip gémleginin kollarim kivirigin izler-
ken.

“Siz maceralar yagayacak biri degilsiniz,” dedi Lord Harley.
“Kendinizi fazla digiiniiyorsunuz. Bir sekilde bagkalarimi dii-
siinen insanlar kendilerine macera dolu bir yasam yaratirlar”

“Fakat ben bagka insanlan diisiiniiyorum!” diye bagird:
Emily onun séziinii keserek.

Lord Harley, Emily’i hafif yana iterek yerden bir kova dolu-
su sicak su alip lavaboya bosaltti.

“Kimi mesela?”

“Mesela,” diye fisildad1 Emily. “Zavalli Bayan Lizzie'yi... O
yiizbasiyla evlenmemeli”

“Buna nasil kars: ¢ikilabilir sizce?”

Emily’nin gézleri parildadi.

“Onu bir diielloya davet edebilirsiniz...”

“Yiizbag1 Seaton gibi biriyle diielloya girmem. Gergekte, dii-
ellolardan uzak durmak i¢in uzun yollar giderim.”

Lord Harley, Emily’e kurulamasi igin bir tabak uzatti.

“Yani,” dedi Emily tabag tiim giiciiyle ovalarken. “Korku-
yorsunuz, lordum”

“Nasil bir kosebasi somine oturagi kahramanlarisiniz siz
kadinlar? Sabahin erken saatlerinde iginize soguk bir masat ya
da bir mermi girecegi tehlikesi altinda olsaydiniz eger sizin de
davranisimzi degistirebilirdi bu. Ayrica bébiirlenir gibi goriin-
mek istemem ama usta bir nisanci ve oldukga iyi bir bigak¢i-
yimdir. Cok kavgaya karigmis olsam da, kulaga tuhaf gelebilir,
6ldiirmekten hoglanmam. Hatta birini bir diielloda 6ldiirmek
yerine iilkeden kagmayi yeglerim,” diye yanit verdi Lord Harley.

“Himm... Aklinizda bagka bir sey var,” dedi Emily huysuzca.
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“Arkadaghklarin, Bayan Freemantle, kendine has bir biiyiisii
vardir. Bay Fletcher'dan yana ¢ok umutluyum.”

“Fakat Bayan Bisley, yiizbasiyla s6zlii. Yoniinii ona gevirme-
si pek uygun olmayacaktir”

“Gelenekleri tartisacak pozisyonda degilsiniz. Benim duy-
gularim iizerine diisiinmek i¢in bir saniyenizi bile ayirmadi-

»

niz.
Lord Harley lavaboya arkasin1 doniip Emily’e alayc bir ifa-
deyle bakti. Emily’nin gozleri sagkinlikla agilda.
“Bir duygunuz yok ki zaten!”

“Sadece sansh bir kagis yaptigim sonucuna vardim diye Ba-
yan Freemantle, duygulardan yoksun olamam. Ornegin, zavalli
kalbim Bayan Bisley i¢in atiyor... Oyle savunmasiz, dyle biiyii-
leyici, 6yle kadinsi..”

“Ve dyle yash,” dedi Emily huysuzca.

Harley ona sagkinlikla bakip bulagiga geri dondii. Emily onun
zarif sirtim1 inceledi. Kafasina bir tabak firlatma istegi uyand:
icinde.

Sonra amansiz bir sessizlikte isini yapmaya devam etti. Fakat

nedenini bilmese de tabak ve kaplarin hepsi temizlenip yerlerine
kondugunda kendini ¢ok iizgiin hissetti.

Hannah, Bayan Bisley ve Bayan Bradley, hep birlikte aksam
yemegini hazirhyorlardi.

“Neden kasaba saatine uymuyoruz?” diye sordu Emily. “Ak-
sam yemegini daha geg yiyebiliriz. Boylelikle, kahvaltidan kalkar
kalkmaz ise koyulmak zorunda kalmayiz”

“Yapacak bagka bir sey yok,” dedi Hannah sakince. “Bize yar-
dim etmek mi istersiniz, yoksa odalar1 m1 toparlarsiniz?”

“Odalar toparlayacagim.”

“Sunu bitirince sana yardima gelecegim,” dedi Bayan Bradley.
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Emily iist kata ¢ikt1. Ilk olarak mavi odadan bagladi. Hannah
Pym orta yerde asla bir sey birakmiyordu; bu nedenle, tiim yap-
mas! gereken yikanma suyunu bosaltmakti. Bunu da pencereyi
agip kabin igindekileri firtinaya dogru firlatarak yapti. $6mi-
neyi temizleyip kiilii alt kata tasirken Bay Fletcher’la karsilasti.
Adam ona, kiilii disar1ya kendisinin gotiirecegini, boylelikle er-
keklerin kiiredigi yollar i¢in biraz cesaret kazanacagin soyledi.

Emily bunun iizerine mavi odaya dondii. Atesi hazirlayip
aksami aydinlatmas: i¢in tutusturdu. Oradan kirmizi odaya
gegti. Orada yatak yapilmug, ates halihazirda yakilmigti. Ona
sadece toz almak kaliyordu. Lord Harley’in kiyafetleri dolapta,
asil1 haldeydi. Yatagin yaninda iki kitap duruyordu. Birini eline
ald1. Antik Yunan iizerineydi. Hoslanmayarak kitabi aldig1 yere
geri koydu. Odiing alabilecegi bir roman bulmayr ummustu.
Yatagin yaninda bir minyatiir vardi. Oldukga sevimli bir kadi-
nin yizi...

“Opera dansgis1 bu demek?” dedi yiiksek sesle.

“Hayir, degil!” Sagkin bir ses duyuldu kapinin girisinden. “O
kadin annem.”

Emily kizardi. Kendini her seye burnunu sokan bir hizmetgi
gibi hissetti. Lord Harley kapinin pervazina yaslanmis onu izli-
yordu. Emily onun erkeksiliginin, o an aralarinda olusan cinsel
¢ekimin, arkasindaki genis yatagin ve disaridaki bogucu karin
olusturdugu 6liim sessizliginin farkindaydi.

“Neyse ki buras1 oldukga diizenli,” dedi zorlukla nefes alip
vererek. “Diger odalara baksam iyi olacak”

Kapiya dogru yaklasti. Lord Harley’in olduk¢a yakinindan
ge¢mek zorunda kaldi. O esnada, bagim kaldirip sakinarak ve
dikkatle gozlerine bakti. Lord Harley ellerini kaldirdi, Emily
korkarak geri ¢ekildi.

“Korkmayin Bayan Freemantle,” dedi lord alayc: bir edayla.
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“Sabrim tiikeniyor.” Boynunun arkasindaki kalin, siyah saglari-
na tutturulmus ipek kurdeleyi sokerek giiliimsedi.

Emily, lordun yanindan yiiriiyiip yan taraftaki kiigiik oda-
ya gegti. Yiizbag1 Seaton’in yalniz uyuma liiksii vardi. Odas: bir
domuz ahir1 gibiydi. Egyalar oraya buraya dagitilmisti, etrafta
somine kiilleri vards, yere su dokiilmiistii ve yatak ortiisii yariya
kadar agilmis haldeydi.

“Birakin onu,” dedi Lord Harley arkadan. “Birakin domuz
kendi pisliginde yasasin.”
“Bir oda hizmetgisi olmak oldukg¢a can sikici bir sey olmal1”

“Yerli bir kiz, bulasikhanede ¢aliymasinin gerekmedigi bir is
buldugunda kendini sansh sayacaktir diye diisiiniiyorum.”

“Olabilir. Hepsi ¢ok algaltici. Umursuyor goriinmiiyorsu-
nuz?’

“Yagim sizinkinden biiyiik. Benim zamanimda..” Lord Har-
ley duraksadi. Dede gibi konustugunu diisiindii. “Benim zama-
mimda,” diye devam etti yine de. “Bizden, bir hizmetginin ya-
pabilecegi her seyi beklerlerdi. Hatta daha iyisini... Bu, kadin-
lar i¢in de gegerliydi tabii. $imdiyse yeni evlenmis kadinlarin,
mutfaklarinin igini gérdiiklerinden bile siipheliyim.”

“Ben gordiim,” dedi Emily gururlanarak.

“As¢tdan kek agirirken mi? Ayni sey degil bu. Kalan odalar-
da size yardimci olayim.”

Lord Harley, Emily’nin yiiziinde degisen rengi gordii. Ken-
disiyle herhangi bir odada yalnmiz kalmak istemedigini fark etti.
Aptal kiz, ona tecaviiz edecegimi diisiiniiyor muhtemelen, diye
aklindan gegirdi.

“Ve o isi hallederken,” diye devam etti geng adam. “Arkadas-
larimiz i¢in kiigiik bir oyun yazmamda bana yardim edeceksi-

»

niz.
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Dikkati bagka yone kaymis olan Emily birden Lord Harleye
dondi.

“Bir oyun mu? Ni¢in?”

“Hepimiz aksam yemeginde masaya otursak, yemek sonrasi
fazla icmekten dolay1 atismalar baslayacak. Ihtiyag duydugu-
muz tek sey amator tiyatro gosterileri. Herkesin dahil olacag
kiigiik bir oyun.” Bir kasini kaldirarak Emily’e bakti. “Siz, Bayan
Freemantle, siiphe yok ki kadin kahraman olacaksiniz”

Emily’nin gozleri parladi.

“Han iizerine bir oyun oynayabiliriz. Annem Bayan Bisley,
dadim da Bayan Bradley... Kotii kalpli amcamdan kagmigiz
gibi..”

“Amca da ben oluyorum sanirim?”

“Hayir hayir, Yiizbas1 Seaton olmali bence. Hana gelir, ya-
ninda bir silah vardir. Cesur 4s131m Jack, silah1 onun elinden
alr..”

“Jack kim peki?”

“Oh, canim, iste bu siz olmalisimz lordum. Sadece biraz
geng ve sar1 sagl olsaydimz daha uygun olurdu.”

“Bay Peregrine Williams gibi mi?”

“Kim? Oh evet, sanirim. Ve arabaci arabaci, muhafiz da mu-
hafiz olabilir. Bay Burrdige’le Bay Hendry’a gelince, onlar da
kendilerini oynayabilirler. Hanin yabanci konuklarini yani...”

“Peki, Bay Fletcher?”

Emily dudagini 1sird1. Lord Harley, Emily’nin ifadeli yiiziini
izleyerek egleniyordu.

Sonra, aklina gelen fikirle Emily’nin yiizii aydinlandi.

“Bay Fletcher aile avukat1 olabilir ve... Buldum! Kétii kalp-
li amcanin, Bayan Bisley’in 6len esinin vasiyetinde sahtekarlik
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yaptigin1 ve kadindan daha giiglii olmadigini, ¢iinkii Bayan
Bisley’in biitiin paraya sahip oldugunu bulmustur. Oyunun so-
nunda da Bayan Bisley avukatla evlenmekle ok mutludur ve..”

“Peki, Bayan Emily de Jack’iyle evleniyor mu?”
“Tabii tabii, fakat sadece oyun geregi..”
“Bayan Pym’i unuttunuz?”

“Evet... Bayan Pym sahne yoneticisi olabilir; bize kiyafetler
bulabilir”

“Bence herkesin oynamasi daha giizel olur”
“Oh canim, Bayan Pym kim olabilir?”

“Saygideger bir hanimefendi... Yiizbagi Seaton bir zamanlar
kendisine evlenme sozii vermis, fakat tiim birikimlerini yedik-
ten sonra s6ziinde durmamis olabilir”

Emily yerinde ziplayip ellerini girpti.

“Oh, mitkemmel! Ne zaman yazmaya baglayabiliriz oyunu-
muzu?”

“Odalar1 diizenlemeyi bitirir bitirmez. Sonra mutfaga gidip

bunu herkesle paylasacagiz” e
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Hannah’nin garip gozleri, 6nerilen oyunu duyunca yesile don-
dii. Biraz eglence, Bayan Bisley’i ¢ikmaz durumuyla ilgili endi-
selerinden uzaklagtirmak i¢in ihtiya¢ duyulan bir seydi. Bunun
yani sira, Lord Harley’le Bayan Freemantle’a ne olmustu boyle?
Emily’nin gozleri parildiyor, Lord Harley de sicak bakiyordu.
Diger yolcular da -hatta Yiizbagi Seaton bile- oyun fikriyle
mutlu oldular.

Bay Burridge’le Bay Hendry, sahne olarak salonu hazirlama-
ya goniillii oldular. Herkesin roliine uygun goériinen ne kiyafeti
varsa giymesine karar verildi.
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Emily yogun bir sekilde yazmaya bagladi. Lord Harley de
onun yazdiklarini farkl kagitlara gegirdi. Tiim oyun -ya da pi-
yes- yalnizca yirmi dakika siiriiyordu. Yiizbag: Seaton bir sila-
hinin oldugunu soyledi. Biri sahne disinda istenen efekti ver-
mek icin ates ederken o da silah1 dogrultabilirdi, i¢i bog halde
tabii ki. Hizl1 hizl1 yazdig1 esnada Lord Harley, Emily’nin oyuna
dokunakl bir son yazdiginin farkinda olup olmadigini merak
etti. Cesur Jack, kahramani kollarina alir ve onu dper. Uziilerek,
Emily’nin bu rolde biiyiik ihtimal o adamy, Peregrine’i hayal et-
tigini diigiindi.

Sonra arabacinin okuma bilmedigi, Bayan Bradley’in de ke-
limelerde zorlanacag: anlagildi. Fakat kendilerince uygun ciim-
leler kurabileceklerinde hem fikir olduklarinda, bu sorunu da
¢6zmiis oldular.

Giizel bir aksam yemegi yediler. Herkes repliklerini ezber-
lemeye ¢alistyor, birbiriyle ne giyecegini tartisiyordu. Bayan
Silvers bile gelmisti. Kirmiz1 yanaklan ve saghkl gériiniimii-
ne ragmen, sirf oyunu gérmek igin hasta yatagindan kalktigim
soylityordu.

Leydi Gwendoline roliindeki 6fkeli Emily, oyun basladigin-
da, sahne arkadaslarinin oyunu kendi tarzlarinda oynamaya
kararh olduklarini fark etti. Edal ziippe, cesur Jack’i Lord Har-
ley oynuyordu. Izleyiciler, han sahibi ve esi kahkahalarla gii-
liiyorlardi. Sonra arabaci, sahneye ilk ¢ikigi olmasindan mutlu
halde, bir arabacinin hayati iizerine uzun bir konusma yapti.
Muhafiz ona boylesine geveze bir yashh olmamasini soyledi.
Arabaci yumrugunu sallayarak, “Mantarini ¢ekecegim senin!”
diye bagirdi.

Ve Lord Harley, yalnizca ziippe roliiniin geregi olarak ikiliyi
ayirmak zorunda kaldi. Hannah Pym, o usagin ihanetini hatir-
layarak Yiizbag:1 Seaton’1 oldukga inandirici bir tonda paylamaya
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bagladi. Ve ates, hirs dylesine yiikseldi ki, han sahibi ayaga firla-
yarak, “Hurra!” diye bagird.

Bayan Bradley, i¢inde biriktirdigi ne varsa kusmaya basladi.
Herkese, Leydi Gwendolin€’e bebekliginden beri nasil baktigini
anlatt1. Kisa oyun, bir anda sanki bir trajedi kadar uzayacakmis
sinyalleri vermeye basladi.

Yiizbag1 Seaton kétiiyii iyi oynuyordu. Bir géziiniin iizerine
siyah bir deri pargasi koymustu. Yan yan bakiyor, biiyiik bir 6z-
giivenle kiifiirler savuruyordu.

“Benimle doneceksin!” diye giirledi silahin sallayarak.

Bay Burridge hemen sahne disina firlaylp kendi silahini
kimseye zarar vermeden salonun penceresinden ateslemeye,
sanki yiizbagi elindeki silahi ateslemis sesi yaratmaya hazirland.

Emily, ylizbastya sagkin sagkin bakti. Niye kimse senaryoya
bagh kalmazdi? Silah1 ona ve annesine yoneltmek yerine, dog-
rudan Bay Fletcher’a dogru tutuyordu. Kulaklar1 sagir eden bir
ses duyuldu. Bir kursun Hannah’'nin elindeki tepsiye garpi, sek-
ti ve bir kolona isabet etti.

Lord Harley, Yiizbag1 Seaton’in elinden silah1 kaptiktan son-
ra, “Odaniza gidin! Sizinle birazdan konusmaya gelecegim,”
diye fisildad1.

“Fakat bilmiyordum,” dedi Yiizbas1. “Biri benimle fena halde
oynuyor!”
“Gidin!” diye emretti Lord Harley ve Yiizbas1 Seaton oda-

dan aynldi Lord Harley, Hannah’ya dénerek, “Iyi misiniz?”
diye sordu.

Hannah bagini sallad1. Gozleri adeta dans ediyordu.
“Bir macera daha,” diye fisildad1. “Oyuna devam edin”

Digerleri oyunculuk hevesine kapilmis goériiniiyorlardi.
Kendi boliimlerini oynamaya 6yle kararhlardi ki Hannah, ¢o-
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gunun patlamayi fark etmedigine emindi. Bay Fletcher, sahte va-
siyetle ilgili konugmasini yapt1. Lizzie onu selamlayip etkileyici
bir sekilde tesekkiir etti. Sonra Bay Fletcher, herkesi sasirtarak
roliinden ¢ikip Lizzie'yi gogsiine bastird1. Birbirlerinin gozleri-
nin igine bakarak 6ylece durdular; ta ki Hannah yiiksek sesle k-
siirene kadar. Bunun iizerine ¢ift ayrildi.

Lizzie, Cesur Jacke donerek, “Ve size, efendim,” dedi Emily’i
one dogru iterek. “Kizimu veriyorum.”

Lord Harley, Emily’nin aniden korku dolan gézlerine giiliim-
sedi.

“Onun ben oldugumu unuttunuz, degil mi?” diye fisildadu.

Emily’i kollarina alip hizlica ve sertge dudaklarindan 6ptii.
Oyuncular alkiglamaya bagladilar. Emily sarsilmigti. Opiiciik
onu kavurmus, hislerinin uyanmasina neden olmustu. Sonra o
sahneyi hatirladi. Lord Harley’i kolundan yakalayarak, “Yiizbas:
Seaton’1 ne yapacagiz? Zavalli Bay Fletcher’1 6ldiirmeye ¢alist1,”
dedi.

“Sesinizi algaltin,” diye fisildad1 Lord Harley kizgin bir sekil-
de. “Digerlerini telaga sokmak istemeyiz. Bayan Pym biliyor, fa-
kat sessiz kalmayi tercih ediyor”

Lord Harley hizlica iist kata ¢ikt1. Yiizbaginin surati asik bir
halde bozuk yataginda oturdugunu gordii.

“Evet, Seaton?” dedi. “Ne demek istersiniz?”

“Ne oldugunu bilmiyorum lordum,” dedi yiizbas:1 saldirgan
bir tavirla. “Ve bu da gergek. Aksam yemeginden 6nce silahi de-
nedim ve Bayan Burridge, kendininkini odanin camindan ateg-
leyecegini soyledi. Benim silahim dolu degildi, yemin ederim.”

Lord Harley adama nefretle baktu.

“Olaylar1 bu hale siz getirdiniz. Bayan Bisley’le Bay Fletcher
rahat birakacaksiniz. Beni duyuyor musunuz? Birinden birine
yaklasirsaniz eger, sizi ben vururum!”
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Yiizbag1 Seaton ayaklarinin iizerinde dogruldu. Yumrugunu
sikt1.

“Ve ben de size 6gretecegim, benim giizel ziippem!”

Lord Harley'e dogru hamle yapti. Lord hemen diger yana
kagip adamin yiiziine tiim giiciiyle miithis bir yumruk indirdi.
Yiizbag sirtiistii yataga diistii.

“Bir kez daha soylityorum! Ne Fletcher’in ne de Bayan Bis-
ley’in yanina bir daha gitmeyeceksin. Yoksa senin igin koti
olur” Incinmis bilegini ovarak merdivenlerden agagiya indi.

Hannah’yr mutfakta buldu. Diger misafirler hila oyunun
basarisini salonda kutluyorlardi.

“Yiizbagtyla konustunuz mu?” diye sordu Hannah.

“Evet,” dedi Lord Harley. Héla bilegini ovuyordu. “Nasil da
edepsiz bir aptal. Bunun yanina kar kalacagini nasil diigiinebi-
lir?”

“Cinayeti ortaya ¢ikarmak zor olabilirdi,” dedi Hannah.
“Tek yapmasi gereken, silahin dolu oldugunu bilmedigine dair
yemin etmekti”

“Goziimiiz siirekli tizerinde olmali. $u an ne yapiyorsunuz?”

“Aksam yemegi icin hafif soguk atistirmaliklar hazirhyo-
rum.”

“Yardimcilariniz sizi terk etmis goriiniiyor?”

“Bir siire birakalim onlari... Fakat sanirim herkesi eglenceli
seylerle mesgul etmeliyiz. Tiim yaptiklar1 salondaki §éminenin
oniinde oturup bir seyler igmek olursa, atigmalarin ¢ikmasi
kaginilmaz olur. $eytan bagiboslar icin her zaman bir fesathik
yaratacaktir”

“Seytani sagirtalim oyleyse. Ne oneriyorsunuz?”

Hannah bir siire diigiindiikten sonra, “Sessiz sinema, daha
fazla hengimeye neden olabilir. Buldum! Terligi yakalamaca..”
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“Biri bu oyunu oynayanlari nasil 6ldiirmeye ¢alisir, pek kes-
tiremiyorum,” dedi Lord Harley siritarak.

Salona geri dondiigiinde oOnerisi seving gighklariyla karsi-
land1

“Odiil ne olacak?” diye sordu Yagh Tom.

“Yarin higbir ev isi yapmamak,” dedi Lord Harley hemen.

“Tek oynayamayacak,” diye belirtti Emily. “Terligi saklayan
kigi..”

“O zaman onu ben yapayim,” dedi han sahibi. “Kimsenin
bulamayacag bir yere saklayabilirim yemin ederim.”

Yalnizca gruba heniiz katilan Yiizbag1 Seaton tiim bunlarin
maskaralik oldugunu séyledi.

Kadinlardan birinin terliginin kullanilmasina karar verildi.
Lizzie, yukan ¢ikip sevimli, kirmizi deriden boncuklu bir ter-
likle dondii ve han sahibine verdi. Kendisine yarim saat verme-
lerini istedi han sahibi ve ortadan kayboldu.

Yiizbag1 Seaton, Lord Harley arkasin1 dondiigii bir esnada
Lizzie’ye yanasti.

“Beni gormezden geliyorsunuz. Benimle sozlii oldugunuzu
biliyorsunuz. Bir hanmimefendi s6ziinden asla dénmez,” dedi
sessizce.

Lizzie'nin yiiziindeki giilimseme o an kayboldu.

“Bunu bagka bir zaman konugacagiz,” dedi aceleyle ve ya-
banc1 misafirlerden pespaye olan Bay Hendry ile konusmak
tizere oradan uzaklastu.

Emily, Bay Hendry’in bile Lizzie’yle konusurken yiiziinde
yumusak bir ifade olustugunu fark etti. Bay Hendry olduk¢a
diizgiin bir bey, diye distiindi. Agik, diiriist mizagh, sade giyimli
ve Bay Fletcherdan daha geng. Fakat Emily, Lizzie'yle Bay Flet-
cher’1 ¢ift yapmayi kafasina koymugstu.
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Yiizbagi, Bay Fletcher’a dogru fisildamak igin digerlerinin
bir seylerle mesgul olmalarini bekledi.

“Onu sadece izlersin, seni ziippe! Bayan Bisley benimle ev-
lenecek, kendisi de bunu séyliiyor. Bu nedenle etrafinda burnu-
nu ¢ekmeyi birak, kaba herif!”

“Tuhaf adam!” diye bagird1 Bay Fletcher. Tepesi atmigt1.
“Kadinin seni istemedigini h4la anlayamadin m1?”

“Ne oluyor orada?” diye sordu Lord Harley hemen.
Yiizbas1 aninda Bay Fletcher'in yanindan uzaklast.
Han sahibi sonunda odaya doénerek ellerini ovaladi.

“Asla bulamayacaksiniz. Oyle goriiniiyor ki, yarin sabah Ba-
yan Pym’in biitiin yardimcilan yaninda olacak.”

Herkes terligi bulmak iizere odalara dagildi. Yalnizca Lizzie
tereddiit etti. Oyunu Bay Fletcher’la oynamak istiyordu. Fakat
bu durumda, onun hayatini tehlikeye atmis olabilirdi. Yiizbas:
konugsurken ¢ok tehditkar bakiglar atmigti. Emily, Lord Har-
ley’in onunla eslecegini diisiinmiistii nedense. Fakat o, araba-
cayla gitmisti. Bu yiizden aramaya yar1 goniillii bagladi. Fakat
sonra gayreti artti. Oyle kiigiik bir terlikti ki her yerde olabilir-
di. Bardaki ufak tefek kap kacag bile askilarindan indirip igle-
rine bakti. Zor bir aramaydi. Handa bir siirii kuytu kose vardi.
Sonra, kendi odasina bakmaya karar verdi. Her seyi ters ge-
virdi; yatagin, ¢arsaflarin altina bakti. Fakat terlikten iz yoktu.
Cok yorulmustu. Hanin degisik kisimlarindan gelen kahkaha
sesleri, enerjinin héla yiiksek oldugunu gésteriyordu. Kisa bir
siire i¢in uzanmaya karar verdi. ihtiyag duydugu tek sey on da-
kikalik bir dinlenmeydi. Yatak ortiisiiniin {izerine yatt1. Gozleri
neredeyse hemen kapandi, derin bir uykuya dald1.

Hannah yarim saat sonra odaya gelip kapinin girisinde diki-
lerek uyumakta olan Emily’e bakti. Uyurken ¢ok giizel ve masum
goriiniiyor, diye diisiindii. Emily ve Lord Harley’in eslestirilmesi
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umudunu hala iginde tasiyordu. Hizlica donerek merdivenleri
indi. Terlige degil, Lord Harley'e bakiniyordu. Onu yemek oda-
sinda, ¢ini biifenin iistiindeki siirahinin i¢ine bakarken buldu.

“Lordum,” dedi. “Mutfaktan uzun siireligine ayrilamiyorum,
¢iinkii firina kek ve ekmek attim. Eger zahmet olmazsa, bana
mavi odadan ¢antami getirebilir misiniz?”

“Elbette madam,” dedi Lord Harley kadina disiinceli bir
sekilde bakarak. Ne planladigin1 merak ediyordu. Biliyordu ki
Bayan Pym, kendi ¢antasin kendi alacak kadar hizmetgi als-
kanliklarini tagiyordu héla. Yine de mavi odaya ¢ikt1 ve orada
durdu. Hannah’nin da kisa siire 6nce yaptig1 gibi, uyumakta
olan Emily’i izledi.

Simdi anlamigti. Siritti. Evde kalmuig bir kiz kurusundan daha
kararli bir ¢opgatan olabilir miydi? Anlik bir cesaretle yataga
oturup Emily’nin dudaklarina kiigiik bir 6piiciik kondurdu.

Emily de riiyasinda, Lord Ranger Harley’in onu 6ptiigiinii
goriiyordu. Viicudunu yatakta hareket ettirdi, kollarin1 Har-
ley’in boynuna doladi. Harley sagkina donmiis halde onu daha
icten 6pmeye basladi. Dudaklarini1 Emily’nin yumusak, bastan
¢ikaric1 pembelikteki dudaklarina bastiriyor, geng kizin kiigiik
ellerinin siyah saglarinin altindan boynunu oksadigini hissedi-
yordu.

Sonra viicudu sertlesip gozleri aniden agildi. Harley hemen
yiiziini ondan uzaklastirdi. Emily yiizii kipkirmizi bir sekilde
yatakta dogrularak Harley’in yanagina okkali bir tokat patlatti.

“Bu ne ciiret!” diye bagirdi. Gozlerinden alevler figkiryordu.

“Opiiciigiimden hoglanmadiysaniz,” dedi Harley. “Neden
kollarimiz1 boynuma dolayip karsilik verdiniz?”

“Ritya gorityordum ben,” dedi Emily. “Bay Williams’ disli-

yordum.”
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“Onu hep bu sekilde opiiyorsaniz eger,” dedi Harley en az
Emily kadar kizmist1. “Miimkiin oldugunca ¢abuk evlenmenizi
tavsiye ederim.”

Dogruldu ve Hannah’nin ¢antasimi alarak odadan ¢kt
Dogruca mutfaga gitti. Hannah atesin iizerine egilmis, bir ka-
bin iginde bir seyler karistirtyordu.

“Bayan Pym,” dedi ¢antasin1 uzatirken. “Bayan Freemant-
le’la beni eslestirmeye ¢aliymayin.”

“Ben mi?” diye sordu Hannah.

“Evet, siz! Orada Gylece yatarken harika bir tablo gibi gorii-
niiyordu. Siz de biliyorsunuz. Bayan Freemantle’la evlenmeye-
cegim. Higbir gekiciligi olmayan aptal, kiigiik bir kiz o”

“Oyleyse, ikinizin de neden boyle heyecanlandiginizi anla-
miyorum. Goriintiisii i¢inizi nefretle doldurmusg olmali..”

Iyice sinirlenen Lord Harley mutfaktan gikip kapiy1 arkasin-
dan garpti.

Kirmizi odadaysa Lizzie, Bay Hendry’e, “Cok yorgunum. Daha
fazla arayabilecegimi sanmiyorum,” diyordu.

“Bu handa bir hizmetgi gibi ¢alisamayacak kadar narin biri-
siniz,” dedi Bay Hendry. “Ben sizi tiim hastaliklardan korurum.”

Bay Hendry’nin gri gozleri aniden ciddilesti. Lizzie yataga
arkasi doniitk durdugunu ve adamin ona dogru yaklagtigini fark
etti.

“Bayan Bradley?” diye seslendi aniden koridordan gegmekte
olan sisman silueti gorerek. “Gelin ve bize ararken eslik edin.”

“Pek ige yarayacagini zannetmiyorum canim,” dedi Bayan
Bradley. Merakh gozlerle ikiliye bakti. “Han sahibi yalnizca bir
ipucu verecegini soyliiyor. Asily, diyor, derilerin orada”
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“Ahirda olabilir mi?” diye sordu Bay Hendry.

“Han sahibi, terligin hanin iginde oldugunu sdylemisti bir
de, fakat..” Bayan Bradley, Bay Hendry'e donerek, “Iyi bir fikir
Bay Hendry. Neden ahira gidip bir bakmiyorsunuz? Bayan Bis-
ley’le ben biraz dinlenecegiz.”

Bay Hendry apagik bir goniilsiizliikle asagiya indi.

“Paranizdan mi, yoksa zarafetinizden mi bilmiyorum Bayan
Bisley, fakat erkekler regel kavanozundaki sinekler gibi hep etra-
fimizda dolasiyor,” dedi Bayan Bradley. “Biraz Bayan Emily gibi
olmalisiniz. Keskin bir ¢izgisi var. Goriintiide tatl, fakat erkekle-
ri duygusal agidan siiriikleyecek tipte kadinlardan degil”

Emily sesleri duydugunda odaya girmek iizereydi. Fakat
Bayan Bradley’in tagra mantigiyla sarf ettigi s6zlerin tamamini
duymugstu. Geri adim atti. Dudaklan titredi. O an, evinde tath
annesi, babasi ve dadisiyla olmay nasil da istedi. Uzerine tit-
renmeye, oksanmaya nasil da hasretti.

Oradan uzaklasirken, Bayan Bradley’in, “Terlige gelince,
han sahibi onun derilerin oldugu yerde asili oldugunu soyliiyor.
Nerede oldugunu kestirebiliyor musunuz?” dedigini duydu.

Merdivenlerden asagiya indi. Kafasindaki diger diisiinceleri
uzaklastirmak i¢in tiim dikkatini terlik meselesine verdi. Mut-
faga gidip masaya oturdu.

“Ne yapryorsunuz?” diye sordu Hannah’ya.

“Kilerde asih bir kemikten, et suyuna ¢orba yaptim. Tanr1-
ya siikiir, kilerde epey et stogu var. Bir kise koyayim da Bayan
Silvers’a gotiiriin”

“O kadina hizmet etmek sinirlerimi bozuyor. Bence gok iyi
goriiniiyor.”

“Bence de oyle..”

“Oyleyse neden?”
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“Bir giinliik dinlenmeyi, bir yilin sonundan diger yilin sonu-
na kadar siirdiirdiigiinden siipheleniyorum?”

Emily aniden ayaga kalktu.

“Deriler!” dedi. “Derilerin oldugu yerde asili!”

Kilere kostu. Karanhigin iginde, etlerin asili oldugu askilara
bakt. Mutfaga doniip bir sandalye aldi. Onu kilere tagiyarak
tizerine ¢ikt1. Ve etlerin arasinda, yukarida Lizzie’nin terligi asih
duruyordu.

Bir kancal sirik alip terligi yerinden gikardi. Mutluluktan
uguyordu. O an, Hannah yanina geldi.

“Buldum onu!” dedi Emily. “Yarin i yapmiyorum. Tiim giinii
yatakta gegirecegim. Keske okuyacak bir romanim olsayd1”

“Hadi, gidip digerlerine terligin bulundugunu séyleyin. Son-
ra geri gelip Bayan Silvers'in ¢orbasini gotiiriin”

Emily’nin terligi buldugunu bildiren yiiksek sesli ilani, kayt-
s1z bir tepkiyle karsilandi. Herkes aramaktan yorgun haldeydi.

Emily mutfaga dondii ve Hannah’nin hazirladig tepsiyi alip
Bayan Silvers’1in odasina gotiirdii.

“Yatagin yanindaki masaya birakin,” dedi Bayan Silvers bay-
gin bir halde.

Emily sdyleneni yapti. Sonra birden, gozii pencerenin yanin-
daki kitaplara takildi.

“Kitaplar!” diye bagird1 sevingle. “Aralarinda roman var m1?”

“Sanirim,” dedi Bayan Silvers. “Bazen misafirler kitaplarim
burada birakirlar”

Emily bir mumla o tarafa gegerek hevesle kitaplarin isimleri-
ni inceledi. Sonra memnuniyetle igini ¢ekti. Aralarinda, Lanet-
li Kale baghikl ig ciltlik bir roman vardi. Birinin i¢ini agti. Gri
renkli graviirler, daha 6nce gormedigi kadar korkutucuydu.
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“Bunlar 6diing alabilir miyim?” diye sordu.

“Tabii,” dedi Bayan Silvers. $imdi yataginda oturmus gorba-
sin1 igiyordu.

Kitaplar1 gogsiine bastirarak odadan ayriip merdivenlere
yoneldi. Merdivenlerin yarisinda, agagiya inmekte olan Lord
Harley’le karsilagti. Onu goriince, o tensel diigiin hatiras: vii-
cudunun her bolgesine sicaklik yaydi. Kafasiyla garip bir sa-
vusturma hareketi yapti. Yanindan hizlica gegip odasina gitti.

Lord Harley, Emily’i aklmdan gikarmaya ¢alistyordu. On-
celikle, bu kadar geng biriyle evlenmeye asla girigmemeliydi.
Salonda oturan arabaciyla muhafiz yine bir anlagmazliga gir-
mislerdi. Londra'da, hatta karigimlariyla iinlii Stranddeki Coal
Hole Hanr’'nda bile bir “fahise igkisi” olarak goriiliip yasaklanan
cin bira karigimu .igiyorlardi. Birbirlerine vurmaya yelteniyor-
lardi. Fakat o6yle sarhostular ki, tek yapabildikleri yumruklari-
n1 havaya savurmak oluyordu. Lord Harley, kafalarimi birbiri-
ne tokusturma istegine karsi direnerek disariya ¢ikti. Atlarin
durumunu goérmek igin ahira gitti. Oradakilerin tiimii yolcu
arabasi atiyds, isine yaramazdi. Yine de yetistirilme tarzindan
dolayy, yataga gitmeden 6nce, atlarin iisiiyiip iigiimedigini, ka-
rinlarinin tok olup olmadigini kontrol etmesi gerekiyordu.

Lizzie’yle Bay Fletcher, salondaki kavgadan uzaga, barin so-
guk bir kosesine gekilmislerdi.

“Cok dikkatli olmalisiniz,” dedi Lizzie sessizce. “Yiizbasi Se-
aton sizi 6ldiirmeye galigt1.”

“Emin misiniz?”

“Evet, hem de ¢ok. Bayan Pym tepsiyi tuttu ve kursun size
degil de ona isabet etti. Su firtinanin bir an 6nce dinmesini
diliyorum. Boylece uzaklasip giivende olabiliriz.”

Bay Fletcher, Lizzie’nin soguk ellerini avuglarina ald1.
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Hannah Pym, kapidan dikkatlice igeriyi izliyordu. Cifti el ele
otururken gordii ve barin kapisini sessizce tiklatip sirtin1 yasla-
yarak 6ylece durdu. Her sey ¢ok giizel ilerliyordu. Kimsenin ige-
riye girip tomurcuklanan agk hikayesini bozmasin istemiyordu.

“Uzaklagmak istediginizi soylediginizde,” dedi Bay Fletcher
hafif tireyen sesiyle. “Kalbimde, birlikte uzaklagmay1 kastetmis
oldugunuz arzusunu hissettim... Siz ve ben!”

Lizzie kizararak bagini egdi.

“Kimseye baski yapamam,” dedi Bay Fletcher. “Ciinkii ¢ok az
miktarda param var ve herkes paraniz i¢in pesinizde oldugumu
soyleyecek.”

“Sizi taniyan kimse boyle diigiinmez,” dedi Lizzie utanarak.

Bay Fletcher, kadinin avuglarinda tuttugu ellerini sikti.

“Oh, benim zavall kalbim,” dedi ¢aresizce. “Sizi 6pmeyi o ka-
dar ¢ok istiyorum ki.”

")

“Oyleyse 6p, aptal!” diye séylendi Hannah. Kapinin disindan
her seyi duyuyordu. Bay Hendry’in yaklastigini gordii birden ve
elini kaldirip, “Iceri giremezsiniz Bay Hendry. Yerleri heniiz te-
mizledim,” dedi.

“Fakat Bayan Bisley’in Bay Fletcherla oraya girdigini gor-
diim?”

“Hayir, yanihyorsunuz,” dedi Hannah. Gézlerinde kavgaci bir
bakig vardi.

Barin iginde, Bay Fletcher gozlerini kapatip Lizzie'ye dogru
egildi. ilk 6piiciigii agzimin kenarinayd. Ikincisi, utangag bir gii-
lis duyulana dek burnuna... Lizzie ellerini Bay Fletcher'in yiizii-
ne koyup dudaklarini onunkilere dogru uzatti.

Bay Hendry girmekten vazgegtigi an, Hannah kulagini kaprya
dayadu. Sessizlik. Giizel sessizlik, diye diisiindii memnuniyetle.
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Werther dsikt: Charlottea,
Oyle ki, kelimelerin anlatmaya giicii yetmezdi;
Onunla nasil kargsilagtigini sorarsamz,

K1z ekmek ve yag dilimlemekte ydi.

—William Makepeace Thackeray

..‘.

annah saat beste uyamverdi. ilk dikkatini ¢eken sey kes-

kin sessizlik oldu. Sonra bunun nedenini anladi. Riizgér
esmeyi birakmist1. Perdeleri gekti. Pencereyi agip disar1 bakt.
Agik, 1511 1511, dondurucu bir sabahti. Fakat yerdeki kar ¢ok
derin, ¢ok yiiksek, sert ve goz aliciydi. Bugiin de yola ¢ikma-
lar1 miimkiin gériinmiiyordu.

Doniip Emily’e bakti. Kiz, okudugu agk kitab1 gégsiinde
agik halde uyuyordu. Yavagga kitabi oradan aldi. Kolay etki-
lenen geng bir kiz i¢in roman okumanin kétii bir sey oldu-
gunu disiindi. Kitaplar ona agk hikiyeleri hakkinda abartili
fikirler asiliyordu. Uziilerek bagini salladi. Bayan Clarence’i
diigiindii. Tiim o agk ve tutku eriyen bir mum gibi yok olmus,
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ortak higbir noktasi olmayan, evlilik bagiyla bagh oldugu insa-
ni1 terk etmisti.

Begenilen birini bulmak ¢ok daha iyi, diye disiindi. Sans:
varsa eger, ask takip edecektir.

Kafasinda o sefil usak belirdi. Ad1 Mirabel Flannagandi.
Mirabel, yaklagik elli y1l kadar 6nce, aristokratlar arasinda po-
piiler bir isimdi. Tiim popiiler isimler gibi son hizla kaybolup
en az kullanilanlar arasina girmisti. Erkekler George, John ya
da Harry gibi isimlere sahip olmalilar, diye diigiindii. Aklini ge-
len, Mirabel'in bacaklar1 olmustu; bunu pigmanlikla hatirladi.
Harika kivrimlar vardi. Ve ayrica Hannah'yla ilgilenmeye bas-
ladiginda mevsimlerden bahardi. Bahar tehlikeli bir zamandu.
Simdi Emily, Lord Harley i¢in miikemmel uyumlu bir es ola-
cakt1. Giizeldi, giiglii kemikleri vards; bu nedenle giizelligi ¢a-
buk bozulmazdi. Gengti. Degisecek, ailesiyle dadisinin iizerine
titreyen ilgisinden ayrilir ayrilmaz biiyiiyecekti.

Lord Harley’in, geng kiz igin uygun bir es olup olmayacag:
konusunu hi¢ diigiinmedi. Lord, yiizbas:1 gibi degildi. Olduk-
¢a kibar goriiniiyordu. Zengin, yakisikh ve bir lorddu. Hannah
fazlasiyla yasinin kadimydi. Hizmetgi sinifinin digindaki bir
kadin igin tek kariyer sansi1 evlenmekti. Bir hizmetgiysen de,
eger sanshysan isin oluyordu. Isvereninin hosgériilii olmasini
diliyordun. Evlilikle ayniydi. Herkes yasamin gelecek mutlu-
luklara dogru agrihi bir yolculuk oldugunun farkindayd. Yine
de kafasinda aldatici kiigiik bir ses susmadan konusuyordu: Ya
oldiikten sonra bir yagam yoksa? Ya cennet, sirf insanlar ¢o-
gunlukla yorucu ve yashhgin kiigiik diisiiriicii haliyle sonug-
lanan yagama katlanamiyor diye insan irkinca uydurulmugsa?

Bu diisiinceleri aklindan hemen uzaklastirdi. Gergin bir ge-
kilde etrafina bakindi. Muhakeme meleklerinin mutfaga gelip
nankér Hannah’min mirasini geri alacagini bekliyor gibiydi.
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Mutfak kapisi agild1 ve igeri Emily girdi.

“Sizi yataktan bu kadar erken kaldiran nedir?” diye sordu
Hannah.

“Yardim etmem gerektigini diigiindiim,” dedi Emily ciddi-
yetle. Aslinda gergek olan, okudugu korkutucu hikiye kabus
goérmesine sebep olmus, karanlik odada uyandiginda her kose-
de canavarlarin gizlendigini gérmiistii.

“Cay yaptim,” dedi Hannah. “Bir seyler atigtirir sonra bag-
larsin. Aslinda, terligi buldugun i¢in bugiin ¢alismaman gere-
kirdi”

Hannah masaya bir fincan ¢ay koydu. Emily oturup bardag:
ald1 ve kenarindan Hannah’ya bakt.

“Gergekten Lord Harley’in bana hig ilgisi olmadigini1 mi dii-
siiniiyorsunuz?” diye sordu cesaret edip.

“Bir nebze bile yok,” dedi Hannah neseyle. Diz ¢6kmiis, bii-
yiik bir kuvvetle komiirii karistirnnyordu.

“Oyleyce, sizce bir egte aradig1 ey nedir?”

“Erkeklerin sorunu budur. Diisiinmezler. Bir giin biri, bir
gocugu olsun ister, bu nedenle bir i§ anlagsmasiymis gibi konuya
girer. Bir aristokratsa boyledir. Uygun bir kadin tespit eder ve
ardindan avukati diger yapilacaklar1 halleder.”

“Yani ask ortada yoktur?”

“Bana gore var. Fakat genelde yapmacik ve aldaticidir. Bu
yiizden de uzun siirmez. Daha diisiik siniftakiler igin is daha
zordur. Ciinkii kocalarini her giin, siirekli gormeleri gerekir.
Fakat sizin gibi geng bir bayan igin beyler, zamanlarinin ¢ogu-
nu kuliiplerinde, parlamentoda ya da avda gegirirler. Evli bir
kadin olmak size bityiik 6zgiirliik verecektir. Kibar ve keyifli
birini kabul edin””

“Ne aptalca,” dedi Emily burnunu ¢ay fincanina sokarken.
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“Yani Lord Harley’in 41k olmasi olasi bir sey degil mi?”

“Muhtemelen gogu kez olmustur zaten,” diye yanitlad1 Han-
nah alaya bir sekilde.

“Peki, ya neden onlardan biriyle evlenmedi?”

“Muhtemelen evlilige uygun degildiler”

“Bu size de garip gelmiyor mu Bayan Pym? Benim gibi biri
mihraba tertemiz giderken, Lord Harley gibi bir erkek, itiba-

rindan bir nebze olsun kaybetmeksizin, onlarca ask iligkisi ya-
samig oluyor.”

“Tanr’nin evrene koydugu diizen bu,” dedi Hannah. O si-
rada tabak ¢anaklarla gereksiz bir giiriiltii ¢ikardi. Ciinki
Emily’nin soylediklerinde ¢ok sayida hakikatin oldugunu dii-
stiniiyor fakat aym zamanda da geng kizin aklina boyle diisiin-
celerin girmesine izin verilmemesi gerektigini hissediyordu.
Bunun 6tesinde Emily’e, Lord Harley’in ona kars1 bir sekilde
ilgi besliyor olabilecegini diisiindiirtmemeye de kararhyd.
Emily bunu diigiiniirse eger incinmis gururu oksanabilirdi.
Lord Harley’in apagik kayitsizhigiyla akli karisip kalbi kirilmug
olursa, o zaman belki, diye diigiindii. flgisini cekmek igin daha
¢ok ¢aba gosterebilir.

“Bayan Silversin yanina gidip ¢alisanlarindan birkaginin
dondiigiinii soyleyin,” dedi Emilye.

Emily, Bayan Silversin odasina gitti. Kapiy1 a¢tiginda, Ba-
yan Silvers yorganin altina gomiilip dermansiz halde, “Evet?
Ne vardi?” diye sordu.

“Hizmetgilerinizden birka¢1 hana donmeyi basard1.”

“O zaman kalkmali ve tembel tenekeleri bir gormeliyim,”
dedi Bayan Silvers.

“Yeterince iyi oldugunuzdan emin misiniz?”
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“Fena halde halsizim. Fakat yiiksek tabakadakileri mutfakta
gormek, onlar igin koétii olabilir. Hadlerini asan fikirlere sahip
olabilirler. Bu da onlar1 tembellige siiriikler”

Emily, Hannah’nin yanina gidip Bayan Silvers'in yatagindan
¢iktigim soyledi. Mutfak simdi han hizmetgileriyle doluydu.
Herkes dénmiis gibiydi.

“Haydi,” dedi Hannah, Emilye. “Yeniden aylak hanimefen-
diler olabiliriz”

Emily hayal kirikligina ugramis hissetti. Hizmetgiler hep
orada olsalardi, kendisinin tiim o zamanini nasil gegiriyor
olacagin1 merak etti. Tabii ya, kiyafetlerindeki delikleri diker,
yamaya ihtiya¢ duyan ¢oraplar1 yamalar, belki roman okurdu.
Nasil da can sikic1 gériiniiyordu bunlar simdi.

Kahvalti, yemek odasinda servis edildi. Arabaci, erkenden
digar1 gikmug ve iiziilerek o giin de yola ¢ikmalari igin bir umut
olmadigini séylemisti. Kar tepeleri ¢ok yiikselmis ve katilasg-
migti.

Kahvaltidan sonra Hannah, kasabaya dogru bir yiiriiyis
yapmanin hepsi i¢in iyi olacag: onerisinde bulundu. Hizmet-
giler hana gelebilmisti. Kar iizerinde yollar agilmis olmaliydi.

Iglerinden bir tek Bayan Bradley kalip ategin kargisinda 1s1-
nacagini soyledi.

Emily yiin elbisesinden sikilmist1. Fakat muslin elbiseleriyle
¢ikmak da istemiyordu. Saglarini firgalamaya, tirnaklarini tor-
piilemeye, parfiimler siiriinmeye normalden fazla zaman ayir-
di. Bu nedenle sonunda agagiya indiginde, diger herkesi sabir-
sizlik iginde hanin kapisinda bekler buldu.

Lord Harley girmesi igin kolunu uzatti. Emily de bunu sasir-
mis bir sekilde kabul etti.
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“Pekala, Bayan Bisley,” diyen Yiizbagi Seaton’in agir sesi du-
yuldu arkadan. “Hazir miy1z?”

Yiizbagi Seaton, Lizzie’nin kolunu tuttu. Lizzie kendini biraz
geri gekti. Bay Fletcher kararl: bir sekilde kadinin kolunu alip
kendi koluna gegirdi.

“Nigin, siz..” diye baglad1 yiizbas1.

Lord Harley arkasina dondii ve yiizbag1 bir seyler mirildanip
geri gekildi.

Giines parildiyordu. Kar her yerdeydi.

“Nasil da giizel!” diye bagirdi Emily. Yanaklar1 kizarmigti.
Gozleri 151l 111d1.

“Evet, ¢ok giizel,” dedi Lord Harley, Emily’nin yiiziine ba-
karak.

Emily kolundaki baskinin farkindaydi Nefessiz kalmigti.
Kendi kolundan Lord Harley’in koluna dogru bir duygu akis
fark etti. Bunu durdurmaya ¢ahigti. Lord Harley’in onu birak-
masini diledi. Boylece yeniden diizgiince nefes alabilirdi.

“Bakin, agik bir ekmekgi,” diye bagirdi Emily ve kolunu ge-
kip o tarafa dogru kosmaya basladi.

“Bu kadar ¢abuk acikmis olamazsiniz,” dedi Hannah. “Daha
heniiz kahvalt: ettik.”

Emily digerlerinin ilerlediklerini gérene dek firinin camin-
dan iceri mest olmus sekilde bakti. Sonra arkasini1 dondii ve
Lord Harley’in biiyiik bir kibarhikla kendisini bekledigini fark
etti.

“Kaba goriinmek istemem, lordum,” dedi Emily. “Fakat ko-
lunuza girmemeyi tercih ederim. Goriiyorsunuz, siz gok uzun-
sunuz. Ben uzanmak zorunda kaliyorum ve... Ayrica... Bu ¢ok
uygunsuz... Ve..”
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Lord Harley yalnizca gizemli bir sekilde giilimseyerek
Emily arkasinda diigene kadar bekledi. Emily o an, hep evde-
ki ayakkabic1 ¢ocuklarca cilalanip parlatilan yarim botlarinin,
kar birikintileri arasindaki yolun diiz buzlu zeminine nere-
deyse hi¢ tutunmadigim fark etti. Kaydi, sendeledi. Bunun
izerine Lord Harley kolunu beline doladi. Bu temasin viicu-
dunda yarattig1 duygu karmasasi, yiiksek sesle nefes almasina
neden oldu. Lord Harley hi¢bir sey hissetmezken, geng kizin
boylesine bastan ¢ikarici bir sanciyla arzuya sahip olmasi
iziinti vericiydi.

Lord Harley, basitce belinden tutarken olusan etki buysa,
onu su an opsem ne olur, diye digiindii. Daha once 6pmiis-
tiim. Fakat o da kendi arzusuyla karsilik verdiginde ne olacak,
gormek istiyorum. Aklinin daha mantikli boliimii, onu aptalca
diisiincesi i¢in azarladi. Kendini tath bir yiizden daha fazlas:
olmayan bir seye baglamak i¢in fazla olgun ve deneyim sahi-
biydi.

Bir ¢atidan sarkmakta olan devasa buzlar1 hayranlkla iz-
leyen digerlerine yetisinceye dek Emily’i gekistirdi. Yeniden
hep birlikte yola koyulduklarinda, Hannah’nin yaninda yii-
riidii. Bay Fletcher, Lizzie'nin kolundan tutmak igin yeniden
dondii ama hayal kirikligiyla Bay Hendry’in ondan 6nce ora-
ya gegtigini gordii. Kolunu Emily’e uzatt1 ve ikili, kirgin bir
sessizlikte ilerledi.

Bir siire sonra, Hannah geri donmelerini 6nerdi. Giines
batmigti. Gokyiizii yine gri rengini aliyordu.

Hanin avlusuna girdiklerinde, Lord Harley’in onu tama-
miyla gormezden gelisinin acisim1 ¢eken Emily, Bay Fletc-
her’in kolunu birakti ve egilip bir avug dolusu kar aldi.

“Ne yapryorsunuz?” diye sordu Bay Fletcher.
“Izleyin!” dedi Emily neseyle.
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Lord Harley hanin kapisina yakin bir yerdeydi. Emily elin-
deki yeni yaptig1 kartopunu tiim giiciiyle firlatt.. Lord Harley’i
boynunun arkasindan vurdu. Lord déndii ve Emily’nin ona
guldigiini gordii.

“Minik yaramaz,” dedi gillmeye baslarken. Bir kartopu ya-
pip Emily’e dogru att1.

“Bunu uzun siiredir yapmamigstim,” dedi arabaci neseyle. Bir
tane kartopu da o yapt1 ve muhafiza firlatti.

Kisa siirede, herkes bir kartopu savasinda buldu kendini.
Cocuklar gibi bagiriyor, giiliiyorlardi. Herkes kartopu firlati-
yordu. Hannah Pym, toplan bir kriketgi gibi kolunun iizerin-
den atiyor; Lizzie de daha 6nce rastlamadiklan kadar kiigiik
toplar yapiyordu.

Birden Bay Fletcher bagirarak elini bagina gétiiriip karin
izerine diisti. Yiiziinden kan siziyordu. Lizzie gqighk atarak
adamin yanina kostu.

Lord Harley kadim1 yavagga yana itip avukatin kravatim
gevsetti; nabzini dinledi. Yan tarafta, iginden bir cismin giktig1
goriilen bir kartopu duruyordu. Lord Harley onu dikkatlice in-
celedikten sonra yiizii diistii.

“Bay Fletcher’1 rahat birakmazsan, sana ne yapacagimi soy-
lemistim! Seni hayvan,” dedi yiizbagiya bakarak.

“Neden bahsediyorsunuz?” diye bagird: yiizbagi. “Onun ya-
nina gitmedim bile”

“Gitmen gerekmiyor,” dedi Lord Harley. “Bir kartopunun
iine sivri bir tag koyup onu Bay Fletcher’a firlattin”

“Bu kahrolasi bir yalan!” diye s6ylendi yiizbas1. “Bana eziyet
ediyorsunuz. Hepiniz benden nefret ediyorsunuz.”

Ve herkesi sasirtarak yere ¢okiip aglamaya baglad.
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“Bay Fletcher i¢in bana yardimc olun,” dedi Lord Harley
hiddetle. Bay Burridge’le Lord Harley, avukatin hafif viicudunu
birlikte tagidilar. Lizzie merdivenlerden ¢ikarken arkalarinda
geldi ve bir doktor bulununcaya dek Bay Fletcher'in yaninda
kalmakta 1srar etti.

Hannah yarim saat kadar sonra odaya sessizce girdi. Bay
Fletcher’in bilinci geri gelmisti. Lizzie yatagin yaninda oturu-
yor, adamin elini tutuyordu.

“Siz ikinize, evlenmeyi planliyor musunuz diye sormak isti-
yorum,” dedi Hannah.

Bay Fletcher kars1 ¢ikan ciliz bir ses ¢ikardi. Ciinkii iginde
héla servet avcisi gibi goriilecegi korkusu vardi. Fakat Lizzie
meydan okurcasina, “Evet,” dedi.

“Mutlu olmanizi dilerim. Fakat size yalvaririm Bayan Bisley,
aksam yemeginde, nisanlandigimizin haberini verin. Yiizbas
Seaton tiim umudun bittigini anlarsa Bay Fletcher’1 rahatsiz et-
mekten vazgegecektir”

“Yapacagim,” dedi Lizzie ciddi bir sekilde. “Yiizbagi su an
nerede?”

“Asagida, Lord Harley’e hald masum oldugunu iddia ediyor.
Yanagindaki biiyiik ¢iiraigii farkettiniz mi bu sabah?”

“Evet,” dedi Lizzie. “Ne oldugunu merak ediyorum.”

Hannah tam Lord Harley’in onu yumrukladigindan emin
oldugunu soyleyecekti ki, sonra bundan vazgecti. Lizzie ¢ok
hassas kalpliydi. Yiizbaginin tarafina gegip her seyi mahvede-
bilirdi.

“Bence sarhos bir aninda diigmiistiir,” dedi bunun yerine.
“Yemekte duyurmay1 unutmayin.”

Hannah heniiz odadan gikmust1 ki doktor geldi. Bagini sar-
diktan sonra, Bay Fletcher’a yatakta kalmasini tavsiye etti.

127



Emily

Diger herkes yemek masasinda yerini almigti. Lizzie aya-
ga kalkti. Titreyen bir sesle, Yiizbas1 Seatona bakmaksizin Bay
Fletcher’la olan soziinii agiklad1. Kimse ne diyecegini bilemiyor-
du. Cinkii reddedilen 4s1k masada otururken kalpten kutlama
yapilmasi zordu. Bayan Bradley, Lizzie’in elini sikip, “Tebrikler
canim,” dedi.

Sarap kadehine dik dik bakan yiizbagi harig, herkes fisildaya-
rak cesitli tebrik ciimleleri kurdu. Yemek sessiz bagladi. Ciinkii
akillar Yiizbag1 Seatondayda. Bir yandan da o yokmus gibi davra-
miyorlardi. Yiizbag: asik surathlarin eglesmesi durumuna boyun
egiyordu. Emily kendini, ¢alisanlarin hi¢ donmemesini dilerken
buldu. Boylece hepsi yeniden mutfagin o samimi atmosferine
geri donebilirlerdi.

Fakat arabaci Yash Tom sessizlige uzun siire katlanamada.

“Siz hanimlar ve beyler, bu firtinanin bityiik bir sey oldugunu
diisiiniiyor olabilirsiniz. Fakat biz arabacilar, felaket ve macera-
lara ahgkimzdir. Evet. Size ne oldugunu anlatayim. Bayan Anne
Nelsona ait Cesur Exeter siirdiigiim zamanlardi. O kadinin
birka¢ Ugan Makine’si vards; fakat Exetera giden Cesur’u siiren
bendim. Neyse, bilirsiniz giris gisesi gorevlileri, topladiklar: pa-
ralar1 her pazartesi sabahi teslim etmek zorundadirlar. Fakat Il-
chesterdeki gorevli bir kumarbaz, paray: zar atmada kullanmus.
Kayyumlar yazicilarina, muhafizlarin gérevliye para vermemele-
ri hususunda uyarmalarinm soylediler. Gorevli orada duruyordu;
para igin ¢aresizdi. Onu almak i¢in arabanin gegecegi kapilari
kapatti. Biz Ilchester gegidine yaklasmisken, Jim Feathers kiigiik
bir para verdi. Fakat kapilar yine de sikica kapali duruyordu.
Peki, ne yapacaktik simdi? Araba ilerlemek zorundaydi. Bu ne-
denle, soyguncuya iig silin 6dedik. Fakat diger gorevliyle birlik
olup bir midilli aldi, tuzak kurdu ve bize dogru geldi. Boyle bir
sey daha 6nce yasgamamigtim. Bu kadar fazlaydi Alet cantam
alip kapinin siirgiisiinii kesmek i¢in arabadan indim. Iki gérevli
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tizerime geldiler; biri, elindeki kayis1 salliyordu. Jim Feathers o
an silahiyla geldi ve kayighy1 basindan vurdu. Ben de digerinin
yiziine yumrugu patlattim. Artik Exeter arabasi igin bir engel
kalmamgty,” diye hikdyesini tamamladi.

“Simdiyse hi¢ hareket edemiyor,” diye belirtti Hannah. Ara-
baci soziine hi¢ kulak asmadi.

“Hayvanimu asla yarigtirmam,” dedi. “Fakat bazen, kars1 ko-
nulmaz kigkirtmalar oluyor. Simdi Harry Lyndon Ingilterede,
her anlamda en iyi arabaciydi. Portsmoutha gidiyordu. Kendin-
den emin ve istikrarli olmasiyla meshurdu. Fakat bir giin Lipho-
oK’taki Wheatsheaf Hanr'nda bir felaket yasandi. Hayat1 boyunca
sakin mizagh olmug bir adamds; 6yle de yasayip gidiyordu. Fakat
atlarimi degistirdigi sirada iki araba yanindan gegti. Biri kahra-
man, digeri regiilator... Arabalar gegerken, arabacinin biri par-
magin kaldirip gosterdi; digeri dilini gikardi. O an, Harry safkan
atlarin1 kosturdu. O kiistah adamlara giinlerini gosterecekti. Bu
nedenle firladi. Regiilatorii, Rake Tepesi'ni ¢iktig1 esnada gegti.
Diger rakibi gorii mesafesindeydi. Atlarimi 6yle hizli kosturdu
ki, ¢atidaki yolcu bir badminton topu gibi yukar: agag: sallani-
yordu. Arabanin igindeki kadin 6liim perisi gibi ¢iglik atiyordu.
Fakat Harry, rakibinden bagka hi¢bir sey gormiiyordu. Sheet Te-
pesi'nin istiinde onu yakalad1.

‘Astley’in amfitiyatrosuna gittiniz mi hi¢? Romalilarin at
arabasi yariglarin1 gordiiniiz mii? Neyse, bu onun gibiydi, dedi
Harry. Dik tepeden agagiya yaristilar, basa bag. Asagida bir pos-
ta arabasi duruyordu. Dehsete kapilmis postaci ¢ocuk, arabanin
arkasim bir hendege siirerek kurtardi. O an Harry kars:1 yokus-
ta, kahraman kolayca gegebilecegi bir yer fark etti. Zafer onun
olmak iizereydi. Fakat kahramanin siiriiciisii o zipir delikanh
ne yapti peki, biliyor musunuz? Atlarim1 diger arabanin 6niine
yonlendirdi. Bunun iizerine, yoniinii gagiran atlar sahil yoluna
dondiiler.

129



Emily

Sans eseri hi¢bir eklenti, demir kirillmamigti. Fakat Harry
kahramana yetisemedi, arkada kaldi. O geng arabaci isini kay-
betti, ¢linkii kahramanin atlarinin ¢, ahirdan bir daha hig
¢ikamadi. Yagh Harry de bir daha higbir yariga girmedi”

“Ona ne oldu?” diye sordu Hannah. Gozleri garip bir se-
kilde parhyordu.

“Kosum takimlariyla birlikte 6ldii, diyebiliriz. Arabanin
izerinde, yolcularini giivenli bir sekilde Londra’ya evlerine
getirdikten sonra, elinde kosumlariyla vefat etti. Ellerini zor-
lukla agtilar. Kosumlar: 6yle siki tutuyormus ki... Ben de bu
diinyadan boyle gitmek isterim.”

Sohbet genellesti. Herkes nasil 6lmek istedigini sdylemeye
basladi. Bayan Bradley uykusunda 6lmek istedigini soyledi.
Hannah ¢abuk oldugu siirece yerinin fark etmedigini... Emily
oylesine yaslanmak istiyordu ki, 6liim bir arkadas gibi gelebi-
lirdi. Lord Harley, bu s6zii iizerine ona saskinlikla bakti. Ken-
disi de tath bir kadinin kollarinda 6lmek istedigini belirtti.
Flort eder gibi goriinmek istemisti. Fakat Emily, onu bir opera
dansgisinin kollarinda hayal ederek dik dik bakti. Yiizbag: Se-
aton bir savasta 6lmek istiyordu. Digerleri Emily’e katildilar.

Hannah yemekten sonra kart oyunu oynamay: 6nerdi.
Buna karsi1 ¢ikanlar oldu. Fakat sonunda, bir sey yapmiyor
olmaktan daha iyi olacagina karar verildi. Barda daha genis
bir masaya gegerek han sahibi meyve kokteyli getirip herkesin
yatmadan 6nce “hanin ikramini1” igmesini 6nerene dek oyna-
dilar.

“Ikram yapilmali tabii,” dedi Yiizbag: Seaton. “Hig iicret al-
madan hizmetgileri olarak ¢alistigimizi diigiiniince...”

“Siz harig,” dedi Hannah. Fakat yiizbas: sarapla kafay1 bu-
lup iginde bulundugu durumu unutmus, Hannah’ya kulak as-
mamuigti.
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Emily kokteyli geri ¢evirdi. Hannah bir siirahi limonata
yapmustl. Emily’nin aksam yemeklerinde igtigi tek sey buydu
ve ¢ok seviyordu.

Herkes esnemeye baglamisti. Bu yiizden, ¢ogu kisi erken
yatmayi 6nerdi.

Yukariya giktilar. Lord Harley asagida kalmisti. Kendini
¢ok halsiz hissediyordu. Cok da igmemigsti. Ve kendine bir sey
yapmazsa sabah capcanli uyanacagim da iyi biliyordu. Disari-
ya, tuvalete gitti; gok rahatsizdi. Tulumbadan su ¢ekip yiiziine
garpti. Sonra geri doniip yukari gikti. Bay Fletcher uyumustu.

Kendini hala halsiz hissediyordu. Hizlica tistiindekileri ¢1-
karip yataga girdi. Bagini yastiga koyar koymaz uykuya dald.

Emily uyanikti, kitap okuyordu. Bayan Pym’in yatmasina
yardimc1 olmak zorunda kalmisti. Sendeleyen Bayan Pym, ka-
linlagmg sesiyle likore bir daha asla elini siirmeyecegini soyle-
yip durmustu.

Korku dolu agk hikéyesi, gecenin ilerleyen saatlerine ka-
dar Emily’nin ilgisini uyanik tutmaya devam etti. Sonra kitabi
kapatti. Kalbi aniden hizlica atmaya basladi. Merdivenlerden
ugursuz bir “pat pat pat” sesi geliyordu. Yavag¢a yatakta dog-
ruldu. Bu, gotik hikayeler okumasindan dolay1 olusan bir te-
dirginlikti. O hikayeler, evin en siradan seslerini bile tehditkar
hale getirebiliyordu. Bekledi, kulag: disaridayd. Alt kattan sii-
riikkleme sesleri geldi; sonra bir kap: agilip kapand.

Tam kitabin1 yeniden agiyordu ki, hanin avlusundan gelen
tekerlek sesine benzer bir ses duydu.

Yiiksek yataktan inip avluyu goren pencereye gitti. Perdeyi
araladi. Asagiya bakt: ve sonra bir ¢iglik kopardi.

Avlu parlak ay 151g1yla doluydu. Bir adam bir el arabasi ¢eki-
yor, arabada bir ¢ocuk oturuyordu.
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Yataga kosup Hannah’y1 uyanmasi igin salladi.

“Uyanin!” diye bagirdi. “Oh, liitfen uyanin!”

Fakat Hannahy1 ne kadar siddetle sallarsa sallasin, kadin bir
tiirlii uyanamyyordu.

Uzerine elbisesini gegirip titreyen parmaklariyla iplerini
baglarken, ne yapacagim diigiindii. Sonra yapacaginin ¢ok basit
oldugunu diisiindii: Erkekleri kaldiracakt1.

Kirmiz1 odaya kosup kapiy: tiklatta.

Ses yoktu.

Kapiy1 agip igeri girdi. Oda zifiri karanlikti. Perdeleri agts; ay
is1g1n1n odaya diigmesini sagladi.

Lord Harley uyuyordu. Fakat Bay Fletcherdan bir iz yoktu. O
an Emily, arabadaki viicudun avukata ait oldugunu fark etti. El
arabasini geken siluet de Yiizbag1 Seaton’a aitti...

“Uyanin!” diye bagird1 Lord Harleye.

Lord Harley uyandi. Ne oldugunu anlamamug halde bakiyor-
du.

“Kalkin!” dedi Emily. Korku ve sabirsizliktan yerinden du-
ramiyordu. “Yiizbagi, Bay Fletcher1 6ldiirdii ve onu yok etmeye
gotiirdii.”

Lord Harley yan tarafindaki bosluga bakt:.

“Digerlerini uyandirin,” dedi. “Size hemen katilacagim.”

Emily, Lizzie'nin Bayan Bradley’le paylastigi odaya kostu
ama ikisini de uyandiramadi. Arabaciyla muhafizi denedi, yine
aymi baganisizhkla kargilagti. Kirmizi odaya déndii. Insanlarda
bir gariplik oldugunu sezdi; ¢iinkii higbirini hareket ettireme-
migsti.

“Uyusturuldular,” dedi Lord Harley, ac1 bir sekilde. “Hepimiz
uyusturulduk. Kokteylden olmals...”
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“Ben hi¢ igmedim. Oh, gidelim. Belki de zavall Bay Fletcher
6lmemis, sadece bayilmigtir”

“Sakin,” dedi Lord Harley. “Tam olarak ne gordiiniiz?”

“Avluda bir el arabasi ¢ceken bir erkek silueti... Arabada bir
¢ocuk yatiyordu.”

Lord Harley montunu iizerine gegirdi.

“Oyleyse karda ayak izleri olacaktir,” dedi.

“Biraz bekleyin,” dedi Emily. “Sizinle geliyorum?”

“Hayr, bu size gore bir i degil geng bayan. Tiim han uyustu-
rulmug olamaz. En azindan, postaci ¢ocuklarin birkag: ayiktir”

“O zaman, yardim bulana kadar sizinle geleyim,” dedi Emily
korkuyla.

Fakat han ve ahirlar, Uyuyan Giizel'in saray1 gibiydi adeta.
Yiizbag1 igini iyi yapmigta.

“Agir halde wyusmug durumdalar, onlar1 6ldiirmemesi bir
lituf,” dedi Lord Harley.

“Yiizbaginin odasini kontrol etmeli miyiz?” diye sordu Emily.
“Gordigim bir bagkas: olabilir”

“Aptal olma!” diye giirledi Lord Harley. “Bagka kim olabilir?”
.Han avlusunda duruyerlardi.
“Geri gidin,” dedi Lord Harley. “Ve beni bekleyin.”

“Sizinle geliyorum. Beni durduramazsimz. Bakin! Kardaki
tekerlek izleri gok belirgin ve donmayacagim. Hava degisti.”

Gergekten de hafif 1hik bir riizgar esiyordu. Arkalarinda, ha-
nin gatisindan diigen karlarin ¢ikardig bir ses duyuldu.

Emily artik donuk olmayan karda yiiriimenin kolay oldugu-
nu fark edip rahatladi. Adimlarim1 hizlandirds; Lord Harley’in
bityitk adimlarina yetismek igin ugrasti. Tekerlek izleri onlar
kasabanin digina, Bagshot Calihgr'na gétiiriiyordu.
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Kasabanin ii¢ mil disinda izler kayboldu. Lord Harley ses-
sizce kiifrederek feneri yukariya kaldirdi.

“Orada!” diye bagird1 Emily. “Yoldan ¢ikmig. izler o tarafa
ilerliyor”

Muhtemel bir tehlike igin endiselenemeyecek kadar heye-
canli olan Emily, derin karh yolda bata ¢ika ilerledi.

“Buradan gitmesi zor olmug olmali” Hizli hizli soludu. “Ara-
banin nereye ittirildigine bakin”

“Bekleyin!” diye emretti Lord Harley aniden. Parlak ay 15181
araziyi aydinlatiyordu. “Arabay gordiigiimii saniyorum. Arka-
ma gegin”

Arabaya dogru dikkatli bir sekilde ilerlediler. Fakat oraya
vardiklarinda, kimseden 6lii ya da diri higbir iz yoktu.

“Bay Fletcher’1 buradan tagimis olmaly,” diye fis1ldad1 Emily.
“Ayak izlerini karda gorebilirsiniz.”

Yeri arastirdilar; ta ki kiigiik bir ahir, etraftaki beyazlikta
uzaktan hayal meyal goriinene kadar.

“Size yalvarirnm Bayan Freemantle,” dedi Lord Harley he-
men. “Izin verin, ben yalniz gideyim. Keske silahimi getirmeyi
hatirlasaydim.”

Sessizce ahira dogru yaklasti. Biiyiik kapiya gegisi saglayan
kiigiik bir kap: vardi. Ve demirliydi. Lord Harley demirleri kay-
dirip kapiy1 agt1 ve igeri girdi. Feneri elindeydi.

Bay Fletcher yerde, saman balyalarinin arasinda yatiyordu.
El ve ayak bilekleri bagliydi.

Lord Harley feneri yere koyup avukatin yanina egildi. Biga-
gin1 gikararak ipleri kesti. Arkasindan takip eden Emily, Lord
Harley basini egip Bay Fletcher’in gogsiine koydugu esnada tit-
reyerek igeri girip yanina ¢émeldi.

“Olmiis mii?” diye fisildadu.
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“Hayir, Tanrr'ya siikiir, digerleri gibi baygin... Masadaki sa-
rap ona da verildi. Bakin, orada bir portmanto var. Bahse gi-
rerim, Bay Fletcher'in elbiseleri vardir iginde. Yiizbagi, sonra
herkesi onun handan gittigine inandiracakti. Bu nedenle de
aramaya kalkigilmayacakt1”

“Ve o da bos bir zamaninda gelip isini gorecekti...”

Lord Harley avukatin bileklerini ovaladi.

“Ihk havayr planladigini diisiinmiiyorum. Tek ihtiya¢ duy-
dugu, kurbanin1 burada birakmak ve boylece, dondurucu so-
gukta bir gece, soguga maruz kalmasini saglamak... Geri kalam
halledecekti. Sonra onu ¢6zerdi ve arkadaki portmantodan,
avukatin buraya sigindig1 zannedilirdi. Bayan Bisley’in nisan
i¢in zorladig, onun da kadindan kagtig1 sanilirdi. Yiizbagi, ba-
sit bir dille Bay Fletcher’in dul kadini geri almasi igin ona yal-
vardigin, ¢iinkii evlilik fikrine katlanamadigini séylerdi. Bay
Fletcher’1 arabaya kadar tagimali, sonra da hana gétiirmeliyiz.
Ardindan gidip polis ¢agiririm.”

“Benim kafami karigtiran sey;” dedi Emily. “Arabay: ¢eker-
ken gordiigiim adam, yap: olarak zayifgaydi. Oysa Yiizbag Sea-
ton agir ve ciisseli biri”

“Ay 15181 yaniltic olabilir. O neydi?”

((Ne?”

“Sssst!”

Emily, Lord Harley'e sarildu. Ikisi de o an donakaldilar. Esen

riizgar disarida, karli toprag: yalyor, uzaklarda bir baykus ke-
derli bir sekilde 6tiiyordu.

“Higbir sey,” dedi Lord Harley. “Hadi, avukati buradan ¢i-
karalim”

Birden, kapx sesli bir sekilde kapand.
Emily korku ¢1gl1g1 att1.
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“Sadece riizgér,” dedi Lord Harley. “Beni boyle siki tutmaya
devam ederseniz Bayan Freemantle, beni sevdiginize inanaca-
gim.”

Emily hizlica ondan ayrildi. Lord Harley kapiya dogru yii-
riyip itti.

Bir sey olmad.

Daha hizli itti; ardindan omzuyla aband:. 3

Sonra doniip Emilye bakti. oy

“Biri bizi igeriye kilitlemis.”

Emily ge¢ adamin yanina kostu.

“Bir daha deneyin. Belki riizgdrdan sikigmigtir?”

Harley basini sallada.

“Kahretsin! Etrafta dolagiyor olmaliyd: ve bizim sesimizi
duydu”

“Neden kapiy1 kirmiyorsunuz?” diye sordu Emily giigsiiz bir
sesle.

“Giinkii sert Ingiliz mesesinden,” dedi Lord Harley. igeri
dondi, feneri alip etrafina bakti.

“Acele! Acele!” diye yalvardi Emily. “Geri gelip bizi 6ldiire-
cek”

“Belki de 6ldiirmez. Bizim de yok olugumuzun kagis gibi
goriinmesini umuyor olacaktir, yamlmiyorsam.” Tavana bak-
t1. Baglarinin iistiinde, ¢at1 penceresi vardi. “Bir digiineyim...
Saman balyalarini belirli bir yiikseklige kadar iist iiste koysam
ve birlikte tirmansak, sonra siz omuzlarima binseniz ve kapiy1
a¢saniz..”

“Oh, yapabilirim, degil mi?” dedi Emily bir an korkularini
unutarak. “Size soyleyeyim lordum, Londra’ya iki kirik bacakla
gitmek gibi bir arzum yok”
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“Kar, ahirin etrafinda yiiksek tepeler yapmig durumda. Su an
olduk¢a yumusak ve isin sonunda kirik bacaklar eski halini ala-
caktir. Simariklik yapmayin simdi, yalvaririm?”

“Simarik degilim ben. Fakat siz benden bir erkek gibi davran-
mami bekliyorsunuz”

“Sizden, cesur bir kadin gibi davranmamz bekliyorum. Ger-
¢ekten, kader bu karigiklikta beni neden sizinle beraber birakti
ki? Bayan Pym bir saniye dahi tereddiit etmezdi.”

“Bayan Pym’i frengi sarsin!” diye haykirdi Emily. Bu karg1-
lagtirmanin son kamg1 oldugunu hissetti. “Beni sadece buradan
¢ikarin!”

Lord Harley saman balyalarini iist iiste y1gdi. En alta, temel
olusturmas igin gok sayida saman koydu. Paltosunu, ceketini ve
yelegini ¢ikardi. Ince ketenden buruguk gémleginin iginde dur-
madan ¢aligiyor, atletik hareketlerle iistesinden kolayca geliyor-
du. Yavag tavag balyalar yiikseldi.

“Simdi yukar! Dikkatli olun,” diye seslendi.

Emily bir balyadan 6tekine gikti. Daha gok merdiven ¢ikan
bir kedi yavrusu gibi gériiniiyordu. On patiler 6nce, arka patiler
sonra. Sonunda son balyayi da ¢ikip Lord Harley’in yanina geldi.

“Simdi,” dedi lord yavagga. “Sizi sirtima gikaracagim. Pence-
renin mandalini a¢in ve digar1 tirmanin. Fakat ilk olarak, baginizi
¢ikarip etrafa bakin. Bir yerlede gizlenmediginden emin olmali-

»

y1z!
Emily dikkatle dinliyordu. Gézleri muazzam biiyiik goriinii-
yordu.

“Korkuyorum,” diye fisildad1.
Lord Harley, onu kendine dogru gekip kollariyla sard.

“Hepimiz belirli zamanlarda korkuya kapiliriz. Fakat devam
ederiz. Haydi, yukaru. Ilk 6nce sirtima tirmanin,” dedi.
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Egildi. Emily onun arkasina gegip sirtina ¢ikmaya galigti.
Beyninin bir kismi bunun uygunsuz ve sagma bir iliski durumu
oldugunu diisiiniiyordu. Ozellikle de sirtinda oturup asagida
duran fenere baktig1 an... Fener bir milyon mil uzaklikta gorii-
niiyordu.

“Devam edin,” dedi Lord Harley’in boguk sesi sinirli bir ge-
kilde. “Yiiziimdeki eteginizden etrafimi géremiyorum.”

Emily ayaklariyla onun sirtina basip kendini yukan qekti.
Lord Harley onu elleriyle destekledi.

“Simdi hizl1 bir hamleyle omuzlarima ¢ikin,” diye talimat
verdi. “Ve destek i¢in pencerenin mandalina tutunun.”

Emily gozlerini kapayip dua etti. Sonra yiikseldi. Elleri man-
dali aradi. Parmaklaniyla hissedip onu sikica kavradi.

“Simdi,” dedi Lord Harley sessizce. “Pencereyi agin.” Kilidin
paslanmamis olmasi igin dua etti.

Emily mandali ¢ekip bir eliyle pencereyi ittirdi. Pencere ¢a-
tinin iizerine diiserken o, kendini boslugun bir kenarina sabit-
ledi.

“Siki tutunun,” dedi lord. “Ve ayaklarinmizi omuzlarima ge-
tirin. Dogrulmaya ¢alisacagim. Digar1 bakin, kimse var m1 bir
kontrol edin”

Emily kendisinden isteneni yapip kafasini bogluktan disan
¢ikardi Her iki tarafa uzanan tarlalar: dikkatlice inceledi.

“Kimse yok,” dedi, bagin1 Lord Harley'e bakmak iizere asa-
g1ya egerek. “Fakat sagaklarin altina gizlenmis olabilir, oray:
goéremiyorum.”

“Bu, denememiz gereken bir sans,” dedi Lord Harley.
“Benim denemem gereken, demek istediniz herhalde..”

s . . .
Tiim gece omuzlarimin {izerinde sdylenecek misiniz, yoksa
suna devam edecek misiniz?”
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Emily, geng adamin kafasina tekme atma istegini dizginledi
ve pencere boslugunun iki yanina tutunarak, “Hazirim,” dedi.

Lord Harley onu ayak bileklerinden yakalayip yukan kal-
dird1. Emily bogluktan disar1 ¢ikti. Meyilli ¢atidan yuvarlan-
maya, kaymaya baslad1. Sonunda diisiip bir kar birikintisine
bagiistii indi. Yiizbagi Seaton’in etrafta olabilecegi korkusu,
ofkeyle ¢1glik atmasina engel oldu. Karin iginden ¢ikip ahirin
kapisina yiiriiddii ve yavasga siirgiileri qekip kapiy1 agt1. Lord
Harley ¢oktan asagiya inmis, tizerine paltosunu gegiriyordu.

“Akilli kiz,” dedi kapinin girisinde duran kiigitk kardan ada-
ma bakarak. “Kisa siire iginde 1sinmig ve kurumus olacaksin”

Bay Fletcher, bir gocukmuggasina kolaylikla kucagina alip
ahirin disina ¢ikardi. Emily 6nden vyiiriiyor, arabaya ulasin-
caya kadar, gelis yolculugunda olusan ayak izlerini takip edi-
yordu.

“Arabay1 benim igin itin,” dedi Lord Harley. “Avukat1 ona
koymak bir ise yaramayacak, kar fazla yumugak.”

Emily aniden, genglik yillarinda, ¢ocuk odasini kendi elle-
riyle nasil atese verdigini ve annesinden yiikselen korku ¢1g-
liklarin1 animsadi. Ah, tath eller! Etrafta hizmetgiler varken,
onlar1 oylesine zor bir isle hi¢ yormamisti. Arabay:1 kararh
bir sekilde, insanlarin giin iginde yiiriidiikleri, birkag hafif el
arabas1 ve yiik vagonunun halihazirda izler biraktig1 yola itti.
Lord Harley, Bay Fletcher1 nazikge arabaya yatirip sonra ara-
bay1 yol boyunca kendisi kulland1.

“Umarim 6lmez,” dedi Emily.

“Kugiik avukatimiz goériindiigiinden daha dayamikh biri
bana kalirsa. Ayrica Bayan Bisley’e olan agki onu her zorluktan
kurtaracaktir. Yakinimda durun. Hana varana kadar da ya-
nimdan ayrilmayin. Sézde katilimiz etrafta olabilir.”
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“Bayan Pym buna bir macera diyecektir,” dedi Emily. Kar
tepesine diistiigiinden, soguktan titremeye baglamigti.

“Stiphesiz,” dedi Lord Harley giilerek. “Cok macera yaga-
mak kaderi diye diigiinityorum. Onlar1 ¢agiriyor gibi. Mesela
siz, benim yavru kedim, ¢ok yakinda ailenize kavugacaksiniz
ve tiim bu yagananlari kotii bir riiya olarak hatirlayacaksiniz”

Emily sessizce yiiriimeye devam etti. Rahat evini ve Bayan
Cudlipp’i diigiinmeye ¢alist1. Fakat artik ¢ok sikic1 geliyorlar-
di. Yakigikli Bay Peregrine Williams’ diigiinmeyi denedi; fa-
kat yanindaki erkegin giiciiniin, yetilerinin ve erkeksiliginin
fazla bilincindeydi.

Hana vardiklarinda, Lord Harley ona kapilar1 agmasini
soyleyip Bay Fletcher’1 kucagina aldi.

“Kiyafetlerini lizerinden ¢ikarip yatirincaya kadar yanim-
da olmanizi istiyorum. Hanin iginde kendi baginiza gezinme-

»

yin!

Lord merdivenleri ¢ikarken Emily’nin arkasindan gitti.
Emily kirmiz1 odanin kapisimi1 agt1 ve mumlarn yakip §6mi-
nedeki atesi eseledi. Gozlerini 6zenle Lord Harley’in avukati
soyup geceligini giydirdigi yataktan uzak tuttu. Sonunda Lord
Harley, “Simdi bakabilirsiniz. Her sey su an muteber,” dedi.

“Her sey ne?”

“Atesin bagina oturun. Sizi bir siire buraya kilitleyecegim.
O hayvan odasinda mi, bir bakayim. D6nmiis ve uyuyor tak-
lidi yapiyor olabilir”

Lord Harley odadan ¢ikip kapiyi kilitledi. Emily yataga yii-
rityiip uyuyan Bay Fletcher’in nefesini hissetti. Rahatlatici ge-
kilde serindi ve avukat derin derin uyuyordu. Birden, yatagin
yaninda, iizerinde “Bayan Bisley” yazili bir mektup fark etti.
Miihrii agt1.
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“Camim Bayan Bisley’im,

Hig cesur bir adam olmadim ve evlilige hazir degilim. Burada
kahp sizinle yiizlesmektense gidip kendi kendime firtinayla bas
etmeye karar verdim. Size karsi hayranhgimdan ve saygimdan
her zaman emin olun. Naciz ve itaatkdr usaginiz, Fletcher.”

Emily, Lord Harley yeniden odaya dondiigiinde elinde mek-
tupla duruyordu.

“Anlamiyorum,” dedi Lord Harley. “Seaton:odasinda ve
diinyadan kopmus sekilde uyusturulmus. Bayildigim disii-
nerek yiiziine tokat attim, salladim, hatta viicuduna igne bile
batirdim. Korkarim, siiphelendigimiz kisi Seaton degil. Ne bul-
dunuz?”

Emily mektubu uzatti. Lord Harley okudu.

“En garibi... Diizgiin dil bilgisi ve giizel yaziy1 farkettiniz
mi? Seaton’in hecelemeyi bile bildiginden siipheliyim.”

“Sug ortag olabilir.”

“Onu bulmaya ¢aliymaliy1z. Her geyin yolunda oldugundan
emin olmak i¢in sizinle gelecegim.”

“Cok agim,” dedi Emily.

“Tamam, 6nce 1slak kiyafetlerinizi degistirin. Mektubu ala-

cagim. Fakat her seyden evvel, Bay Fletcher’t buraya giivenli bir
sekilde kilitlesek iyi olacak”

Emilyden 6nce mavi odaya gitti ama tek buldugu, hal bay-
gin halde uyuyan Hannah Pym oldu. Sonra, Emily kiyafetlerini
degistirirken digsarida bekledi.

“Londra’ya dondiigiimde, yiin ve flanelle dolu, bastan sona
yeni bir gardirop edinecegim,” dedi Emily. Lila rengi muslin bir
elbise ve kisa ceket giyerek omuzlarina Norfolk sali att1.

141



Emily

Birlikte mutfaga indiler. Lord Harley bir fener ald1 ve bir sise
sarap almak igin kilere girdi. Emily bir somun ekmek, bir parga
tereyag ve biraz gedar peyniri ¢ikardi

Lord Harley mutfagin kapisim1 agtiginda, Emily masanin
orda dikilmis, beceriksizce ekmegi dilimliyordu. Kisa kestane
rengi bukleleri mum 15181nda parhyor, kirpikleri yiiziinde gol-
geler olusturuyordu. Kalbinde ani bir burkulma hissetti. Cok
geng, ¢ok aliml goriiniiyordu. Daha 6nce tanigtigi kadinlar
disiindii. Hayatinda ilk kez kendini yaglanmis ve hafif kirlen-
mis hissetti. Emily’nin hak ettigi kendi yasinda, saghkl bir er-
kekti.

Emily, Lord Harleye bakti. Ve o an, yiiziindeki giiliimseyis
yok oldu. Gézlerinde soguk ve kasvetli bir ifade gérmiistii. Bir
sey onu uzaklagtirmisti. Simarik bir budala olmadigim kanitla-
yan, baglarindan gegen bu maceranin, onlar1 yakinlagtiracagini
ummus oldugunu fark etti. Kendi ifadesi de donuklagti.

“Ee, sozde katilimizin kim oldugunu diisiitiyorsunuz?” diye
sordu lordun uzattigy sarap kadehini alirken.

“Sanirim, daha ileri bir aragtirma yapabilirim.”

“Yetkilileri, polis memurlarin1 m1 gagiracaksiniz?”

“Kétii adamimiz oldukga akilli, o her kimse artik. Herkes
odasinda degil miydi? Tiim odalara baktigimizdan eminim;
yiizbasininki harig. Ciinkii suglunun o oldugundan son dere-
ce emindik. Bir planim var sanirim, fakat ¢ok yorgun goriinii-
yorsunuz kiigiik hanim. Ekmeginizi ve yaginmiz1 bitirip yataga
gidin”
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Bir yere varmak icin degil,

Yol almak i¢gin dolasiyorum.
Yol almak ugruna.

Asil mesele, hareket ediyor olmakta.

—Robert Louis Stevenson

-4

T amamiyla uyuysturulmus hanin uyanmas: 6gleni buldu.
Ve etrafta bir hengdmedir gitti.

Han sahibi koétii igki verdigi igin suglandi. Kokteyl sug un-
suruydu, kalan igkiyi her zaman yaptiklan gibi hizmetgiler de
i¢migti.

“Ve ben,” dedi Hannah Pym, Lord Harleye ciddiyetle.
“Uyusturulduguma ikna oldum.”

“Ki oyleydiniz,” diye tamamladi Lord Harley.

Kadini bir koseye gekip gece baslarindan gegenleri anlatti.
Konusmasi, Bay Fletcher'in uyandig ve olanlar1 hatirlamadigi-
na dair giizel haberle noktalandi.
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“Fakat,” diye devam etti Lord Harley sonra. “O, Yiizbag: Se-
aton degil, bagka biri. Nasil bulacagimizi bilmiyorum. Herkesi
toplayarak ne oldugunu anlatip i¢lerinden birinin yiiz ifadesiy-
le kendini ele verip vermeyecegini mi gorsem?”

“Hayar, bir diigiineyim,” diyerek Hannah yiiziinii burugtur-
du. “Diyorsunuz ki bu kotii adam, Bay Fletcher'in adiyla bir
mektup birakt1?”

“Evet”

“Ve giizel yazilmigt1”

“Bizim arabacinin elinden ¢ikmayacak kadar giizel”

Ikili salonda, ategin 6niinde duruyorlardi. Arabaciyanlarina
gelip disarida kuru bir riizgarin oldugunu, kar hizla eriyor olsa

da yolun ertesi giin herhangi bir selden endige etmeden ¢ikabi-
lecekleri kadar a¢ik olacagin soyledi.

“Bir kiralik at ahir1 bulsam iyi olacak,” dedi Lord Harley.
“Bayan Freemantle’t Londra’ya geri gotiirecek bir posta arabasi
kiralarim.”

“Siz de onunla gidecek misiniz?” diye sordu Hannah.
“Evet, bir at kiralayacagim ve siirecegim.”
Hannah’nin onu dikkatle izledigini fark etti.

“Bir problem mi var?” diye sordu agik agik.

“Hayir hayir;” dedi Hannah hemen. Fakat Lord Harley’in,
Emily ile olan macerasinin kiza kars: i¢inde ilgi uyandirdigina
dair bir isaret gérmeyi ummustu. “Kétii adamin kim oldugu
meselesini bana birakin, lordum.”

Aksam yemeginde, herkes saghigini geri kazanmig haldeydi.
Lizzie ortada yoktu. Yemegini bir tepside, kirmizi1 odada Bay
Fletcher’la birlikte yemeyi segmisti. Ne Lizzie ne de Bay Fletc-
her’in gegen gece yagananlardan haberi vardi. Lord Harley, Bay
Fletcher1 telaga sokmak ve sagliginda herhangi bir bozulmaya
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sebebiyet vermek istemiyordu. Aym sekilde Lizzie'nin de kork-
mamasi gerekliydi.

Masadaki sohbet nese doluydu. Herkes yolculuguna devam
etmeyi dort gozle bekliyordu.

“Sizinle uyumaktan yoruldum,” dedi Bay Burridge, Bay
Hendry'e siritarak. “Uzun yastig1 gegen gece aramiza koymani-
zin sebebi nedir?”

“CGunki,” dedi Bay Hendry. “Uykunuzda bazen beni eginiz
saniyorsunuz. Bu yiizden bir sabah, kollariniz iizerimde uyan-

»

dim.

Bunun iizerine masadan kahkahalar yiikseldi. Sonra Bay
Burridge, Hannah’ya donerek, “Bu son gece igin herhangi bir
sey planlaniyor mu Bayan Pym? Sessiz sinema ya da tiyatro
mesela?” diye sordu.

“Bir fikrim var,” diye bagirdi Hannah. “Bir mektup yazma
yarigmasi yapacagiz.”

“Odiilii ben verecegim,” dedi Lord Harley hemen.

“Mektup yazmakta hig gii¢lii bir elim yok,” diye homurdandi
arabaci. “Odiil ne?”

“Bes gine,” dedi Lord Harley.

Herkeste bir saskinlik olustu.

“Himm, bes gine igin her seyi denerim,” dedi arabaci. “Ne
hakkinda bir mektup yazacagiz Bayan Pym?”

“Handan konaklama bedelini 6demeden ayriliyorsunuz,”
dedi Hannah. “Fakat han sahibinin sizi bir sonraki molada tu-
tuklattirmamasi igin bir bahane sunmalisimz.”

“Sanirim ben de deneyecegim,” dedi Bayan Bradley. “Bes
gine... Yeni bir domuz almaliyim. Bu parayla bir elbise ipegi de
alabilirim. Ne zaman bashyoruz?”
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“Aksam yemeginden hemen sonra,” dedi Hannah. “Gegen
geceki deneyimlerinizden sonra beyler, biz kadinlara katiip
aradaki agig1 kapamahisimz”

Cok ge¢meden, bardaki masanin etrafinda toplandilar. Ka-
g1t pargalan ve tily kalemler elden ele dolastirildi. Genis bir
miirekkep okkas1 masanin orta yerine yerlestirildi.

Aniden, mektup yazma yariginin nedeninin farkina varan
Emily, hepsini sabirsizca izledi. Iglerinden hangisi sézde Bay
Fletcher'in yazdig1 samilan mektuptaki yazinin aynisimi ortaya
¢ikaracakti?

Emily de kirli havlulardan sikayet eden kiigiik bir not kara-
lady; ne yazdigina pek dikkat etmiyordu. Digerlerinden 6nce bi-
tirip oturdugu yerde bekledi. Sonra birden, kafasina bir diigiin-
ce dank etti. Bir suglunun yapmasi gereken tek sey el yazisim
gizlemekti. Kalbi hizla atmaya bagladi. Bir bahane bulup oday:
terk etti. O yatak odasindan digerine kosarak handa kalanlarin
eliyle yazilmig bir geyler aradi. Yiizbagi Seaton’in odasinda bir
sey yoktu. Kirmiz1 odada da dyle... Arabaciyla muhafizin kal-
dig1 odayy, sonra da Bay Burridge’le Bay Hendry’nin paylagtig
oday1 arad.

Asagida Hannah mektuplar toplayip Lord Harley’le birlik-
te, incelemek iizere bir kenara ¢ekildi.

“Higbiri benzemiyor,” dedi Hannah, Bay Fletcher’in odasin-
daki mektubu gizlice digerleriyle karsilagtirip.

“Planimizin ise yarayacagindan 6yle emindim ki, han sahibi-
ni polis memuru ¢agirmasi igin génderdim,” dedi Lord Harley.

Sonra Emily sessizce odaya girdi ve Hannah'ya, iizerlerinde
el yazilan olan bir deste kagit uzatip fisiltiyla onlar1 nerede bul-
dugunu soyledi.

“Acele edin biraz,” diye seslendi arabaci. “Kazanan kim?”
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“Lord Harley diisiiniirken,” dedi Hannah. “Ben size bir hika-
ye anlatmak istiyorum.”

“Oh, buna bayilirim,” dedi Bayan Bradley neseyle. “Boyle
kis gecesinde, iyi bir hikayeden daha giizel sey yoktur”

“Eski zamanlarin birinde,” dedi Hannah. “Evlenmek ve her-
kesten 6nce parasim1 almak igin endiseli bir askerle kagan tath
bir dul varmig”

Mubhafiz, bakiglarini yiizbagiya gevirerek arabaciy: dirsegiy-
le diirtti.

“Fakat yolculuk esnasinda, tath kadin bir avukatla tanigmis.
Hos, kibar bir adammug. Ve ona asik olmus. Yolcu arabasi in-
sanlari, kendilerini bir handa, kotii hava nedeniyle oraya hap-
solmug halde bulmuglar. Zaman gegirmek igin bir oyun diizen-
lemisler. Bu oyunda askerden, kadinlara dogru silah dogrult-
muyg gibi yapmasi bekleniyormus. Diger bir kisi, sahneyi canli
kilmak igin gerekli sesi kendi silahini pencereden ategleyerek
yaratacakmig. Fakat asker silahini atesledigi zaman silah pat-
lamis ve rakibi olan avukata yoneltildiginden, cinayet tesebbii-
siinden siiphelenilmis. Ciinkii avukat, baska bir yolcu hizlica
metal tepsiyi Oniine uzatmasa kesin suretle 6ldiiriilecekmis.”

“Ben o tabancay1 hi¢ doldurmadim,” dedi Yiizbas:1 Seaton.
Ofkeden hafif mor rengini almigti. Hannah onu duymamazlik-
tan gelerek devam etti.

“Oyun giiniinden sonra grup, firtina dindigi igin yiriyis
yapmaya karar vermis. Gruptaki geng bir bayan kartopu savagi
baslatmus. Biri, avukati i¢inde tag olan bir kartopuyla yaralama-
ya ¢aligmis ve herkes askeri suglamis”

“Ve yanilmiglar,” diye homurdand yiizbas.
“Yanilmuslar,” diye tekrarladi Hannah.

Havadaki tansiyon yiikseldi.
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“Bu nedenle kétii adamimiz bagka bir plan hazirlamis. Bir
kokteylin i¢cine uyusturucu maddeler katip kendi igmemeye dik-
kat etmig. Herkes uykudayken, kendi odasina gidip uyur taklidi
yapmi§ ve oda arkadaginin daldigindan emin oldugu an, kalkip
giyinmig; avukatin odasina gitmis. Onu giydirip agzindan dul
kadinla evlenmek istemedigini ve oray: terk ettigini sdyleyen bir
not birakmig. Sonra avukatin viicudunu merdivenlerden tagi-
mus. Bir el arabasina koyup kasabanin digina, bir ahira gotiirmiis.
Orada onu ayaklar ve elleri bagl sekilde birakmug. Bunu yaptig
zaman, sogugun adamcagizi oldiirecegini hedeflemis. Avukatin
esyalarin1 da arkasindaki portmantoya yerlestirmis. Fakat geng,
tath bir kadin, kotii adami handan ¢ikarken gérmiis. Bu kadin,
misafirlerden biri olan yakisikli lordu uyandirmig ve birlikte di-
sar1 ¢ikip karda araba izlerini takip etmigler. Avukati buldukla-
rinda, kotii adam islerini gorecek bir sey bulana dek hepsini ahi-
ra kilitlemis. Fakat kagip avukat: hana geri getirmisler ve bu kétii
adamin kim oldugunu bulmaya koyulmuslar,” diye devam etti.

“Ve i¢cimizdeki s6zde katili bulmuglar da”

Herkese ani bir panik havasi hakim oldu.

“Fakat siiphesiz odalara baktimiz,” dedi Hendry. “Eksik olan
oda, kétii adamin kim oldugunu gosterirdi.”

“Oyle goriiniiyordu ki herkes odasindayds,” dedi Hannah. “Ve
siz Bay Hendry, uzun yastig1 oraya koydugunuzdan dolayi, ya-
takta biri varmig gibi goriiniiyordu.”

“Cildirmigsiniz! iftira atiyorsunuz,” diye bagirdi Bay Hendry.

“Bayan Freemantle ¢antamizda bir deste kagit buldu. Yazdi-
giniz mektubun bir boliimii... Uzerinde Bay Hendry imzasi var,”
dedi Hannah sert bir sekilde. “Onu, Bay Fletcher'in yataginin ya-
ninda bulunanla kargilagtirdik. El yazilar1 tipatip ayni... Bayan
Bisley’i kendiniz igin istiyordunuz. Siiphe yok ki siiregelen za-
manda planlarimz tikir tikir igledi. Yiizbag1 Seaton isaret eden
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kanitlar birakacaktiniz. Oyundan 6nce silahi dolduranin da siz
oldugunuzu diiiniiyorum. Fakat yiizbaginin neden onu sans
eseri Bay Fletcher’a yonelttigini bilmiyorum.”

“Ben biliyorum!” diye bagird1 Yiizbagi Seaton yerinde zip-
layarak. “Bana onu korkutmanin eglenceli olacagini séyleyen

Hendrydi. Silah1 o avukat bozuntusuna yoneltmemin nedeni
budur”

“Dikkat edin!” diye bagird1 Bayan Bradley aniden. “Bir silah1
var!”

Bay Hendry kapiya dogru geri geri gitti. Elindeki kiigiik silah
gitgide daha da yiikseliyordu.

Bay Hendry'nin arkasindaki kap1 yavagga agildi. Bir polisle
iki bekgi hizlica igeri girip onu etkisiz hale getirdiler. Bay Hend-
ry direnmeye ve ¢1glik atmaya baglad.

Arkasinda sagkina donmiis bir sessizlik birakti.

“Tebrikler!” dedi Lord Harley aniden Emily’e giiliimseyerek.
“O kagit destesini bulmasaydiniz, ona kars1 higbir delil tespit
edemeyecektik”

“Durusmaya kadar hepimizin burda kalmasi gerekli mi?”
diye sordu Emily.

“Hayir,” dedi Lord Harley. “Kagit destesiyle mektubu delil
olarak alacagim ve durugmada bulunmasi i¢in avukatimi gén-
derecegim.”

“Anlhiyorum ki o mektup yazma isi bir oyundu,” dedi Bayan
Bradley.
“Korkarim evet,” dedi Lord Harley. “Fakat size, Bay Burrid-

ge’e, arabacimiza ve muhafiza birer gine verecegim.”

“Bayan Freemantle bir sey almiyor mu?” diye sordu Bayan
Bradley. “Adamin yakalanmasinda Emily’nin zekasinin nasil ig-
ledigini diisiiniince...”
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“Sanirim Bayan Freeamantle rahat bir posta arabasinda, evi-
ne doniis yolculugunu bir 6diil olarak sayacaktir,” dedi Lord
Harley.

O gece ge¢ saate kadar oturup cinayet tesebbiisii iizerine ko-
nustular. Lizzie ile Bay Fletcher igeri girdiler ve tiim hikaye en
bagtan anlatilmak zorunda kaldi.

“Yarin yola gikilmasinin giivenilir oldugundan emin misi-
niz?” diye sordu Hannah arabaciya. “Bahsettiginiz kuru riizga-
ra ragmen, bu kadar kar kesin sele neden olacaktir”

“Sorun yagamayacagiz,” dedi arabaci. Meslektaslarinin gogu
gibi, arabanin iizerinde oturmadig: siirece asla mutlu olamiyor-
du. Handaki uzatilmig hareketsizlik, onu rahatsiz etmeye basg-
lamigt1.

“Gitmemeliyiz,” dedi Lizzie sessizce. “Exeter’a gitmek igin
hi¢bir neden géremiyorum. Bay Fletcher ve ben, o sagligina
tamamen kavugsana dek burada kalacagiz; sonra da Londra’ya
donecegiz”

“Benim gibi saygideger bir adamin saldiran kisi olarak ilk
sirada suglanmasi ve ardindan sézliisiiniin o adamla gidiyor ol-
mas! gergekten zor,” dedi Yiizbas1 Seaton.

“Bayan Bisley se¢imini yapmis durumda,” diye belirtti Lord
Harley. “Ve size, bunu erdemli bir sekilde kabul etmenizi tav-
siye ederim.”

“Daha 6nce hig boylesine bayag: bir yaklagimla karsilagma-
dim,” diye homurdandu yiizbag1. “Ve artik hizmetgiler geri don-
diiklerine gore, benden bir arabaci, bir muhafiz ve bir disariciy-
la aym1 masada yemek yemem beklenmemelidir”

“Kibirli tavrimzin bir lizumu yok,” dedi Bayan Bradley.
Ziippelige iyi gelecek bir seyler ararmiggasina ilag gantasini ka-
nigtirdl. “Lordumuz iste burada, siz higbir sey yapmadan otu-
rurken, yardim etmek igin her seye elini uzatti. Digaricilarla
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birlikte aksam yemegi yemeyiz normalde, biliyorum fakat bu
kez isler farkly”

Disaricilar, yani arabanin iist katinda seyahat edenler, i¢ ki-
sumdakilerce hep kiigiik goriiliirdii ve han sahipleri onlar: hig
ayn1 masaya oturtmamay1 6grenmislerdi. Yiizbag1 Seaton’'in ya-
ninda oturan Bay Burridge sandalyesini uzaklagtirdi.

“Ait oldugum sinifta dikkate deger olabilecegim hig akliniza
gelmiyor”

“Oyle gériiniiyor ki arabaya hepimiz binmeliyiz,” dedi Han-
nah, Bayan Bradley’e. Arabaciya dondii. “Yeni yolcular alana
dek, Bay Burridge’in igeride bizimle seyahat etmesine izin ve-
rebilirsiniz giiphesiz,” dedi.

Fakat bu kez arabaci buna ayak diredi. Disarici, digar1 parasi
Odemigsti sadece. Bay Burridge’in igeride seyahat etmesine izin
vermesinin hig yolu yoktu.

Goritiniise gore birbirlerinden ayriliyorlar, diye disindi
Hannah iziilerek. Sinif ve hiyerarsi kendisini yine belli edi-
yordu. Peki, ya Emily’yle Lord Harley ne durumdaydi? Onlara
neredeyse hi¢ bakmiyordu. Caliganlar geri dondiigiinden, 6zel
yakinliklarin goriilecegi sicak mutfak atmosferi de kalmamigt.

Lord Harley ayaklarinin iizerine dogrularak, “Bir posta ara-
basinin sabaha hazir olacagindan emin olmak igin kirahk at
ahirlarina yiiriiyecegim,” dedi.

“Benim de temiz havaya ihtiyacim var,” dedi Hannah he-
men. “Size eslik edecegim.” Baglik ve pelerinini almak iizere
kostu.

Fakat ahirlara dogru yumugamis toprak iizerinde yiiriirken,
Hannah, Lord Harley’i biraz uzak ve gekingen buldu. Bir kez
daha kendini bir hizmetgi gibi hissedip Emilye kars: hisleriyle
ilgili her incelemesinin bir haddini bilmezlik olarak kargilandi-
g digiindii.
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Lord Harley’in posta arabasini ayirtmasi sonrasi hana do-
nerlerken, Hannah daha fazla dayanamadi, “Bayan Freemant-
le’in ailesinin hakli oldugunu hissediyorum. Siz harika bir gift
olursunuz,” diye konusmaya basladi.

“Yas ve tecriibe farki ¢ok fazla,” dedi lord. Sesi yiiksek ¢iki-
yordu.

“Fakat..”

“Bayan Freemantle beni sevmiyor. Ben de onu sevmiyorum.
Liitfen bu meseleyi burada sonlandiralim Bayan Pym.”

Hannah pelerininin pahali kumaginda elini gezdirdi. Artik
bir hizmet¢i olmadigina dair giiven vermeye ¢alisir gibiydi.
Lord Harley hanin kapisinda dondii ve Hannah'’ya, “Size mii-
tesekkirim Bayan Pym,” dedi. “Tiim yardimlariniz, pisirdiginiz
yemekler, cesaretiniz ve nezaketiniz i¢in”

Hannah lorda bakti. Bu ani iltifat karsisinda sasirmisti. Lord
Harley giiliimsedi; sonra uzanip onu yanagindan o6ptii.

Bu korkung bir ayip, diye diisiindii Hannah. Lord Harley gir-
mesi i¢in kapiy: agtig1 esnada, Emily Freemantle’la evlenmeye-
cek ya da evlenemez olmasi, Hannah’ya goére ayiptu.

“Lutfen Bayan Freemantle’a sabah saat altida buradan ayn-
lacagimizi iletin,” dedi Lord Harley.

“Siz kendiniz soylemek istemez miydiniz?” diye sordu Han-
nah halsiz fakat ugragmaya istekli bir sekilde.

“Buna gerek gérmiiyorum. lyi geceler Bayan Pym,” dedi
Lord Harley.

Hannah mavi odaya girdiginde Emily yatmak iizere hazir-
laniyordu.

“Lord Harley bir posta arabasi kiralad: ve sabah saat altida,
sizi Londra’ya gétiirmek igin hazir olacak,” dedi Hannah.

“Cok giizel,” dedi Emily ciliz bir sesle. “Gordiigiiniiz gibi,
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goktan toparlandim. Sanirim yine o yiin elbiseyi giysem iyi ola-
cak. Goriintiisiinden bile bikkinlik geldi ama..”

“Aldirmayin,” dedi Hannah. “Yakinda ailenize kavugacaksi-

»

niz.

“Evet,” dedi Emily. Bakislar1 umutsuzdu.

Hannah ertesi sabah saat beste uyandi. Giyinip Emily’i kal-
dirdi. Emily de hizlica hazirlandi. Hannah, kizin gériintiisiine
pek dnem vermedigini fark etti.

Emily’i yemek odasina dogru takip etti. Lord Harley orta-
larda goriinmiiyordu. Han sahibi, Emily’e tostla ¢ay getirdi ve
Lord Harley’in disarida kendisini bekledigini soyledi.

Olduk¢a moralsiz ve iizgiin olan Hannah, Emily’i disari-
ya ¢ikardi. Emily bir ayag1 arabanin basamagindayken durdu.
Coktan siyah, iri bir kisragin tizerinde yerini almis olan Lord
Harley yola koyulmayi bekliyordu.

“Londradaki adresinizi Ogrenebilir miyim Bayan Pym?”
diye sordu Emily. “Size yazmak istiyorum.”

“Elbette. Bir dakika..” Hannah hana kogsup elinde bir par¢a
kagit ve bir kalemle dondii. Kagidi ikiye boliip birine kendi ad-
resini yazdi. “Peki, ya sizinki Bayan Freemantle?”

Geng kiz adresini yazarken Hannah da Lord Harley'e ses-
lendi.

“Siz nerede yagiyorsunuz, lordum?”

Endiseyle cevabin gelmesini bekledi. Bir yani, kiigiimsen-
meyle karsilasacagini diigiiniiyordu.

“St. James Meydany,” dedi lord. “Numara 27”

Emily kendi adresinin yazili oldugu k4gid1 uzatti ve arabaya
bindi. Hannah araba gozden kaybolurken elini salladi. Sonra
tizgiin bir halde hana dondii. Ciinkii Emily’nin gozlerinde yas-
lar gérmiistii.

153



Emily

Arabaci hantal hantal yiiriiyerek geldi. Bayan Pym'e, atlan
kosumlayacagini ve digerlerine acele etmelerini soylerse sevi-
necegini belirtti. Ciinkii heniiz kahvaltiya oturmuslard.

Fakat Hannah diin gece biraktiklar1 yerden eline birkag ka-
git, kalem ve miirekkep daha aldi. Kirmizi odaya girip Bay Flet-
cher’1 hafif ge sarsarak uyandird.

“Yardiminiza ihtiyacim var,” dedi iirkmiis haldeki Bay Flet-
cher’a. “Yazacak mektuplarim var. Fakat bunu yapmak igin ne
bir egitimim ne de gerekli nezaketim var”

..‘.

Bayan Bradley, Hanah Pym yiiziinden hayal kirikhigina ugra-
mugti. Yiizbag1 onlara katilmamigti. Handa kalmaya ve Lond-
ra’ya giden bir sonraki arabay1 beklemeye karar vermisti. Bayan
Bradley’le Hannah bu nedenle arabada, bagka yolcularin bindi-
gi Salisburye kadar yalniz kaldilar. Fakat Bayan Hannah Pym
tizgiin, sessiz bir yol arkadagi olup ¢ikmusti. Bir selin iginden
gecmek zorunda kalip pencerelere kadar sularin geldigi anda
bile sessiz ve suratsiz durmugtu.

Fakat Salisbury’de arabaciya, posta arabasim1 nerede bu-
labilecegini sordu. Ve St. Clemente gitmek iizere saat dortte
Angeldan ayrildigin1 6grenince kosmaya bagladi. Déndiigiin-
de Bayan Bradley, Hannah’nin daha konugkan ve yolculugun
kalani i¢in daha sabirsiz oldugunu fark etti. Kasabalar, koyler
boyunca ilerlerken -Shaftesbury, Sherborne, Crewkerne ve
Chard- gittikleri her milde hava iyilesti, yol daha da diizeldi.

Fakat Exeter arabasi Devon'a varip yolculugun sonuna yak-
lasildiginda, Hannah Pym yeniden gergin ve huzursuz haline
geri dondii. Bir kez yiiksek sesle, “Oh, ben ne yaptim? Ben ne
yaptim?” dedi.
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“Yiiziiniiziin boyle asilmasina neden olan sey nedir canim?”
diye sordu Bayan Bradley endiseyle. Fakat Hannah yalnizca ba-
sini sallady; gizemli bir sekilde, delirmis olabilecegini belirtti.

Ve Hannah’ya adresini sormak iizere olan Bayan Bradley,
onun gergekten delirdigini diisiiniip vazgegti. Ciinkii Hannah,
bir sonraki arabayla Londra’ya geri donecegini ve Exeter’a yal-
nizca macera olsun diye geldigini soylemisti.

Hannah eski Londra Hanr'nda, salonun penceresi 6niinde
otururken Bayan Freemantle’in ne yaptigini diisiindii. Bay Wil-
liams’la evlenecek miydi? Handa yasadiklari, karakterinde her-
hangi bir degisime neden olmus muydu?

-4

Hannah, Exeterda kara kara diisiinerek otururken Emily, Bay
Peregrine Williams’la parktaki gezintisinden heniiz donmiis-
ti. Kendini huzursuz, sikilmis ve bikkin hissediyordu. Ailesi
onu kollar1 agik, pismanliktan aglayarak kargilamigti. Istedigi
kisi Bay Williams ise eger, onunla evlenmeliydi. Lord Harley,
Emily’nin biiyiik bir cesaretle gogiis gerdigi tehlikeleri anlat-
mustl. Diisiiniince, onu tehlikelere siiriikkleyen ailesiydi! Ve
Emily her saniye, onu kendi haline birakmus olsalards, az ya da
¢ok daha huzurlu olacagi hissini yasadi. Bayan Cudlippe biitiin
maceralarini anlatti. Fakat kadin, her seyi bityiik bir korkuyla
kargilad1. Emily’nin baz1 yagadiklarini eglenceli olarak betimle-
mesini anlayamada.

Emily igin alinan yeni 6nlem, herhangi bir s6z yapilmadan
evvel Bay Peregrine Williams’1 biraz daha tanimasina izin veril-
mesini ailesine sdylemek oldu. Onlar da bunu memnuniyetle
kabul ettiler.

Ve Emily tanid1.
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Fakat giizel bir yiiziin 6tesinde, ilgi duyabilecegi hi¢bir
seye rastlayamadi. Londra Bulugmasrna katilacakti. En gii-
zel kiyafetini giyecek, sapkasimi takacakti. Ailesinin onun
i¢in yeterince sey yaptigim hissediyor, fena halde bunlarin
higbirini hak etmedigini diigiiniiyordu. Baz1 zamanlar Han-
nah Pym’i diisiiniiyor, onun 6zgiirliigiinii kiskaniyordu. Lord
Ranger Harley aklina gelmiyordu. Biiyiik bir ¢aba harcayarak
onu aklindan gikarmigti. Ciinkii onu diisiinmek ¢ok ac1 verici
olacakti. Kendisini girkin, istenilmeyen biri gibi hissetmesine
sebep olmugtu. Aynalar ve ona diiskiin olan Bayan Cudlipp
giizel oldugunu soylese de, artik goriintiisiinden hig keyif al-
miyordu.

“Bay Freemantle sana mektubunu verdi mi?” diye sodu an-
nesi, Emily oturma odasina gegerken.

“Hayir anne,” diye yanitladi Emily.
“Iste gurada, konsolun iizerinde duruyor.”

Emily hemen mektubu eline alip merakla inceledi. Uze-
rinde kirmizi1 bir mithiir vardi. Fakat miihiir 6ylesine yipran-
must1 ki, bunun ne ifade ettigini anlayamadi. Kagit son derece
kalitesizdi. Bu nedenle, muhtemelen Hannah Pymden geli-
yordu, Lord Harley’den degildi. Fakat Hannah, tiim o bityiik
maceralarla arasindaki bir bagdi. Mektubu ag1p heyecanla goz
gezdirdi. Yanaklarina bir kirmizilik yayildi. Dikkatlice, nere-
deyse inanamayarak yeniden okudu.

“Kimden gelmis, tathhm?” diye sordu annesi.

“Yolculukta tanigtigim bir bayandan... Odama gidip sapka-
mi ¢ikarmaliyim.”

Dosdogru merdivenlerden yukari, odasina kosup kapiy1
kilitledi. Sonra oturup o degerli mektuba yeniden bakti. Han-
nahdan degildi. Mektubu okuyana kadar boyle diigiinmiistii
sadece. Mektup Lord Harley'dendi.
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“Sevgili Bayan Freemantle,

Ziyarete gelme cesaretim olmadigindan, size yazmam gerek-
tigini hissettim. Sizi, sevimliliginizi, giizelliginizi siklikla diigii-
niiyorum. Aramizdaki yas farkindan dolay: ilgimi belirtmekten
kendimi alikoydum. Ben otuz iki yasindayim; sizin yanimzda,
kendimi yagsh biri gibi hissediyorum. Fakat ask bana umut verdi.
Bana karsi biraz olsun ilginiz varsa, bu ayin 31’inde, cuma saba-
h1 saat dokuzda, St. James Parki'nin kuzeyindeki kanalda bulug-
mak ister misiniz? Gelemezseniz, bu mektubu hi¢ almams farz
edin ve Bay Williamsimzla mutlu bir hayat siiriin. Fakat agkim-
dan ve hayranhgimdan bir an olsun tereddiit etmeyin. Harley.”

Mektubu yataga birakti. Oyle mutlu ve haz duymus hisset-
ti ki, icinden bagirmak geldi. Bekleyecegi iki koca giin vardi
oniinde. O zamana kadar nasil kendini tutacakt1? “

O sirada, Lord Harley parkta at siirmekten yeni donmiistii.
Emily ve kavalyesini gormekle kutsanmigt1. Giizel bir ¢ift ol-
duklarini ve sansh bir kagig gergeklestirdigini diigiiniiyordu.
Giinlerinin ¢ogunu, kendine Freemantle ailesinin kontro-
linden kagmakla ne kadar iyi ettigini soyleyerek gegiriyor-
du. Daha 6nce okuma geregi duymadig: sabah postasini alip
kiitiiphaneye gitti. Hizlica goz gezdirdi. Ucuz kagida yazilmig
olan mektuba gelince durdu. ilk énce onu ag¢t1 ve gagkinhik
icinde okudu.

“Sevgili Lord Harley,

Size bu mektubu yazmak igin cesaretimi ¢ok zor toplayabil-
dim. Bagshot’ta yasadigimiz maceradan beri sizi siklikla dii-
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siiniiyorum. Size karsi olan giizel hislerimi gostermek istedim,
fakat itaatsiz ve bencilce tavirlarimla sizi bezdirmekten kork-
tum. Benim igin beslediginiz hisler varsa eger, beni affedip bu
ayin 31’inde, yani cuma giinii, St. James Parkinin kuzeyindeki
kanalda benimle bulusabilir misiniz? Nagiz ve sadik hizmetka-
rimiz, E. Freemantle.”

Heyecan ve anilar hizlica tiim benligini sardi. Emily’nin du-
daklarindaki dudaklari, geng kizin salondaki hali, ¢at1 penceresi-
ne cesurca tirmanigi, bildigini okuyusu, esprili hali, o iri menek-
se gozleri, parlayan kahverengi bukleleri... Kisa bir an, kendini
sevingten sersemlemis hissetti. Sonra mektubu yavagca bir kez
daha okudu ve sevinci birden yok oldu. Bu mektubu Emily’nin
yazmadigindan ¢ok emindi. Arkasini gevirip posta pulunu ince-
ledi. Salisbury... Salisbury, Exeter yolundaydi ve gezgin ¢opgatan
oraya dogru gidiyordu. Kagid1 uzaga firlatip yiiksek sesle lanet
okudu. O yamuk burunlu, her seye karigsan kiz kurusunu bu-
lacak ve boynunu kiracakt! Aym tarz bir mektubu, muhteme-
len Bayan Freemantle’a da gondermisti ve o kolay aldatilabilir
gocuk, sabirsizlikla giiniin gelmesini bekliyordu. Ya da ailesine
gosterip onu rahat birakmasini iletmelerini soyleyecekti.

Gelecek iki giinde, kendini islerin icine gémiip o sahtekarin
mektubunu aklindan gikarmaya galigt. Fakat cuma sabahi gel-
diginde, Bayan Freemantledan bir cevap almadigindan, kizin
mektuba inandigim diigiindii. Hazirlanarak St. James Parki'na
gitmeyi, randevuya yetismeyi planladi.

Yapabilecegi en iyi sey oraya gitmesi ve ona kibarca oyuna
getirildiklerini soylemesiydi. Emily siiphesiz rahatlayacakt.

Arabasina binip yola koyuldugunda soguk, dondurucu bir
sabah havasi vardi. Her iki yani giiriimeye yiiz tutmusg ithlamur
agaglariyla sarili, buzlarla kapl kanalin kuzey tarafinda durdu.
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Buckingham Sarayrnin kirmizi kiremitli 6n cephesinde, etrafi-
na dikkatsizce bakarak bekledi. Don her yere hikim olmustu;
soguk nefes kesiciydi. Sonra, bir at arabasinin yaklastigim gor-
dii.

Araba durdu ve Emily Freemantle inip arabaciya para verdi.

Mavi pelerinini giymisti. Basinda modaya uygun bir sapka
vardi. $apkanin altindan goriinen kisa kesimli bukleleri giines
is1ginda parildiyordu. At arabasi uzaklasirken Emily, Lord Har-

ley’e dogru dondii ve utanms bir giilimsemeyle iki elini kaldir-
du

Lord Harley’in, tiim o mektuplarin sahte oldugunu séyleme
kararhihig1 ugup gitti. Dogruca Emilye dogru yiiriidii ve yiiziine
bakt.

Emily giiliiyordu. Kizarmigt1. Ve tapilasi goriiniiyordu.

Lord Harley gen¢ kiz1 kollarindan tuttu ve basini egerek
optil. Emily de karsilik verdi. Bu opiiciik tam da lordun hayal
ettigi gibiydi. Sersemlemis duygularla, adetlere kulaklarim ka-
pay1p park bekgisinin bakislarina aldirig etmeksizin samimi bir
tutkuyla 6piistiiler. Sonunda Lord Harley bagini kaldirip Emily’e
giliimsedi.

“Benimle evlenin,” dedi. “Hemen.”
“Nasil hemen?” diye sordu Emily.

“Miimkiin oldugunca erken... Gidip ailelerimize haberi ve-
relim”

Bay ve Bayan Freemantle haberi duyunca sevingten agladilar.
Bayan Cudlipp saskina donmiis goériiniiyordu. Siirekli, “Fakat
Bay Williams? Zavalli Bay Williams,” diye sdylenip duruyordu.

Fakat Bayan Cudlipp, Emily’nin ailesi tarafindan odadan ¢1-
karildi. Mutlu gift, birbirlerine s6z vermeleri i¢in on dakika yal-
niz birakilmahydilar.
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Kap1 kapatilir kapatilmaz, Lord Harley geng kizi kollariyla
sar1p nefes almaksizin 6ptil.

“Bu kadar yagh bir adamla evlenmeye katlanabilecek misi-
niz?” diye sordu sonunda.

“Yalnizca otuz iki yagindasiniz,” dedi Emily.
“Ondan fazlayim tatlim, otuz tigiim”
“Fakat mektubunuzda..”

Lord Harley, kizin dudaklarina bir 6piiciik daha kondurarak
onu susturdu.

“Mektup yanimizda mi1?” diye sordu.

“Evet, burada, ¢antamda,” dedi Emily.

“Izin verin géreyim.”

Emily mektubu ¢ikarip uzatti. Lord Harley sesli bir sekilde
okuduktan sonra giilmeye basladi.

“Kurnaz yash balik..”

“Kim? Oh, neden bahsediyorsunuz?”

“Canim bu mektubu ben yazmadim. Ben de sizin agziniz-
dan yazilmug bir mektup aldigim an, onu sizin géndermediginizi
anladim. Yanilmiyorsam eger, iki mektup da her seye burnunu
sokan Bayan Hannah Pym tarafindan gonderilmis.”

“Fakat... Fakat...” dedi Emily umutsuzca. “Siz geldiniz ve beni
sevdiginizi sdylediniz... $aka m1 yapiyordunuz?”

“Sevgilim, hayir. Bayan Pyme ve her ise burnunu sokmasina
siikrediyorum. Beni bir kez daha 6piin!”

Emily sinirlendi. O an Lord Harley bir yabanci, siyah sagh
ve siyah gozlii, zengin giyimli bir yabanci gibi bakiyordu. Son-
ra Emilye giilimsedi ve kizin kalbi bityiik bir kuvvetle atmaya
basladi. Riiyalarinda yaptig1 gibi, kollariyla Lord Harley’i sikica
sar1p yiiziinii ona gevirdi.

160



M. C. Beaton

Ailesi kapinin diginda gergin sekilde bekliyor, icerideki uzun
stiren sessizligi dinliyordu. Sonunda kapiy1 agtilar. Cift birbirine
oyle siki sarilmig haldeydi ki, igeri girenleri fark etmediler bile.

“Bir sey yapin,” diye fisildad1 Bayan Cudlipp g6zyaslari igin-
de. “Zavalli masum Emily!”

“Odana git,” dedi Bay Freemantle sert bir sekilde. “Emily’'miz
yetiskin bir kiz!”
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Ask bir kizamikgik gibidir;

yasanmas: geciktikce agirlagr.

—Douglas William Jerrold

-4

annah Pym, Kensington'da firinin istiindeki iki odah evine
H geri donmiistii. Sor George Clarence’i ziyaret etmek ve ma-
ceralarim anlatmak istiyordu. Fakat vicdan1 boylesine sizlarken,
onlar1 anlatmaktan nasil keyif alabilirdi ki?

Zavalli Bay Fletcher’a o mektuplar yazdirigini hatirladi. Adam
boyle bir sahtekarliga girismelerinin ahlaka ayn oldugunu belir-
terek kars1 ¢ikmis olsa da Hannah, onu yapmasi igin zorlamugti.
Giinlerdir Bayan Freemantle’la Lord Harley’in evliliklerini bildi-
recekleri umuduyla gazeteleri inceliyordu. Boyle bir duyurunun,
aklindaki korkung sugluluk diisiincesini ortadan kaldiracagim
hissediyordu. Sér George’a o zaman gidebilir ve bir sonraki seya-
hatini planlayabilirdi.

Ne maceralar yasgamisti ama! Ve onlar kotii davraniginin en-
geline takilmaksizin aklinda yeniden canlandiramamasi ne aciydi.

163



Emily

Kendini azarladi. Hep ¢ok merakli olmus, diger insanlarin
meselelerine burnunu sokmustu. Bir daha bunu asla yapma-
yacakti. Ugan Makine'deki bir sonraki yolculugunda manza-
ray1 izleyecek ve diger yolcular1 gérmezden gelecekti.

Iki kiigiik oda oldukga karanlik ve kasvetliydi. Fakat seya-
hat ve macera gevkini bastirana dek, yeni bir kir evi arayigina
girmeyecekti. Yine de onun igin macera, yalnizca arabada se-
yahat etmek anlamina gelmiyordu. Diger insanlarin hayatla-
rinin igine girmek demekti. Thornton Malikanesi’nde diizenli
¢alisanlar oldugunda, kendini onlarin yasamlariyla mesgul
etmekten hoglanirdi. Oraya bakmak igin, yillarca ¢aligt1ig1 ma-
likaneye gitmeyi diisiindii. Sonra bu fikirden vazgegti. Garip
bakic1 ve esi orada olabilirdi. Konugacak kimseyi bulamaya-
bilirdi.

Hareketli hayatinda ilk kez yalniz hissetmeye baglamigti.
Pelerinini lizerine gegirdi, sapkasini takt1 ve Kensington Ko-
yi'ne gitmek iizere disar1 ¢ikt1. Monoton yasamina biraz renk
katmak igin, Channel Adalarr’'ndan heniiz gelmis iki demet
bahar ¢igegine biiyiik bir para 6dedi.

Cigekler vazolara yerlestirildiginde negesi yerine geldi.

Birden, kapida bir tiklama sesi duyuldu. Kim olabilecegini
merak etti. Firina kira pesin 6denmigti.

Elbisesini diizeltip kapiy: agt1 ve bir adim geri att1.
Lord Harley’le Emily Freemantle egikte dikiliyorlard.

Girig logtu. Hannah’'nin keskin bakiglari, kargisindaki iki-
linin yiizlerini umutla inceledi. Fakat ikisi de ciddi ve resmi
bakiyorlardi.

“Igeri girin Bayan Freemantle, lordum,” dedi Hannah ger-
gin bir sekilde. Atesi egeleyip tizerine bir giigiim koydu. “Cay
icer misiniz?”
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“Size kizmaliyiz Bayan Pym,” dedi Lord Harley. “Nedenini
biliyorsunuz.”

Bilmiyormus gibi davranmanin bir yarar1 yoktu.
“Nasil anladimiz?” diye sordu iiziintiiyle.

“O kadar gosterisli sozler yazmazdim ben. Bayan Freemant-
le da 6yle..”

Hannah’nin goézleri yaslarla dolarken, “Affedin yalvaririm!
Siz ikiniz, birbirinize ¢ok uygun goériiniiyordunuz. Ben de dii-
sindiim ki..” dedi. Acinacak sekilde higkiriyordu.

“Aciniza bir son verin,” dedi Emily giilerek.

Hannah kizin parlayan yiiziine bakti. Umut yeniden geri
doniiyordu.

“Evet, sizi gezici ¢opgatan,” dedi Lord Harley. “Planiniz tikir
tikir igledi. Sizi diigliniimiize davet etmeye geldik.”

“Oh, lordum!” diyerek igini gekti Hannah. “Bu, hak ettigi-
min fazlasi... Digiin ne zaman olacak?”

“Ug ay .iginde,” dedi Emily. “Yakinda bir davetiye alacaksi-

»

niz.

Hannah'nin birden oturup biitiin ciddiyetiyle aglamaya bag-
lamasi Emily’i dehsete diigtirdii.

“Cok suglu hissediyorum,” dedi Hannah gozlerini silerken.
“Oyle sugluyum ki! Bay Fletcher o mektuplar1 yazmasi igin
zorladim. Ona hog¢a kal demek igin yanina gittigimde, benim-
le neredeyse konugmad1”

“Zavalli Bayan Pym,” dedi Lord Harley. “Simdi biraz ¢ay ig-
meye ne dersiniz?”

Hannah hemen kalkip ¢ay koydu. Kek almak i¢in kogarak
firina indi. D6ndiigiinde, Lord Harley’le Emily birbirlerine sa-
rilmig haldeydiler. Girise doniip yiiksek sesle oksiirdii ve yeni-
den igeri girdi.
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Cift bir kez daha birbirinden ayrildi. Emily handaki macera-
larindan konusmaya bagladi. Lord Harley, Bay Hendry’nin geg-
migsinin ortaya ¢tkarildigini s6yledi. Londrada eczaci asistanhg1
yapmis, patronunun kizin1 bastan ¢ikarmaya ¢aliymusti. Eczac
onu isten kovmus ve gidisinin ertesinde, ditkkkdndan para ve ilag
caldigini fark etmisti.

“Asilacak m1?” diye sordu Emily kayitsizca.

Toplu idamlar ¢aginda, bu soru dogal kargilaniyordu. Bu nihai
cezalandirma fikrine karsi olan insan sayis1 oldukea sasirticiydi.

“Sanmiyorum,” dedi Lord Harley. “Bagka bir yere siiriilecegini
diisiinityorum.”

Asik gift daha sonra maceralari iizerine genel bir konugma-
ya basladi. Hannah da onlara katildi. Fakat bir siire sonra Lord
Harley’le Emily, sadece tekrar tekrar birbirlerine ilk nasil asik
olduklar iizerine konusmayi ister goriindiiler. Hannah kendini
mutlu giftin ¢evresinde doniip duran hararetli gemberin disinda
kalmig hissetti.

Misafirleri oradan aynldiklarinda Hannah kendini hig ol-
madig1 kadar yalniz hissetti. O ugaga asla agik olamamugti. Lord
Harley’le Emily, askla 1s11damig ve yiicelmislerdi. Hannah boyle
bir hisse kapildigini hig hatirlamiyordu.

Fakat aklina keyifli bir diisiince geldi. $imdi gidip Sor Geor-
ger’'u gormesi igin bir engel kalmamigti. Once oturup Bay Flet-
cher’a bir mektup yazdi. Kendisine Londradaki bir arkadasinin
adresini vermis, Lizzie’yle evlenene kadar orada oturacagini soy-
lemisti. Sahtekarhiklarinin ige yaradigini belirtti. Sonra mektubu
miihiirleyip sapkasim takty; pelerinini de tizerine gegirip mektu-
bu postaneye gotiirdii.

Ardindan, Sér George'un kartina bakti. Bir araba durdurdu.
Arabaciya, Mayfair'de bulunan Yesil Sokak’a gitmek iizere talimat
verdi.
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Zili galdiginda, heybetli bir usak kapiya gelip ona dogru
baktig1 an, iki seyin farkina vards. ilki, bir hanimefendi bir be-
yefendinin evini ziyaret etmezdi. ikincisi, gosterecegi bir karti
bile yoktu.

Pelerini ve sapkasi en iyi kumagtandi. Fakat iyi tanidig1 hiz-
metgiler, kimin kaliteli olup kimin olmadiginin garip hissine
sahip olurlardi.

“Sor George Clarence’i gormeye geldim,” dedi Hannah.
“Ben Bayan Pym.”

Usak bir saniye bile tereddiit etmedi.
“Sor George evde degil,” dedi ve kapiy1 onun yiiziine kapatt.

Sor George, kap1 kapandiginda holde yiiriiyor, eldivenlerini
diizeltiyordu.

“Kimdi 0?” diye sordu.
“Bayan Pym isminde biri... Bir karti dahi yoktu efendim?”

“Pym?” Sor George bir siire kafas1 karigmig goriindii. Sonra
birden yiizii aydinlandi. “Oh, Bayan Pym! Gelmesini sdylemis-

tim.”
Usak, Sor George hizlaninca kosup kapiy1 agti. Saga sola
bakt1 ve caddenin kosesini donmekte olan ince, negesiz bir si-

luet gordii. Hizlica yiiriidii. Sonunda Hannah'ya yetisti.
“Bayan Pym!”
Hannah arkasina dondii ve S6r George’u gordii. Onun delici

mavi gozleri ve giimiis saglariyla nasil yakigikli ve segkin go-
riilndiigiinii unutmustu.

Utangla elini burnuna gotiirdii. Boguk bir sesle, “Sizi evi-
nizde ziyaret etmemeliydim efendim. Bir hizmetgi gibi davran-
dim, gosterecek bir kartimin bile olmadigin1 unuttum,” dedi.

“Ben de size bana yazmanizi, boylece bulugmak igin bir plan
yapabilecegimizi soylemeliydim,” dedi Sor George. “Kuliibe gi-
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diyordum. Fakat bunun yerine, maceralarinizi dinleyebilirim.
Gunther’in Yeri ¢ok uzak degil. Cok da giizel bir giin..” Han-
nah’ya kolunu uzatti.

Hannah dikkatlice adamin koluna girdi. Thornton Malika-
nesi'nin eski hizmetgilerinin biri ¢ikar da Sor George’la yiirii-
diginii goriir umuduyla, saga sola hafif bakiglar atti.

Gunther’in Yeri'nde oturunca hikiyesine basladi. S6r Geo-
rge sandalyesinin arkasina yaslanmis, eski hizmetginin garip
gozlerini inceliyordu. Gozleri mutlulukla mavilesiyor, heyecan-
la yesile doniiyor, ciddilestigindeyse altin rengini aliyordu. Es-
kaya, kar firtinasi, handa hapsolma ve Bay Hendry’nin hainligi
hikayesini biiyiilenmis sekilde dinledi. Sonra Hannah olduk¢a
giliing hareketlerle ona, Bay Fletcher’s o mektuplar1 yazmaya
nasil ikna ettigini anlatt.

“Cok kotii ve yaramazsiniz,” dedi S6r George kibarca. “Belki
Lord Harley de sizin yonlendirdiginizi bilmiyordur. Yoksa ken-
dinizi mahkemede bulabilirsiniz.”

“Fakat her sey giizel sonuglandi,” dedi Hannah neseyle. “Bu-
giin Lord Harley’le Emily evime geldiler ve beni diigiinlerine
¢agirmak igin ziyaret ettiler”

Sor George bir kahkaha att1.

“Maceralar yasadiginiza gore, artik yerlesik hayata gegebi-
lirsiniz.”

“Oh, hayur... Heniiz yeni basladim.”

“Bu kez yolculuk nereye?”

“Bath... Sanirim Bathe gitmeliyim.”

“Emin misiniz? Can attiginiz sey maceraysa eger, Bathe gi-
den yolda ona rastlayacagimz: sanmiyorum. O giizel, kolay bir

yol ve kigin en kotii havasinin da yasandigim diisiiniiyorum. Ve
Bath’in kendisi! Kibar, ise yaramazlar ve igreng tath su..”
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“Hayr, ben Bathe gitmeyi hep istemisimdir. Biliyor musu-
nuz efendim, bazen yolculuklar esnasinda Bayan Clarencee
rastlayacagimi hayal ediyorum. Kétii bir sey yaptigimin farkin-
dayim. Fakat kendisini sevgiyle animsiyorum. Bunun yani sira,
su an evlenmek i¢in 6zgiir ve hanimefendi bunu bilmiyor ola-
bilir”

“Erkek kardesimin 6liimii tiim gazetelerde yayinlands,” dedi
Sor George. “Bayan Clarence siiphe yok ki birinden birini oku-
mugtur. Ya da bir arkadas1 ona sdylemistir. Su an nerede kali-
yorsunuz?”

“Kensington’da, bir firinin iizerinde iki kiigiik oda tuttum.”

“Kendiniz i¢in daha iyi bir sey yapamaz misiniz? Bir gseyde
yardimim dokunacaksa eger...”

“Cok naziksiniz efendim. Fakat oncelikli olarak seyahat

etmek istiyorum. Yagayacak giizel bir yeri sonra bulurum. Siz
bendeki biitiin haberleri aldiniz. Peki, ya sizde ne var ne yok?”

“Thornton Maliké4nesi’yle mesgul oldum. Sanirim onu sa-
tacagim. Fakat 6yle girkin ve kasvetli bir yer ki, giizel bahgeler
ve birka¢ dekorasyonla, nasil gériinecegi arzusuna saplanmig
durumdayim. Bath'e giderseniz eger, bahgivanlarin galiymaya
basladiklarim1 yoldan goreceksiniz” Yaptigi degisikliklerden
bahsetmeye basladi. Hannah onu, her ayrintisim1 beynine ka-
zimaya ¢ahisarak fark ettirmeden inceliyordu: Yiiksek burunlu
bir yiiz, parlak mavi gozler, ¢ok beyaz ve giizel saglar, sagaal
bir kiyafet... Yiiksek yakaly, kisa, erik yesili pamuktan bir ceket,
nankin pantolon ve beyaz altin rengi ¢izgili ¢oraplar giymisti.
Kravatinin beyazliginda bir pirlanta parildiyor, safir bir yiiziik
uzun beyaz parmaklarini siislityordu.

Kendisi oturdugunda pelerinin 6niinii agmisg, S6r George’'un
kaliteli Bayan Clarence’in elbiselerinden olan sirli, ince keten
elbiseyi fark etmesini ummugtu. Bayan Clarence modanin hep
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6niinde giden biri olmugtu. Neyse ki elbiseleri hep yiiksek bel-
liydi. Boylece Hannah ¢ok kiigiik oynamalar yapabiliyordu.

Sor George’'un yanindan ayrilmak zorunda kalacagi anin
gelmesinden korkuyordu. Arkadaghgindan duydugu haz, igin-
deki aci tath duyguyla birlesiyordu. Onun yaninda tamamiyla
rahat olamayacak, hep sosyal statiisiiniin farkinda, hep mevki-
lerin diginda hisseder olacakti. Sadece ait olmamakla kalmayip
asla bir aidiyet de kazanmayacag: diinyada gezinen bir hizmet-
¢i gibi olacakti. Fakat Sor George’un acele eder bir goriintiisii
yoktu hig. Mavi 1s1kl1 bir losluk, digaridaki Berkeley meydanim
dolduruncaya ve lambaci adam uzun merdiveniyle lambalar
balina yagiyla doldurup yakmak iizere goriinene kadar dostane
sohbetini siirdiirdii.

Sonra bir kadin masalarina geldi. Hannah bagini gevirip
bakti. Sor George, ayaklarinin iizerine dogruldu. Hannah da
aynisin1 yapmaktan kendini zamaninda alikoydu.

“Sor George,” dedi kadin. “Sizi uzun siiredir gormemistim.

“Iyi giinler Bayan Courtney,” dedi Sér George. “Bayan Pym,
Bayan Courtney’le tanigtirayim sizi. Bayan Courtney, Bayan

»

Pym...

Bayan Courtney davet beklemeden masadaki bog sandalyeye
zarif¢e oturdu. Hannah’nin kalp atislar1 hizlandi. Bayan Court-
ney’i hatirhyordu. Bay Clarence’i gormek igin iki y1l ugragmis-
t1. Hizmetgilerin genel goriisii, kadinin koca avcisi olduguydu.
Kadin tath, solgun yiiziiyle son derece zarifti. Uzerinde leylak
rengi biikiimlii bir elbise vard. Biikiimler arasina ayni renk ipek
eklenmigti. Bagina karisik leylak rengi ipekten siislii bir baghk
gecirmigti. Iri, yesilimsi gozleri Hannah’nin iizerinde merakla
geziniyordu. Ayni gozler, iki yil 6nce Bay Clarence’in diigiin-
celeri ve macera pesinde kosan egini bogamaya niyetinin olup
olmadigyla ilgili sikigtirirken de Hannah’ya boyle bakmugti.

170



M. C. Beaton

Sér George havadan, gordiigii oyunlardan, ortak arkadas-
lardan bahsediyordu. Bayan Courtney yakin goézliigiinii kaldir-
d1, Hannah’y1 inceledi ve sonra gozliigiinii yine agagiya indirdi.

“Daha once karsilasmig miydik?” diye sordu S6r George’un
soziinii keserek.

“Sanmiyorum,” dedi Hannah. Kendi bagina olsa, dogruyu
soylerdi. Fakat su an bir hizmetgi oldugunu onaylayarak Sor
George'u kiigiik diisiirmek istemezdi.

“Garip.” Bayan Courtney’in yesil gozleri merakla bakiyordu.
“Sor George’un eski bir arkadasi misiniz?”

“Cok eski bir arkadas,” dedi Sor George hemen. “Birbirimizi
uzun siiredir gormedik, konugacak bir siirii sey birikmis.”

“Ikinizin de gitmemi istediginizi biliyorum,” dedi Bayan
Courtney sahte bir giilimsemeyle. Fakat ayaga kalkacak gibi
bir hali yoktu.

“Boyle bir seyi asla soylemezdim,” dedi Soér George sandal-
yesinde arkaya yaslanip Bayan Courtneye hafifce giilimseye-
rek. “Fakat korkarim ki benle Bayan Pym’i sikic1 bulacaksiniz,
¢iinkii anlatacak ¢ok seyimiz var”

Bayan Courtney etrafina bakindi. Yapilan ima ¢ok agikt1.
Ayaga kalkt1.

“Yine de sizinle daha 6nce kargilagtigima ¢ok eminim Bayan
Pym. Endisenmeyin. Nerede ve ne zaman oldugunu hatirlaya-
cagim. Miithis bir hafizam vardir,” dedi.

“Bu bir gézdag1,” dedi Hannah, Bayan Courtney diikkandan
ayrilir ayrilmaz. “Beni Thornton Malikinesi'nde gordii. Bay
Clarence’in esinden bosanmak isteyip istemedigini 6grenmeye
gelmis ve beni soru yagmuruna tutmugtu. Ona bunu séylerdim;
fakat bir hizmetgiyle ¢ay igtiginizi agiga ¢ikarip sizi utandirmak
istemedim.”
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“Eski bir hizmetgi,” dedi S6r George. “Neden bahsediyorduk?
Ah, evet, Thornton Malikinesi'ndeki bahgelerden. Bir sonraki
doniigiiniizde bana haber verin, sizi onlar1 gérmeye gotiireyim.”

“Bunu her seyden ¢ok isterim,” dedi Hannah. Bir kiz ¢ocugu
gibi utanmgti.

Sor George ona giiliimsedi. Boylesine tatminkar ve eglenceli
bir kadina kavalyelik yapmanin bir zevk oldugunu diigiindii.

Hannah, ayrilma zamam geldigini ilk sdyleyenin S6r Geor-
ge olmasini istemiyordu. Bu nedenle, isteksizce eldivenlerini ve
¢antasini ald.

“Simdi nereye gidiyorsunuz?” diye sordu Sor George, Berke-
ley Meydanr'nda dikilirlerken. “Kensington?”

“Simdi,” dedi Hannah. “Sehirdeki Bell Savage Hanr'na gidip
Bath arabasina bilet alacagim.”

“O zaman izin verin, size bir at arabasi tahsis edeyim.”

“Yiiriimeyi tercih ederim efendim,” dedi Hannah. Oyle heye-
canlanmi§ ve mutlu olmustu ki, biraz yiiriimezse patlayacagini
disiindi.

“Nasil isterseniz Bayan Pym. Bagar1 ve sanslarin tiimii sonraki
yolculugunuzda sizinle olsun” Sapkasini ¢ikarip egildi. Hannah
da selamini kargiladi. Arkasini dondi, fakat birkag¢ dakika sonra
doniip Sor George’'un uzun boylu endaminin log 1g1kta Berke-
ley Meydanr'mi gegisini izledi. Goriintiisii kayboluncaya degin de
orada dylece durdu.

Sonra gehre inmek iizere yola koyuldu. Ziplamak, atlamak,
yiiksek sesle bagirmak istiyordu. Sor George onu bahgeleri gor-
meye davet etmisti. Bir sonraki yolculugunu, onun kendisini
hatlrlaylp hatirlamayacag endisesi olmadan, keyifle gegirecekti.

Bir cadde 1s1g1n1n altinda durdu. Cantasindan kath bir gazete
pargasi gikarip inceledi. Bath arabasiyla ilgili bir reklamdi bu:
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UCAN MAKINE

“Londradan Bathe ya da yol iizerinde herhangi bir yere git-
mek isteyenler, Londra'nmin Ludgate Tepesi'ndeki Bel Savage Ha-
nina ya da Bathde Beyaz Aslan Hani'na gitsinler. Her iki yerde
de her pazar, ¢carsamba ve cuma kalkmakta olan, tiim yolculugu
iig giinde tamamlayan (Tanri izin verirse tabii) ve sabah begte
hareket eden yolcu arabasinda yer ayirtabilirler.

Bir pound ve bes silin 6deyecek her yolcunun on dort pound
yiik hakk: vardir. Uzeri igin, pound basina yarim peni alinacak-

»

tr.

Kégid1 ¢antasina geri koydu ve sehre dogru daha enerji dolu
adimlarla ilerledi.

Artik kendini yalmiz hissetmiyordu. Sabirsizhikla beklene-
cek ok sey vardi. Lord Harley’in diigiinii, Thornton Bahgele-
ri’ne ziyaret ve Bath Yolu'nda tamamen yepyeni bir macera...

Bir yolcu arabasiyla ilgili muhtesem olan sey, onun biiyiik
bir esitleyici olmasiydi. Yiiksek tabakadaki insanlar bu tarz
yolculuklan kiigiik gorseler de, sikhikla kullanmaya tenezziil
ederlerdi. Ciinkii bir hanimefendi, kendi arabasini kullanmak
ve onu yoldaki tehlikelere karsi korumasi igin bes gorevli kira-
lamak zorunda kalmak yerine, yalnizca dadisiyla seyahat ede-
bilirdi.

Sonunda Bell Savage Hanr'na varip Bath arabasinin ig kis-
mindan bir koltuk satin aldi. Ardindan, han avlusundaki tela-
sede bir siire bekledi. Araba Bathden heniiz d6nmiis, yiiksek
kirmiz tekerlekleri iizerinde avluya giriyordu. Kokuyu alabili-
yordu. O ahsap, deri ve at teri kokusunu...

Kalbi heyecanla hizlanmaya bagsladi. Eve doniis yoluna ko-
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yulmadan 6nce, izler ve dinler bir halde uzun bir siire durdu.
Hyde ParKin kosesine vardiginda yoruldugunu fark etti. Fakat
higbir arabaci gecenin karanliginda Kensington yolundaki teh-
likelere atilmak istemeyecekti. Bu nedenle yiiriimeye devam
etti. Gergin bir gekilde sagina soluna bakiyor, saldiriya ugraya-
cagindan korkuyor ve Gunter’in Yeri’nden ¢iktig1 an neden eve
gitmedigini merak ediyordu.

Sonunda yorgun argin bir halde, firinin istiinde bulunan
evinin merdivenlerini tirmandi. Atesi yakti. Yipranmig bir san-
dalyeye nefes nefese oturup ayakkabilarini ¢ikardi.

Gozleri kapanmaya bagladi ve Ugan Makine onu Ingilte-
re’nin bagindan sonuna kadar tagirken, bir kez daha arabanin
kayisini hissetti ve muhafizin uzun borusunun sesini duydu.
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